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ПАРЛАМЕНТАРНА СКУПШТИНА 
БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ 

456 
На основу члана 93. Закона о јавним набавкама Босне и 

Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 39/14 и 47/14), 
Парламентарна скупштина Босне и Херцеговине, на 28. 
сједници Дома народа, одржаној 4. маја 2017. године, и на 
45. сједници Представничког дома, одржаној 10. маја 2017. 
године, донијела је 

ОДЛУКУ 
О ИМЕНОВАЊУ ЧЛАНА КАНЦЕЛАРИЈЕ ЗА 

РАЗМАТРАЊЕ ЖАЛБИ БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ 

Члан 1. 
Санела Салиховић именује се за чланицу Канцеларије 

за разматрање жалби у Сарајеву, на мјесто стручњака у 
области јавних набавки, транспорта и стратешког пословног 
управљања из Федерације Босне и Херцеговине. 

Члан 2. 
Ова одлука ступа на снагу даном објављивања у 

"Службеном гласнику БиХ". 
 

Број 01,02-50-14-389-6,5/17 
10. маја 2017. године 

Сарајево 
Предсједавајући 

Представничког дома 
Парламентарне скупштине 

БиХ 
Шефик Џаферовић, с. р. 

Предсједавајући 
Дома народа 

Парламентарне скупштине 
БиХ 

Бариша Чолак, с. р.
 
 

 
Na osnovu člana 93. Zakona o javnim nabavkama Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 39/14 i 47/14), 
Parlamentarna skupština Bosne i Hercegovine, na 28. sjednici 
Doma naroda, održanoj 4. maja 2017. godine, i na 45. sjednici 
Predstavničkog doma, održanoj 10. maja 2017. godine, donijela 
je 

ODLUKU 
O IMENOVANJU ČLANA UREDA ZA RAZMATRANJE 

ŽALBI BOSNE I HERCEGOVINE 

Član 1. 
Sanela Salihović imenuje se za članicu Ureda za 

razmatranje žalbi u Sarajevu, na mjesto stručnjaka u oblasti 
javnih nabavki, transporta i strateškog poslovnog upravljanja iz 
Federacije Bosne i Hercegovine. 

Član 2. 
Ova odluka stupa na snagu danom objavljivanja u 

"Službenom glasniku BiH". 

Broj 01,02-50-14-389-6,5/17 
10. maja 2017. godine 

Sarajevo 
Predsjedavajući 

Predstavničkog doma 
Parlamentarne skupštine BiH 

Šefik Džaferović, s. r.

Predsjedavajući 
Doma naroda 

Parlamentarne skupštine BiH 
Bariša Čolak, s. r.

 
 

Temeljem članka 93. Zakona o javnim nabavama Bosne i 
Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 39/14 i 47/14), Parla-
mentarna skupština Bosne i Hercegovine na 28. sjednici Doma 
naroda, održanoj 4. svibnja 2017. godine, i na 45. sjednici Zas-
tupničkog doma, održanoj 10. svibnja 2017. godine, donijela je 
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ODLUKU 
O IMENOVANJU ČLANA UREDA ZA RAZMATRANJE 

ŽALBI BOSNE I HERCEGOVINE 

Članak 1. 
Sanela Salihović imenuje se za članicu Ureda za 

razmatranje žalbi u Sarajevu, na mjestu stručnjaka u području 
javnih nabava, transporta i strateškog poslovnog upravljanja iz 
Federacije Bosne i Hercegovine. 

Članak 2. 
Ova Odluka stupa na snagu danom objave u "Službenom 

glasniku BiH". 

Broj 01,02-50-14-389-6,5/17 
10. svibnja 2017. godine 

Sarajevo 
Predsjedatelj 

Zastupničkog doma 
Parlamentarne skupštine BiH 

Šefik Džaferović, v. r. 

Predsjedatelj 
Doma naroda 

Parlamentarne skupštine BiH 
Bariša Čolak, v. r.

 

ПРЕДСЈЕДНИШТВО 
БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ 

457 
На основу члана 17. става (3) Закона о Буџету 

институција Босне и Херцеговине и међународних обавеза 
Босне и Херцеговине за 2017. годину ("Службени гласник 
БиХ", број 94/16) и члана 4. става (1) и (2) Правилника о 
додјели средстава интервентне текуће резерве за 2017. 
годину, број 01-50-1-149-8/17 од 25.01.2017. године, члан 
Предсједништва Босне и Херцеговине доноси 

ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШЋЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 
(Предмет Одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно коришћење 
текуће буџетске резерве Буџета институција Босне и 
Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине 
за 2017. годину, у износу од 2.000,00 КМ Удружењу 
породица са четворо и више дјеце из Брода, као подршка и 
помоћ за реализацију програмских активности. 

Члан 2. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализовање ове одлуке задужено је Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине у складу са 
Законом о финансирању институција Босне и Херцеговине, а 
уплату ће извршити на жиро рачун Удружења породица са 
четворо и више дјеце из Брода. 

Члан 3. 
(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Обавезује се Удружење породица са четворо и више 
дјеце из Брода да достави извјештај о намјенском утрошку 
додијељених средстава. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења и објављује 
се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 04-02-2-257-27/17 
25. априла 2017. године 

Сарајево 
Члан Предсједништва БиХ 
Др Младен Иванић, с. р.

 

 
Na osnovu člana 17. stava (3) Zakona o Budžetu institucija 

Bosne i Hercegovine i međunarodnih obaveza Bosne i 
Hercegovine za 2017. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 
94/16) i člana 4. stava (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava 
interventne tekuće rezerve za 2017. godinu, broj 01-50-1-149-
8/17 od 25.1.2017. godine, član Predsjedništva Bosne i 
Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE REZERVE 

Član 1. 
(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu, u 
iznosu od 2.000,00 KM Udruženju porodica sa četvoro i više 
djece iz Broda, kao podrška i pomoć za realizaciju programskih 
aktivnosti. 

Član 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realiziranje ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o 
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti 
na žiro račun Udruženja porodica sa četvoro i više djece iz Broda. 

Član 3. 
(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obavezuje se Udruženja porodica sa četvoro i više djece iz 
Broda da dostavi izvještaj o namjenskom utrošku dodijeljenih 
sredstava. 

Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje se 
u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-02-2-257-27/17 
25. aprila 2017. godine 

Sarajevo
Član Predsjedništva BiH 
Dr. Mladen Ivanić, s. r.

 
 

Temeljem članka 17. stavak (3) Zakona o Proračunu 
institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obveza Bosne i 
Hercegovine za 2017. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 
94/16) i članka 4. stavak (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava 
interventne tekuće pričuve za 2017. godinu, broj 01-50-1-149-
8/17 od 25.1.2017. godine, član Predsjedništva Bosne i 
Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRIČUVE 

Članak 1. 
(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
proračunske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu, u 
iznosu od 2.000,00 KM, Udruzi obitelji sa četvoro i više djece iz 
Broda, kao potpora i pomoć za realizaciju programskih 
aktivnosti. 

Članak 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realiziranje ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
financija i trezora Bosne i Hercegovine sukladno Zakonu o 
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financiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti 
na žiro račun Udruge obitelji sa četvoro i više djece iz Broda. 

Članak 3. 
(Izvješće o namjenskom utrošku sredstava) 

Obvezuje se Udruga obitelji sa četvoro i više djece iz Broda 
da dostavi izvješće o namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje se 
u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-02-2-257-27/17 
25. travnja 2017. godine 

Sarajevo 
Član Predsjedništva BiH 
Dr. Mladen Ivanić, v. r.

 

458 
На основу члана 17. став (3) Закона о Буџету 

институција Босне и Херцеговине и међународних обавеза 
Босне и Херцеговине за 2017. годину ("Службени гласник 
БиХ", број 94/16) и члана 4. став (1) и (2) Правилника о 
додјели средстава интервентне текуће резерве за 2017. 
годину, број 01-50-1-149-8/17 од 25.01.2017. године, члан 
Предсједништва Босне и Херцеговине доноси 

ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШЋЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 
(Предмет Одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно коришћење 
текуће буџетске резерве Буџета институција Босне и 
Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине 
за 2017. годину, у износу од 4.000,00 КМ, Муфтијству 
травничком на име подршке и помоћи за организовање 
манифестације "507. Дани Ајватовице". 

Члан 2. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализовање ове одлуке задужено је Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине, у складу са 
Законом о финансирању институција Босне и Херцеговине, а 
уплату ће извршити на жиро рачун Муфтијства травничког. 

Члан 3. 
(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Обавезује се Муфтијство травничко да достави 
извјештај о намјенском утрошку додијељених средстава. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења, и 
објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 02-02-2-257-28/17 
27. априла 2017. године 

Сарајево 
Члан Предсједништва БиХ 
Бакир Изетбеговић, с. р.
 

 
Na osnovu člana 17. stav (3) Zakona o Budžetu institucija 

Bosne i Hercegovine i međunarodnih obaveza Bosne i 
Hercegovine za 2017. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 
94/16) i člana 4. stav (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava 
interventne tekuće rezerve za 2017. godinu, broj 01-50-1-149-
8/17 od 25.1.2017. godine, član Predsjedništva Bosne i 
Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE REZERVE 

Član 1. 
(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu, u 
iznosu od 4.000,00 KM, Muftijstvu travničkom na ime podrške i 
pomoći za organizovanje manifestacije "507. Dani Ajvatovice". 

Član 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizovanje ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
finansija i trezora Bosne i Hercegovine, u skladu sa Zakonom o 
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti 
na žiro račun Muftijstva travničkog. 

Član 3. 
(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obavezuje se Muftijstvo travničko da dostavi izvještaj o 
namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 02-02-2-257-28/17 
27. aprila 2017. godine 

Sarajevo
Član Predsjedništva BiH 
Bakir Izetbegović, s. r.

 
 

Na temelju članka 17. stavka (3) Zakona o Proračunu 
institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obveza Bosne i 
Hercegovine za 2017. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 
94/16) i članka 4. stavka (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava 
interventne tekuće pričuve za 2017. godinu, broj 01-50-1-149-
8/17 od 25.1.2017. godine, član Predsjedništva Bosne i 
Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRIČUVE 

Članak 1. 
(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
proračunske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu, u 
iznosu od 4.000,00 KM, Muftijstvu travničkom na ime potpore i 
pomoći za organizirvanje manifestacije "507. Dani Ajvatovice". 

Članak 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realiziranje ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
financija i trezora Bosne i Hercegovine, sukladno Zakonu o 
financiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti 
na žiro račun Muftijstva travničkog. 

Članak 3. 
(Izvješće o namjenskom utrošku sredstava) 

Obvezuje se Muftijstvo travničko da dostavi izvješće o 
namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 
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Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 02-02-2-257-28/17 
27. travnja 2017. godine 

Sarajevo 
Član Predsjedništva BiH 
Bakir Izetbegović, v. r.

 

459 
На основу члана 17. става (3) Закона о Буџету 

институција Босне и Херцеговине и међународних обавеза 
Босне и Херцеговине за 2017. годину ("Службени гласник 
БиХ", број 94/16) и члана 4. става (1) и (2) Правилника о 
додјели средстава интервентне текуће резерве за 2017. 
годину, број 01-50-1-149-8/17 од 25.01.2017. године, члан 
Предсједништва Босне и Херцеговине доноси 

ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШЋЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 
(Предмет Одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно коришћење 
текуће буџетске резерве Буџета институција Босне и 
Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине 
за 2017. годину. у износу од 2.000.00 КМ, Српској 
православној цркви у Сарајеву као подршка и помоћ за 
санацију и рестаурацију Саборне цркве у Сарајеву. 

Члан 2. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализовање ове одлуке задужено је Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине у складу са 
Законом о финансирању институција Босне и Херцеговине, а 
уплату ће извршити на жиро рачун Српске православне 
цркве у Сарајеву. 

Члан 3. 
(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Обавезује се Српска православна црква у Сарајеву да 
достави извјештај о намјенском утрошку додијељених 
средстава. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења и објављује 
се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 04-02-2-257-29/17 
28. априла 2017. године 

Сарајево 
Члан Предсједништва БиХ 
Др Младен Иванић, с. р.

 
 

Na osnovu člana 17. stava (3) Zakona o Budžetu institucija 
Bosne i Hercegovine i međunarodnih obaveza Bosne i 
Hercegovine za 2017. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 
94/16) i člana 4. stava (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava 
interventne tekuće rezerve za 2017. godinu, broj 01-50-1-149- 
8/17 od 25.1.2017. godine, član Predsjedništva Bosne i 
Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE REZERVE 

Član 1. 
(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 

međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu, u 
iznosu od 2.000,00 KM Srpskoj pravoslavnoj crkvi u Sarajevu 
kao podrška i pomoć za sanaciju i restauraciju Saborne crkve u 
Sarajevu. 

Član 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realiziranje ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o 
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti 
na žiro račun Srpske pravoslavne crkve u Sarajevu. 

Član 3. 
(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obavezuje se Srpska pravoslavna crkva u Sarajevu da 
dostavi izvještaj o namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje se 
u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-02-2-257-29/17 
28. aprila 2017. godine 

Sarajevo
Član Predsjedništva BiH 
Dr. Mladen Ivanić, s. r.

 
 

Temeljem članka 17. stavak (3) Zakona o Proračunu 
institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obveza Bosne i 
Hercegovine za 2017. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 
94/16) i članka 4. stavak (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava 
interventne tekuće pričuve za 2017. godinu, broj 01-50-1-149- 
8/17, od 25.1.2017. godine, član Predsjedništva Bosne i 
Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRIČUVE 

Članak 1. 
(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
proračunske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu, u 
iznosu od 2.000,00 KM, Srpskoj pravoslavnoj crkvi u Sarajevu 
kao potpora i pomoć za sanaciju i restauraciju Saborne crkve u 
Sarajevu. 

Članak 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realiziranje ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
financija i trezora Bosne i Hercegovine sukladno Zakonu o 
financiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti 
na žiro račun Srpske pravoslavne crkve u Sarajevu. 

Članak 3. 
(Izvješće o namjenskom utrošku sredstava) 

Obvezuje se Srpska pravoslavna crkva u Sarajevu da 
dostavi izvješće o namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje se 
u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-02-2-257-29/17 
28. travnja 2017. godine 

Sarajevo
Član Predsjedništva BiH 
Dr. Mladen Ivanić, v. r.

 

460 
На основу члана 17. става (3) Закона о Буџету 

институција Босне и Херцеговине и међународних обавеза 
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Босне и Херцеговине за 2017. годину ("Службени гласник 
БиХ", број 94/16) и члана 4. става (1) и (2) Правилника о 
додјели средстава интервентне текуће резерве за 2017. 
годину, број 01-50-1-149-8/17 од 25.01.2017. године, члан 
Предсједништва Босне и Херцеговине доноси 

ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШЋЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 
(Предмет Одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно коришћење 
текуће буџетске резерве Буџета институција Босне и 
Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине 
за 2017. годину, у износу од 2.000,00 КМ, Фудбалском клубу 
"Слобода" Доњи Загони, Бијељина као подршка и помоћ за 
рад клуба. 

Члан 2. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализовање ове одлуке задужено је Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине у складу са 
Законом о финансирању институција Босне и Херцеговине, а 
уплату ће извршити на жиро рачун Фудбалског клуба 
"Слобода" Доњи Загони. 

Члан 3. 
(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Обавезује се Фудбалски клуб "Слобода" Доњи Загони 
да достави извјештај о намјенском утрошку додијељених 
средстава. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења и објављује 
се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 04-02-2-257-30/17 
28. априла 2017. године 

Сарајево 
Члан Предсједништва БиХ 
Др Младен Иванић, с. р.

 
 

Na osnovu člana 17. stava (3) Zakona o Budžetu institucija 
Bosne i Hercegovine i međunarodnih obaveza Bosne i 
Hercegovine za 2017. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 
94/16) i člana 4. stava (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava 
interventne tekuće rezerve za 2017. godinu, broj 01-50-1-149-
8/17 od 25.1.2017. godine, član Predsjedništva Bosne i 
Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE REZERVE 

Član 1. 
(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu, u 
iznosu od 2.000,00 KM Fudbalskom klubu "Sloboda" Donji 
Zagoni, Bijeljina kao podrška i pomoć za rad kluba. 

Član 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realiziranje ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o 
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti 
na žiro račun Fudbalskog kluba "Sloboda" Donji Zagoni. 

Član 3. 
(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obavezuje se Fudbalski klub "Sloboda" Donji Zagoni da 
dostavi izvještaj o namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje se 
u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-02-2-257-30/17 
28. aprila 2017. godine 

Sarajevo
Član Predsjedništva BiH 
Dr. Mladen Ivanić, s. r.

 
 

Temeljem članka 17. stavak (3) Zakona o Proračunu 
institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obveza Bosne i 
Hercegovine za 2017. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 
94/16) i članka 4. stavak (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava 
interventne tekuće pričuve za 2017. godinu, broj 01-50-1-149-
8/17, od 25.1.2017. godine, član Predsjedništva Bosne i 
Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRIČUVE 

Članak 1. 
(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
proračunske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu, u 
iznosu od 2.000,00 KM, Nogometnom klubu "Sloboda" Donji 
Zagoni, Bijeljina kao potpora i pomoć za rad kluba. 

Članak 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realiziranje ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
financija i trezora Bosne i Hercegovine sukladno Zakonu o 
financiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti 
na žiro račun Nogometnog kluba "Sloboda" Donji Zagoni. 

Članak 3. 
(Izvješće o namjenskom utrošku sredstava) 

Obvezuje se Nogometni klub "Sloboda" Donji Zagoni da 
dostavi izvješće o namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje se 
u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-02-2-257-30/17 
28. travnja 2017. godine 

Sarajevo
Član Predsjedništva BiH 
Dr. Mladen Ivanić, v. r.

 

461 
На основу члана 17. става (3) Закона о Буџету 

институција Босне и Херцеговине и међународних обавеза 
Босне и Херцеговине за 2017. годину ("Службени гласник 
БиХ", број 94/16) и члана 4. става (1) и (2) Правилника о 
додјели средстава интервентне текуће резерве за 2017. 
годину, број 01-50-1-149-8/17 од 25.01.2017. године, члан 
Предсједништва Босне и Херцеговине доноси 
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ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШЋЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 
(Предмет Одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно коришћење 
текуће буџетске резерве Буџета институција Босне и 
Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине 
за 2017. годину, у износу од 1.000,00 КМ, Удружењу грађана 
"Живот и здравље" Нови Град као подршка и помоћ за 
организацију Кошаркашког кампа за дјецу. 

Члан 2. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализовање ове одлуке задужено је Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине у складу са 
Законом о финансирању институција Босне и Херцеговине, а 
уплату ће извршити на жиро рачун Удружења грађана 
"Живот и здравље". 

Члан 3. 
(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Обавезује се Удружење грађана "Живот и здравље" да 
достави извјештај о намјенском утрошку додијељених 
средстава. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења и објављује 
се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 04-02-2-257-31/17 
28. априла 2017. године 

Сарајево 
Члан Предсједништва БиХ 
Др Младен Иванић, с. р.

 
 

Na osnovu člana 17. stava (3) Zakona o Budžetu institucija 
Bosne i Hercegovine i međunarodnih obaveza Bosne i 
Hercegovine za 2017. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 
94/16) i člana 4. stava (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava 
interventne tekuće rezerve za 2017. godinu, broj 01-50-1-149-
8/17 od 25.1.2017. godine, član Predsjedništva Bosne i 
Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE REZERVE 

Član 1. 
(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu, u 
iznosu od 1.000,00 KM, Udruženju građana "Život i zdravlje" 
Novi Grad kao podrška i pomoć za organizaciju Košarkaškog 
kampa za djecu. 

Član 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realiziranje ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o 
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti 
na žiro račun Udruženja građana "Život i zdravlje". 

Član 3. 
(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obavezuje se Udruženje građana "Život i zdravlje" da 
dostavi izvještaj o namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje se 
u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-02-2-257-31/17 
28. aprila 2017. godine 

Sarajevo
Član Predsjedništva BiH 
Dr. Mladen Ivanić, s. r.

 
 

Temeljem članka 17. stavak (3) Zakona o Proračunu 
institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obveza Bosne i 
Hercegovine za 2017. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 
94/16) i članka 4. stavak (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava 
interventne tekuće pričuve za 2017. godinu, broj 01-50-1-149-
8/17, od 25.1.2017. godine, član Predsjedništva Bosne i 
Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRIČUVE 

Članak 1. 
(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
proračunske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu, u 
iznosu od 1.000,00 KM, Udruzi građana "Život i zdravlje" Novi 
Grad kao potpora i pomoć za organizaciju Košarkaškog kampa za 
djecu. 

Članak 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realiziranje ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
financija i trezora Bosne i Hercegovine sukladno Zakonu o 
financiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti 
na žiro račun Udruge građana "Život i zdravlje". 

Članak 3. 
(Izvješće o namjenskom utrošku sredstava) 

Obvezuje se Udruga građana "Život i zdravlje" da dostavi 
izvješće o namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje se 
u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-02-2-257-31/17 
28. travnja 2017. godine 

Sarajevo
Član Predsjedništva BiH 
Dr. Mladen Ivanić, v. r.

 

462 
На основу члана 17. става (3) Закона о Буџету 

институција Босне и Херцеговине и међународних обавеза 
Босне и Херцеговине за 2017. годину ("Службени гласник 
БиХ", број 94/16) и члана 4. става (1) и (2) Правилника о 
додјели средстава интервентне текуће резерве за 2017. 
годину, број 01-50-1-149-8/17 од 25.01.2017. године, члан 
Предсједништва Босне и Херцеговине доноси 

ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШЋЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 
(Предмет Одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно коришћење 
текуће буџетске резерве Буџета институција Босне и 
Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине 
за 2017. годину, у износу од 1.000,00 КМ, Српској 
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православној црквеној општини у Миљевини као подршка и 
помоћ за санацију храма Светог пророка Илије у Миљевини. 

Члан 2. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализовање ове одлуке задужено је Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине у складу са 
Законом о финансирању институција Босне и Херцеговине, а 
уплату ће извршити на жиро рачун Српске православне 
црквене општине у Миљевини. 

Члан 3. 
(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Обавезује се Српска православна црквена општина у 
Миљевини да достави извјештај о намјенском утрошку 
додијељених средстава. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења и објављује 
се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 04-02-2-257-32/17 
28. априла 2017. године 

Сарајево 
Члан Предсједништва БиХ 
Др Младен Иванић, с. р.

 
 

Na osnovu člana 17. stava (3) Zakona o Budžetu institucija 
Bosne i Hercegovine i međunarodnih obaveza Bosne i 
Hercegovine za 2017. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 
94/16) i člana 4. stava (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava 
interventne tekuće rezerve za 2017. godinu, broj 01-50-1-149-
8/17 od 25.1.2017. godine, član Predsjedništva Bosne i 
Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE REZERVE 

Član 1. 
(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu, u 
iznosu od 1.000,00 KM, Srpskoj pravoslavnoj crkvenoj općini u 
Miljevini kao podrška i pomoć za sanaciju hrama Svetog proroka 
Ilije u Miljevini. 

Član 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realiziranje ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o 
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti 
na žiro račun Srpske pravoslavne crkvene općine u Miljevini. 

Član 3. 
(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obavezuje se Srpska pravoslavna crkvena općina u 
Miljevini da dostavi izvještaj o namjenskom utrošku dodijeljenih 
sredstava. 

Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje se 
u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-02-2-257-32/17 
28. aprila 2017. godine 

Sarajevo 
Član Predsjedništva BiH 
Dr. Mladen Ivanić, s. r.

 

 
Temeljem članka 17. stavak (3) Zakona o Proračunu 

institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obveza Bosne i 
Hercegovine za 2017. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 
94/16) i članka 4. stavak (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava 
interventne tekuće pričuve za 2017. godinu, broj 01-50-1-149-
8/17, od 25.1.2017. godine, član Predsjedništva Bosne i 
Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRIČUVE 

Članak 1. 
(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
proračunske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu, u 
iznosu od 1.000,00 KM, Srpskoj pravoslavnoj crkvenoj općini u 
Miljevini kao potpora i pomoć za sanaciju hrama Svetog proroka 
Ilije u Miljevini. 

Članak 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realiziranje ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
financija i trezora Bosne i Hercegovine sukladno Zakonu o 
financiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti 
na žiro račun Srpske pravoslavne crkvene općine u Miljevini. 

Članak 3. 
(Izvješće o namjenskom utrošku sredstava) 

Obvezuje se Srpska pravoslavna crkvena općina u Miljevini 
da dostavi izvješće o namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje se 
u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-02-2-257-32/17 
28. travnja 2017. godine 

Sarajevo
Član Predsjedništva BiH 
Dr. Mladen Ivanić, v. r.

 

463 
На основу члана 17. става (3) Закона о Буџету 

институција Босне и Херцеговине и међународних обавеза 
Босне и Херцеговине за 2017. годину ("Службени гласник 
БиХ", број 94/16) и члана 4. става (1) и (2) Правилника о 
додјели средстава интервентне текуће резерве за 2017. 
годину, број 01-50-1-149-8/17 од 25.01.2017. године, члан 
Предсједништва Босне и Херцеговине доноси 

ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШЋЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 
(Предмет Одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно коришћење 
текуће буџетске резерве Буџета институција Босне и 
Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине 
за 2017. годину, у износу од 1.000,00 КМ, Стонотениском 
клубу "Младост" Рогатица као подршка и помоћ за рад 
клуба. 

Члан 2. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализовање ове одлуке задужено је Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине у складу са 
Законом о финансирању институција Босне и Херцеговине, а 
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уплату ће извршити на жиро рачун Стонотениског клуба 
"Младост" Рогатица. 

Члан 3. 
(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Обавезује се Стонотениски клуб "Младост" Рогатица да 
достави извјештај о намјенском утрошку додијељених 
средстава. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења и објављује 
се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 04-02-2-257-33/17 
28. априла 2017. године 

Сарајево 
Члан Предсједништва БиХ 
Др Младен Иванић, с. р.

 
 

Na osnovu člana 17. stava (3) Zakona o Budžetu institucija 
Bosne i Hercegovine i međunarodnih obaveza Bosne i 
Hercegovine za 2017. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 
94/16) i člana 4. stava (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava 
interventne tekuće rezerve za 2017. godinu, broj 01-50-1-149- 
8/17 od 25.1.2017. godine, član Predsjedništva Bosne i 
Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE REZERVE 

Član 1. 
(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu, u 
iznosu od 1.000,00 KM, Stonoteniskom klubu "Mladost" 
Rogatica kao podrška i pomoć za rad kluba. 

Član 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realiziranje ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o 
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti 
na žiro račun Slonoteniskog kluba "Mladost" Rogatica. 

Član 3. 
(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obavezuje se Stonoteniski klub "Mladost" Rogatica da 
dostavi izvještaj o namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje se 
u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-02-2-257-33/17 
28. aprila 2017. godine 

Sarajevo 
Član Predsjedništva BiH 
Dr. Mladen Ivanić, s. r.

 
 

Temeljem članka 17. stavak (3) Zakona o Proračunu 
institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obveza Bosne i 
Hercegovine za 2017. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 
94/16) i članka 4. stavak (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava 
interventne tekuće pričuve za 2017. godinu, broj 01-50-1-149- 
8/17. od 25.1.2017. godine, član Predsjedništva Bosne i 
Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRIČUVE 

Članak 1. 
(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
proračunske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu, u 
iznosu od 1.000,00 KM, Stolnoteniskom klubu "Mladost" 
Rogatica kao potpora i pomoć za rad kluba. 

Članak 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realiziranje ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
financija i trezora Bosne i Hercegovine sukladno Zakonu o 
financiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti 
na žiro račun Stolnoteniskog kluba "Mladost" Rogatica. 

Članak 3. 
(Izvješće o namjenskom utrošku sredstava) 

Obvezuje se Stolnoteniski klub "Mladost" Rogatica da 
dostavi izvješće o namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje se 
u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-02-2-257-33/77 
28. travnja 2017. godine 

Sarajevo
Član Predsjedništva BiH 
Dr. Mladen Ivanić, v. r.

 

464 
На основу члана 17. става (3) Закона о Буџету 

институција Босне и Херцеговине и међународних обавеза 
Босне и Херцеговине за 2017. годину ("Службени гласник 
БиХ", број 94/16) и члана 4. става (1) и (2) Правилника о 
додјели средстава интервентне текуће резерве за 2017. 
годину, број 01-50-1-149-8/17 од 25.01.2017. године, члан 
Предсједништва Босне и Херцеговине доноси 

ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШЋЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 
(Предмет Одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно коришћење 
текуће буџетске резерве Буџета институција Босне и 
Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине 
за 2017. годину, у износу од 500,00 КМ, Смучарско-
планинарском друштву "Јахорина" Пале као подршка и 
помоћ реализацији планираних активности клуба. 

Члан 2. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализовање ове одлуке задужено је Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине у складу са 
Законом о финансирању институција Босне и Херцеговине, а 
уплату ће извршити на жиро рачун Смучарско-планинарског 
друштва "Јахорина" Пале. 

Члан 3. 
(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Обавезује се Смучарско-планинарско друштво 
"Јахорина" Пале да достави извјештај о намјенском утрошку 
додијељених средстава. 
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Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења и објављује 
се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 04-02-2-257-34/17 
28. априла 2017. године 

Сарајево 
Члан Предсједништва БиХ 
Др Младен Иванић, с. р.

 
 

Na osnovu člana 17. stava (3) Zakona o Budžetu institucija 
Bosne i Hercegovine i međunarodnih obaveza Bosne i 
Hercegovine za 2017. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 
94/16) i člana 4. stava (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava 
interventne tekuće rezerve za 2017. godinu, broj 01-50-1-149-
8/17 od 25.1.2017. godine, član Predsjedništva Bosne i 
Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE REZERVE 

Član 1. 
(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu, u 
iznosu od 500,00 KM, Skijaško-planinarskom društvu "Jahorina" 
Pale kao podrška i pomoć realizaciji planiranih aktivnosti kluba. 

Član 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realiziranje ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o 
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti 
na žiro račun Skijaško-planinarskog društva "Jahorina" Pale. 

Član 3. 
(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obavezuje se Skijaško-planinarsko društvo "Jahorina" Pale 
da dostavi izvještaj o namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje se 
u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-02-2-257-34/17 
28. aprila 2017. godine 

Sarajevo 
Član Predsjedništva BiH 
Dr. Mladen Ivanić, s. r.

 
 

Temeljem članka 17. stavak (3) Zakona o Proračunu 
institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obveza Bosne i 
Hercegovine za 2017. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 
94/16) i članka 4. stavak (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava 
interventne tekuće pričuve za 2017. godinu, broj 01-50-1-149-
8/17, od 25.1.2017. godine, član Predsjedništva Bosne i 
Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRIČUVE 

Članak 1. 
(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
proračunske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu, u 
iznosu od 500,00 KM, Skijaško-planinarskom društvu "Jahorina" 
Pale kao potpora i pomoć realizaciji planiranih aktivnosti kluba. 

Članak 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realiziranje ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
financija i trezora Bosne i Hercegovine sukladno Zakonu o 
financiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti 
na žiro račun Skijaško-planinarskog društva "Jahorina" Pale. 

Članak 3. 
(lzvješće o namjenskom utrošku sredstava) 

Obvezuje se Skijaško-planinarsko društvo "Jahorina" Pale 
da dostavi izvješće o namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje se 
u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-02-2-257-34/17 
28. travnja 2017. godine 

Sarajevo
Član Predsjedništva BiH 
Dr. Mladen Ivanić, v. r.

 

465 
На основу члана 17. става (3) Закона о Буџету 

институција Босне и Херцеговине и међународних обавеза 
Босне и Херцеговине за 2017. годину ("Службени гласник 
БиХ", број 94/16) и члана 4. става (1) и (2) Правилника о 
додјели средстава интервентне текуће резерве за 2017. 
годину, број 01-50-1-149-8/17 од 25.01.2017. године, члан 
Предсједништва Босне и Херцеговине доноси 

ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШЋЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 
(Предмет Одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно коришћење 
текуће буџетске резерве Буџета институција Босне и 
Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине 
за 2017. годину, у износу од 2.000,00 КМ, Фудбалском клубу 
"Младост" Велика Обарска, Бијељина као подршка и помоћ 
за рад клуба. 

Члан 2. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализовање ове одлуке задужено је Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине у складу са 
Законом о финансирању институција Босне и Херцеговине, а 
уплату ће извршити на жиро рачун Фудбалског клуба 
"Младост" Велика Обарска. 

Члан 3. 
(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Обавезује се Фудбалски клуб "Младост" Велика 
Обарска да достави извјештај о намјенском утрошку 
додијељених средстава. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења и објављује 
се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 04-02-2-257-35/17 
28. априла 2017. године 

Сарајево
Члан Предсједништва БиХ 
Др Младен Иванић, с. р.

 
 

Na osnovu člana 17. stava (3) Zakona o Budžetu institucija 
Bosne i Hercegovine i međunarodnih obaveza Bosne i 
Hercegovine za 2017. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 
94/16) i člana 4. stava (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava 
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interventne tekuće rezerve za 2017. godinu, broj 01-50-1-149-
8/17 od 25.1.2017. godine, član Predsjedništva Bosne i 
Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE REZERVE 

Član 1. 
(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu, u 
iznosu od 2.000,00 KM, Fudbalskom klubu "Mladost" Velika 
Obarska, Bijeljina kao podrška i pomoć za rad kluba. 

Član 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realiziranje ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o 
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti 
na žiro račun Fudbalskog kluba "Mladost" Velika Obarska. 

Član 3. 
(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obavezuje se Fudbalski klub "Mladost" Velika Obarska da 
dostavi izvještaj o namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje se 
u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-02-257-35/17 
28. aprila 2017. godine 

Sarajevo 
Član Predsjedništva BiH 
Dr. Mladen Ivanić, s. r.

 
 

Temeljem članka 17. stavak (3) Zakona o Proračunu 
institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obveza Bosne i 
Hercegovine za 2017. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 
94/16) i članka 4. stavak (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava 
interventne tekuće pričuve za 2017. godinu, broj 01-50-1-149-
8/17, od 25.1.2017. godine, član Predsjedništva Bosne i 
Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRIČUVE 

Članak 1. 
(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
proračunske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu, u 
iznosu od 2.000,00 KM, Nogometnom klubu "Mladost" Velika 
Obarska, Bijeljina kao potpora i pomoć za rad kluba. 

Članak 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realiziranje ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
financija i trezora Bosne i Hercegovine sukladno Zakonu o 
financiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti 
na žiro račun Nogometnog kluba "Mladost" Velika Obarska. 

Članak 3. 
(Izvješće o namjenskom utrošku sredstava) 

Obvezuje se Nogometni klub "Mladost" Velika Obarska da 
dostavi izvješće o namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje se 
u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-02-2-257-35/17 
28. travnja 2017. godine 

Sarajevo
Član Predsjedništva BiH 
Dr. Mladen Ivanić, v. r.

 

САВЈЕТ МИНИСТАРА 
БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ 

466 
На основу члана 17. Закона о финансирању институција 

Босне и Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 61/04, 
49/09, 42/12, 87/12 и 32/13), члана 17. става (4) Закона о 
Буџету институција Босне и Херцеговине и међународних 
обавеза Босне и Херцеговине за 2017. годину ("Службени 
гласник БиХ", број 94/16) и Одлуке о критеријумима за 
додјелу средстава интервентне текуће резерве, број 01-02-1-
379/17 од 8.2.2017. године, предсједавајући Савјета 
министара Босне и Херцеговине доноси 

ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ БУЏЕТСКЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 
(Предмет Одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно кориштење 
текуће буџетске резерве Буџета институција Босне и 
Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине 
за 2017. годину у износу од 4.000,00 КМ, у сврху једнократне 
финансијске подршке четвртој међународној научној 
конференцији "Places and Technologies", Сарајево. 

Члан 2. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализацију ове одлуке задужено је Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине у складу са 
Законом о финансирању институција Босне и Херцеговине, а 
уплата ће се извршити на жиро-рачун Архитектонског 
факултета Сарајево. 

Члан 3. 
(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Обавезује се корисник средстава да достави извјештај о 
намјенском утрошку додијељених средстава. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова оддука ступа на снагу даном доношења и објављује 
се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 01-50-2-299-1/17 
5. маја 2017. године 

Сарајево

Предсједавајући 
Савјета министара БиХ 
Др Денис Звиздић, с. р.

 
 

Na osnovu člana 17. Zakona o finansiranju institucija 
Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09, 
42/12, 87/12 i 32/13), člana 17. stava (4) Zakona o Budžetu 
institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obaveza Bosne i 
Hercegovine za 2017. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 
94/16) i Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 
tekuće rezerve, broj 01-02-1-379/17 od 8.2.2017. godine, 
predsjedavajući Vijeća ministara Bosne i Hercegovine donosi 
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ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE BUDŽETSKE REZERVE 

Član 1. 
(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu u 
iznosu od 4.000,00 KM, u svrhu jednokratne finansijske podrške 
četvrtoj međunarodnoj naučnoj konferenciji "Places and 
Technologies", Sarajevo. 

Član 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove odluke zaduženo je Ministarstvo finansija 
i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o 
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplata će se 
izvršiti na žiro-račun Arhitektonskog fakulteta Sarajevo. 

Član 3. 
(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obavezuje se korisnik sredstava da dostavi izvještaj o 
namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje se 
u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 01-50-2-299-1/17 
5. maja 2017. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajući 
Vijeća ministara BiH 

Dr. Denis Zvizdić, s. r.
 

 
Na temelju članka 17. Zakona o financiranju institucija 

Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09, 
42/12, 87/12 i 32/13), članka 17. stavka (4) Zakona o Proračunu 
institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obveza Bosne i 
Hercegovine za 2017. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 
94/16) i Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 
tekuće pričuve, broj 01-02-1-379/17 od 8.2.2017. godine, 
predsjedatelj Vijeća ministara Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRORAČUNSKE PRIČUVE 

Članak 1. 
(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
proračunske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu u 
iznosu od 4.000,00 KM, u svrhu jednokratne financijske podrške 
četvrtoj međunarodnoj znanstvenoj konferenciji "Places and 
Technologies" Sarajevo. 

Članak 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
financija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o 
financiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplata će se 
izvršiti na žiro-račun Arhitektonskog fakulteta Sarajevo. 

Članak 3. 
(Izvješće o namjenskom utrošku sredstava) 

Obvezuje se korisnik sredstava da dostavi izvješće o 
namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje se 
u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 01-50-2-299-1/17 
5. svibnja 2017. godine 

Sarajevo

Predsjedatelj 
Vijeća ministara BiH 

Dr. Denis Zvizdić, v. r.
 

467 
На основу члана 17. Закона о финансирању институција 

Босне и Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 61/04, 
49/09, 42/12, 87/12 и 32/13), члана 17. става (4) Закона о 
Буџету институција Босне и Херцеговине и међународних 
обавеза Босне и Херцеговине за 2017. годину ("Службени 
гласник БиХ", број 94/16) и Одлуке о критеријумима за 
додјелу средстава интервентне текуће резерве, број 01-02-1-
379/17 од 8.2.2017. године, предсjедавајући Савјета 
министара Босне и Херцеговине доноси 

ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ БУЏЕТСКЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 
(Предмет Одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно кориштење 
текуће буџетске резерве Буџета институција Босне и 
Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине 
за 2017. годину у износу од 2.500,00 КМ, у сврху једнократне 
финансијске подршке за организовање пројекта 
"Грађевинијада 2017". 

Члан 2. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализацију ове одлуке задужено је Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине у складу са 
Законом о финансирању институција Босне и Херцеговине, а 
уплата ће се извршити на жиро-рачун Асоцијације студената 
Грађевинског факултета у Сарајеву. 

Члан 3. 
(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Обавезује се корисник средстава да достави извјештај о 
намјенском утрошку додијељених средстава. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења и објављује 
се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 01-50-2-710-2/17 
5. маја 2017. године 

Сарајево

Предсједавајући 
Савјета министара БиХ 
Др Денис Звиздић, с. р.

 
 

Na osnovu člana 17. Zakona o finansiranju institucija 
Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09, 
42/12, 87/12 i 32/13), člana 17. stava (4) Zakona o Budžetu 
institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obaveza Bosne i 
Hercegovine za 2017. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 
94/16) i Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 
tekuće rezerve, broj 01-02-1-379/17 od 8.2.2017. godine, 
predsjedavajući Vijeća ministara Bosne i Hercegovine donosi 
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ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE BUDŽETSKE REZERVE 

Član 1. 
(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu u 
iznosu od 2.500,00 KM, u svrhu jednokratne finansijske podrške 
za organiziranje projekta "Građevinijada 2017". 

Član 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove odluke zaduženo je Ministarstvo finansija 
i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o 
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplata će se 
izvršiti na žiro-račun Asocijacije studenata Građevinskog 
fakulteta u Sarajevu. 

Član 3. 
(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obavezuje se korisnik sredstava da dostavi izvještaj o 
namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje se 
u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 01-50-2-710-2/17 
5. maja 2017. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajući 
Vijeća ministara BiH 

Dr. Denis Zvizdić, s. r.
 

 
Na temelju članka 17. Zakona o financiranju institucija 

Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09, 
42/12, 87/12 i 32/13), članka 17. stavka (4) Zakona o Proračunu 
institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obveza Bosne i 
Hercegovine za 2017. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 
94/16) i Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 
tekuće pričuve, broj 01-02-1-379/17 od 8.2.2017. godine, 
predsjedatelj Vijeća ministara Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRORAČUNSKE PRIČUVE 

Članak 1. 
(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
proračunske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu u 
iznosu od 2.500,00 KM, u svrhu jednokratne financijske podrške 
za organiziranje projekta "Građevinijada 2017". 

Članak 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
financija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o 
financiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplata će se 
izvršiti na žiro-račun Asocijacije studenata Građevinskog 
fakulteta u Sarajevu. 

Članak 3. 
(Izvješće o namjenskom utrošku sredstava) 

Obvezuje se korisnik sredstava da dostavi izvješće o 
namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje se 
u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 01-50-2-710-2/17 
5. svibnja 2017. godine 

Sarajevo

Predsjedatelj 
Vijeća ministara BiH 

Dr. Denis Zvizdić, v. r.
 

468 
На основу члана 17. Закона о финансирању институција 

Босне и Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 61/04, 
49/09, 42/12, 87/12 и 32/13), члана 17. став (4) Закона о 
Буџету институција Босне и Херцеговине и међународних 
обавеза Босне и Херцеговине за 2017. годину ("Службени 
гласник БиХ", број 94/16) и Одлуке о критеријима за додјелу 
средстава интервентне текуће резерве број 01-02-2-639-1/17 
од 18.1.2017. године, замјеник предсједавајућег Савјета 
министара Босне и Херцеговине доноси 

ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШЋЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ БУЏЕТСКЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 
(Предмет Одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно коришћење 
текуће буџетске резерве Буџета институција Босне и 
Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине 
за 2017. годину у износу од 1.000,00 КМ (словима: хиљаду 
конвертибилних марака) Удружењу глухих Кантона 
Сарајево "УГ КС" поводом обиљежавања 65 година 
постојања и рада Удружења. 

Члан 2. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализацију ове одлуке задужено је Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине у складу са 
Законом о финансирању институција Босне и Херцеговине, а 
уплата ће се извршити на текући рачун број 
3389002208564686, који је отворен код УниЦредит банке д.д. 

Члан 3. 
(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Обавезује се Удружење глухих Кантона Сарајево "УГ 
КС" да достави извјештај о намјенском утрошку средстава. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења и објављује 
се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 01-50-2-3980-2/17 
10. маја 2017. године 

Сарајево

Замјеник предсједавајућег 
Савјета министара БиХ 
Вјекослав Беванда, с. р.

 
 

Na osnovu člana 17. Zakona o finansiranju institucija 
Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09, 
42/12, 87/12 i 32/13), člana 17. stav (4) Zakona o Budžetu 
institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obaveza Bosne i 
Hercegovine za 2017. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 
94/16) i Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 
tekuće rezerve broj 01-02-2-639-1/17 od 18.1.2017. godine, 
zamjenik predsjedavajućeg Vijeća ministara Bosne i Hercegovine 
donosi 



Петак, 19. 5. 2017. С Л У Ж Б Е Н И   Г Л А С Н И К   Б и Х Број 36 - Страна 13 

 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE BUDŽETSKE REZERVE 

Član 1. 
(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu u 
iznosu od 1.000,00 KM (slovima: hiljadu konvertibilnih maraka) 
Udruženju gluhih Kantona Sarajevo "UG KS" povodom 
obilježavanja 65 godina postojanja i rada Udruženja. 

Član 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove odluke zaduženo je Ministarstvo finansija 
i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o 
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplata će se 
izvršiti na tekući račun broj 3389002208564686, koji je otvoren 
kod UniCredit banke d.d. 

Član 3. 
(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obavezuje se Udruženje gluhih Kantona Sarajevo "UG KS" 
da dostavi izvještaj o namjenskom utrošku sredstava. 

Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje se 
u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 01-50-2-3980-2/17 
10. maja 2017. godine 

Sarajevo 

Zamjenik predsjedavajućeg 
Vijeća ministara BiH 

Vjekoslav Bevanda, s. r.
 

 
Na temelju članka 17. Zakona o financiranju institucija 

Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09, 
42/12, 87/12 i 32/13), članka 17. stavak (4) Zakona o Proračunu 
institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obveza Bosne i 
Hercegovine za 2017. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 
94/16) i Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 
tekuće pričuve broj 01-02-2-639-1/17 od 18.1.2017. godine, 
zamjenik predsjedatelja Vijeća ministara Bosne i Hercegovine 
donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRORAČUNSKE PRIČUVE 

Članak 1. 
(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
proračunske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu, u 
iznosu od 1.000,00 KM (slovima: tisuću konvertibilnih maraka), 
u svrhu jednokratne financijske potpore Udruženju gluhih 
Županije Sarajevo "UG ŽS" povodom obilježavanja 65 godina 
postojanja i rada Udruženja. 

Članak 2. 
(Mjerodavnost za realiziranje) 

Za realiziranje ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
financija i trezora Bosne i Hercegovine, sukladno Zakonu o 
financiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplata će se 
izvršiti na tekući račun: broj 3389002208564686, koji je otvoren 
kod UniCredit banke d.d. 

Članak 3. 
(Izvješće o namjenskom utrošku sredstava) 

Obvezuje se Udruženje gluhih Županije Sarajevo "UG ŽS" 
da dostavi izvješće o namjenskom utrošku sredstava. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje se 
u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 01-50-2-3980-2/17 
10. svibnja 2017. godine 

Sarajevo

Zamjenik predsjedatelja 
Vijeća ministara BiH 

Vjekoslav Bevanda, v. r.
 

469 
На основу члана 17. Закона о финансирању институција 

Босне и Херцеговине ("Службени гласник БиХ", број 61/04, 
49/09, 42/12, 87/12 и 32/13), члана 17. став (4) Закона о 
Буџету институција Босне и Херцеговине и међународних 
обавеза Босне и Херцеговине за 2017. годину ("Службени 
гласник БиХ", број 94/16) и Одлуке о критеријумима за 
додјелу средстава интервентне буџетске резерве број 09-3-
63-2/17 од 07.02.2017. године, замјеник предсједавајућег 
Савјета министара Босне и Херцеговине доноси 

ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ БУЏЕТСКЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 
(Предмет Одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно кориштење 
текуће буџетске резерве Буџета институција Босне и 
Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине 
за 2017. годину у износу од 2.000,00 КМ (словима: двије 
хиљаде конвертибилних марака) Унији дистрофичара у 
Босни и Херцеговини - Сарајево у сврху једнократне 
финансијске подршке за помоћ у финансирању трошкова 
штампања брошуре под називом "Мишићне дистрофије - 
Информатор (II дио)". 

Члан 2. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализацију ове Одлуке задужено је Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине у складу са 
Законом о финансирању институција Босне и Херцеговине, а 
уплата ће се извршити на текући рачун број 
1610000155920042, отворен код Raiffeisen Bank д.д. БиХ. 

Члан 3. 
(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Обавезује се Унија дистрофичара у Босни и 
Херцеговини да по окончању финансирања предвиђених 
активности достави извјештај о намјенском утрошку 
средстава. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова Одлука ступа на снагу даном доношења и 
објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 09-3-02-1708/17 
05. маја 2017. године 

Сарајево

Замјеник предсједавајућег 
Савјета министара БиХ 
Мирко Шаровић, с. р.

 
 

Na osnovu člana 17. Zakona o finansiranju institucija 
Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", broj 61/04, 49/09, 
42/12, 87/12 i 32/13), člana 17. stav (4) Zakona o Budžetu 
institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obaveza Bosne i 
Hercegovine za 2017. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 
94/16) i Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 
budžetske rezerve broj 09-3-63-2/17 od 07.02.2017. godine, 
zamjenik predsjedavajućeg Vijeća ministara Bosne i Hercegovine 
donosi 
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ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE BUDŽETSKE REZERVE 

Član 1. 
(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu u 
iznosu od 2.000,00 KM (slovima: dvije hiljade konvertibilnih 
maraka) Uniji distrofičara u Bosni i Hercegovini - Sarajevo u 
svrhu jednokratne finansijske podrške za pomoć u finansiranju 
troškova štampanja brošure pod nazivom "Mišićne distrofije - 
Informator (II dio)". 

Član 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove Odluke zaduženo je Ministarstvo 
finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o 
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplata će se 
izvršiti na tekući račun broj 1610000155920042, otvoren kod 
Raiffeisen Bank d.d. BiH. 

Član 3. 
(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obavezuje se Unija distrofičara u Bosni i Hercegovini da 
po okončanju finansiranja predviđenih aktivnosti dostavi izvještaj 
o namjenskom utrošku sredstava. 

Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 09-3-02-1708/17 
05. maja 2017. godine 

Sarajevo 

Zamjenik predsjedavajućeg 
Vijeća ministara BiH 
Mirko Šarović, s. r.

 
 

Temeljem članka 17. Zakona o financiranju institucija 
Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", broj 61/04, 49/09, 
42/12, 87/12 i 32/13), članka 17. stavak (4) Zakona o Proračunu 
institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obveza Bosne i 
Hercegovine za 2017. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 
94/16) i Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 
proračunske pričuve broj 09-3-63-2/17 od 07.02.2017. godine, 
zamjenik predsjedatelja Vijeća ministara Bosne i Hercegovine 
donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRORAČUNSKE PRIČUVE 

Članak 1. 
(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
proračunske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu u 
iznosu od 2.000,00 KM (slovima: dvije tisuće konvertibilnih 
maraka) Uniji distrofičara u Bosni i Hercegovini - Sarajevo u 
svrhu jednokratne financijske potpore za pomoć u financiranju 
troškova tiskanja brošure pod nazivom "Mišićne distrofije - 
Informator (II dio)". 

Članak 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove Odluke zaduženo je Ministarstvo 
financija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o 
financiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplata će se 
izvršiti na tekući račun broj 1610000155920042, otvoren kod 
Raiffeisen Bank d.d. BiH. 

Članak 3. 
(Izvješće o namjenskom utrošku sredstava) 

Obvezuje se Unija distrofičara u Bosni i Hercegovini da po 
okončanju financiranja predviđenih aktivnosti dostavi izvješće o 
namjenskom utrošku sredstava. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 09-3-02-1708/17 
05. svibnja 2017. godine 

Sarajevo

Zamjenik predsjedatelja 
Vijeća ministara BiH 
Mirko Šarović, v. r.

 

470 
На основу члана 17. Закона о финансирању институција 

Босне и Херцеговине ("Службени гласник БиХ", број 61/04, 
49/09, 42/12, 87/12 и 32/13), члана 17. став (4) Закона о 
Буџету институција Босне и Херцеговине и међународних 
обавеза Босне и Херцеговине за 2017. годину ("Службени 
гласник БиХ", број 94/16) и Одлуке о критеријумима за 
додјелу средстава интервентне буџетске резерве број 09-3-
63-2/17 од 07.02.2017. године, замјеник предсједавајућег 
Савјета министара Босне и Херцеговине доноси 

ОДЛУКУ 
O ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ БУЏЕТСКЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 
(Предмет Одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно кориштење 
текуће буџетске резерве Буџета институција Босне и 
Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине 
за 2017. годину у износу од 5.000,00 КМ (словима: пет 
хиљада конвертибилних марака) Општинској борачкој 
организацији "Илиџански борац" Источна Илиџа у сврху 
једнократне финансијске подршке за помоћ у финансирању 
трошкова санације спомен обиљежја из НОР-а. 

Члан 2. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализацију ове Одлуке задужено је Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине у складу са 
Законом о финансирању институција Босне и Херцеговине, а 
уплата ће се извршити на текући рачун број 
5620120000312829, отворен код NLВ Банке. 

Члан 3. 
(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Обавезује се Општинска борачка организација 
"Илиџански борац" Источна Илиџа да по окончању 
финансирања предвиђених активности достави извјештај о 
намјенском утрошку средстава. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова Одлука ступа на снагу даном доношења и 
објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 09-3-02-1709/17 
05. маја 2017. године 

Сарајево

Замјеник предсједавајућег 
Савјета министара БиХ 
Мирко Шаровић, с. р.

 
 

Na osnovu člana 17. Zakona o finansiranju institucija 
Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", broj 61/04, 49/09, 
42/12, 87/12 i 32/13), člana 17. stav (4) Zakona o Budžetu 
institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obaveza Bosne i 
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Hercegovine za 2017. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 
94/16) i Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 
budžetske rezerve broj 09-3-63-2/17 od 07.02.2017. godine, 
zamjenik predsjedavajućeg Vijeća ministara Bosne i Hercegovine 
donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE BUDŽETSKE REZERVE 

Član 1. 
(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu u 
iznosu od 5.000,00 KM (slovima: pet hiljada konvertibilnih 
maraka) Općinskoj boračkoj organizaciji "Ilidžanski borac" 
Istočna Ilidža u svrhu jednokratne finansijske podrške za pomoć 
u finansiranju troškova sanacije spomen obilježja iz NOR-a. 

Član 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove Odluke zaduženo je Ministarstvo 
finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o 
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplata će se 
izvršiti na tekući račun broj 5620120000312829, otvoren kod 
NLB Banke. 

Član 3. 
(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obavezuje se Općinska boračka organizacija "Ilidžanski 
borac" Istočna Ilidža da po okončanju finansiranja predviđenih 
aktivnosti dostavi izvještaj o namjenskom utrošku sredstava. 

Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 09-3-02-1709/17 
05. maja 2017. godine 

Sarajevo 

Zamjenik predsjedavajućeg 
Vijeća ministara BiH 
Mirko Šarović, s. r.

 
 

Temeljem članka 17. Zakona o financiranju institucija 
Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", broj 61/04, 49/09, 
42/12, 87/12 i 32/13), članka 17. stavak (4) Zakona o Proračunu 
institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obveza Bosne i 
Hercegovine za 2017. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 
94/16) i Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 
proračunske pričuve broj 09-3-63-2/17 od 07.02.2017. godine, 
zamjenik predsjedatelja Vijeća ministara Bosne i Hercegovine 
donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRORAČUNSKE PRIČUVE 

Članak 1. 
(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
proračunske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu u 
iznosu od 5.000,00 KM (slovima: pet tisuća konvertibilnih 
maraka) Općinskoj boračkoj organizaciji "Ilidžanski borac" 
Istočna Ilidža u svrhu jednokratne financijske potpore za pomoć 
u financiranju troškova sanacije spomen obilježja iz NOR-a. 

Članak 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove Odluke zaduženo je Ministarstvo 
financija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o 

financiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplata će se 
izvršiti na tekući račun broj 5620120000312829, otvoren kod 
NLB Banke. 

Članak 3. 
(Izvješće o namjenskom utrošku sredstava) 

Obvezuje se Općinska boračka organizacija "Ilidžanski 
borac" Istočna Ilidža da po okončanju financiranja predviđenih 
aktivnosti dostavi izvješće o namjenskom utrošku sredstava. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 09-3-02-1709/17 
05. svibnja 2017. godine 

Sarajevo

Zamjenik predsjedatelja 
Vijeća ministara BiH 
Mirko Šarović, v. r.

 

471 
На основу члана 17. Закона о финансирању институција 

Босне и Херцеговине ("Службени гласник БиХ", број 61/04, 
49/09, 42/12, 87/12 и 32/13), члана 17. став (4) Закона о 
Буџету институција Босне и Херцеговине и међународних 
обавеза Босне и Херцеговине за 2017. годину ("Службени 
гласник БиХ", број 94/16) и Одлуке о критеријумима за 
додјелу средстава интервентне буџетске резерве број 09-3-
63-2/17 од 07.02.2017. године, замјеник предсједавајућег 
Савјета министара Босне и Херцеговине доноси 

ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ БУЏЕТСКЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 
(Предмет Одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно кориштење 
текуће буџетске резерве Буџета институција Босне и 
Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине 
за 2017. годину у износу од 7.000,00 КМ (словима: седам 
хиљада конвертибилних марака) Општини Источни Стари 
Град у сврху једнократне финансијске подршке за помоћ у 
финансирању трошкова санације изворишта на територији 
Источни Стари Град. 

Члан 2. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализацију ове Одлуке задужено је Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине у складу са 
Законом о финансирању институција Босне и Херцеговине, а 
уплата ће се извршити на текући рачун број 
5520090001897136, отворен код Аddiko Банке Бања Лука. 

Члан 3. 
(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Обавезује се Општина Источни Стари Град да по 
окончању финансирања предвиђених активности достави 
извјештај о намјенском утрошку средстава. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова Одлука ступа на снагу даном доношења и 
објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 09-3-02-1710/17 
03. маја 2017. године 

Сарајево

Замјеник предсједавајућег 
Савјета министара БиХ 
Мирко Шаровић, с. р.

 
 

Na osnovu člana 17. Zakona o finansiranju institucija 
Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", broj 61/04, 49/09, 
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42/12, 87/12 i 32/13), člana 17. stav (4) Zakona o Budžetu 
institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obaveza Bosne i 
Hercegovine za 2017. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 
94/16) i Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 
budžetske rezerve broj 09-3-63-2/17 od 07.02.2017. godine, 
zamjenik predsjedavajućeg Vijeća ministara Bosne i Hercegovine 
donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE BUDŽETSKE REZERVE 

Član 1. 
(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu u 
iznosu od 7.000,00 KM (slovima: sedam hiljada konvertibilnih 
maraka) Općini Istočni Stari Grad u svrhu jednokratne finansijske 
podrške za pomoć u finansiranju troškova sanacije izvorišta na 
teritoriji Istočni Stari Grad. 

Član 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove Odluke zaduženo je Ministarstvo 
finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o 
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplata će se 
izvršiti na tekući račun broj 5520090001897136, otvoren kod 
Addiko Banke Banja Luka. 

Član 3. 
(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obavezuje se Općina Istočni Stari Grad da po okončanju 
finansiranja predviđenih aktivnosti dostavi izvještaj o 
namjenskom utrošku sredstava. 

Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 09-3-02-1710/17 
03. maja 2017. godine 

Sarajevo 

Zamjenik predsjedavajućeg 
Vijeća ministara BiH 
Mirko Šarović, s. r.

 
 

Temeljem članka 17. Zakona o financiranju institucija 
Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09, 
42/12, 87/12 i 32/13), članka 17. stavak (4) Zakona o Proračunu 
institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obveza Bosne i 
Hercegovine za 2017. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 
94/16) i Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 
proračunske pričuve broj 09-3-63-2/17 od 07.02.2017. godine, 
zamjenik predsjedatelja Vijeća ministara Bosne i Hercegovine 
donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRORAČUNSKE PRIČUVE 

Članak 1. 
(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
proračunske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu u 
iznosu od 7.000,00 KM (slovima: sedam tisuća konvertibilnih 
maraka) Općini Istočni Stari Grad u svrhu jednokratne 
financijske potpore za pomoć u financiranju troškova sanacije 
izvorišta na teritoriju Istočni Stari Grad. 

Članak 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove Odluke zaduženo je Ministarstvo 
financija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o 
financiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplata će se 
izvršiti na tekući račun broj 5520090001897136, otvoren kod 
Addiko Banke Banja Luka. 

Članak 3. 
(Izvješće o namjenskom utrošku sredstava) 

Obvezuje se Općina Istočni Stari Grad da po okončanju 
financiranja predviđenih aktivnosti dostavi izvješće o 
namjenskom utrošku sredstava. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 09-3-02-1710/17 
03. svibnja 2017. godine 

Sarajevo

Zamjenik predsjedatelja 
Vijeća ministara BiH 
Mirko Šarović, v. r.

 

472 
На основу члана 17. Закона о финансирању институција 

Босне и Херцеговине ("Службени гласник БиХ", број 61/04, 
49/09, 42/12, 87/12 и 32/13), члана 17. став (4) Закона о 
Буџету институција Босне и Херцеговине и међународних 
обавеза Босне и Херцеговине за 2017. годину ("Службени 
гласник БиХ", број 94/16) и Одлуке о критеријумима за 
додјелу средстава интервентне буџетске резерве број 09-3-
63-2/17 од 07.02.2017. године, замјеник предсједавајућег 
Савјета министара Босне и Херцеговине доноси 

ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ БУЏЕТСКЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 
(Предмет Одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно кориштење 
текуће буџетске резерве Буџета институција Босне и 
Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине 
за 2017. годину, у износу од 2.000,00 КМ (словима: двије 
хиљаде конвертибилних марака) Удружењу гуслара и 
пјевача завичајне пјесме "Срђан Кнежевић" у Источном 
Сарајеву, као једнократна финансијска подршка за учешће 
на такмичењу за најбоље извођење народних пјесама и 
очувања традиције код народног пјевања. 

Члан 2. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализацију ове Одлуке задужено је Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине у складу са 
Законом о финансирању институција Босне и Херцеговине, а 
уплата ће се извршити на рачун број 5557000013596934, 
отворен код Нова Банка, Источно Сарајево. 

Члан 3. 
(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Обавезује се Удружење гуслара и пјевача завичајне 
пјесме "Срђан Кнежевић" у Источном Сарајеву да по 
окончању финансирања предвиђених активности достави 
извјештај о намјенском утрошку средстава. 
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Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова Одлука ступа на снагу даном доношења и 
објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 09-3-02-1735/17 
08. маја 2017. године 

Сарајево 

Замјеник предсједавајућег 
Савјета министара БиХ 
Мирко Шаровић, с. р.

 
 

Na osnovu člana 17. Zakona o finansiranju institucija 
Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", broj 61/04, 49/09, 
42/12, 87/12 i 32/13), člana 17. stav (4) Zakona o Budžetu 
institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obaveza Bosne i 
Hercegovine za 2017. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 
94/16) i Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 
budžetske rezerve broj 09-3-63-2/17 od 07.02.2017. godine, 
zamjenik predsjedavajućeg Vijeća ministara Bosne i Hercegovine 
donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE BUDŽETSKE REZERVE 

Član 1. 
(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu, u 
iznosu od 2.000,00 KM (slovima: dvije hiljade konvertibilnih 
maraka) Udruženju guslara i pjevača zavičajne pjesme "Srđan 
Knežević" u Istočnom Sarajevu, kao jednokratna finansijska 
podrška za učešće na takmičenju za najbolje izvođenje narodnih 
pjesama i očuvanja tradicije kod narodnog pjevanja. 

Član 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove Odluke zaduženo je Ministarstvo 
finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o 
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplata će se 
izvršiti na račun broj 5557000013596934, otvoren kod Nova 
Banka, Istočno Sarajevo. 

Član 3. 
(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obavezuje se Udruženje guslara i pjevača zavičajne pjesme 
"Srđan Knežević" u Istočnom Sarajevu da po okončanju 
finansiranja predviđenih aktivnosti dostavi izvještaj o 
namjenskom utrošku sredstava. 

Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 09-3-02-1735/17 
08. maja 2017. godine 

Sarajevo 

Zamjenik predsjedavajućeg 
Vijeća ministara BiH 
Mirko Šarović, s. r.

 
 

Temeljem članka 17. Zakona o financiranju institucija 
Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", broj 61/04, 49/09, 
42/12, 87/12 i 32/13), članka 17. stavak (4) Zakona o Proračunu 
institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obveza Bosne i 
Hercegovine za 2017. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 
94/16) i Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 
proračunske pričuve broj 09-3-63-2/17 od 07.02.2017. godine, 
zamjenik predsjedatelja Vijeća ministara Bosne i Hercegovine 
donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRORAČUNSKE PRIČUVE 

Članak 1. 
(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
proračunske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu, u 
iznosu od 2.000,00 KM (slovima: dvije tisuće konvertibilnih 
maraka) Udruženju guslara i pjevača zavičajne pjesme "Srđan 
Knežević" u Istočnom Sarajevu, kao jednokratna financijska 
potpora za sudjelovanje na natjecanju za najbolju izvedbu 
narodnih pjesama i očuvanja tradicije kod narodnog pjevanja. 

Članak 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove Odluke zaduženo je Ministarstvo 
financija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o 
financiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplata će se 
izvršiti na račun broj 5557000013596934, otvoren kod Nova 
Banka, Istočno Sarajevo. 

Članak 3. 
(Izvješće o namjenskom utrošku sredstava) 

Obvezuje se Udruženje guslara i pjevača zavičajne pjesme 
"Srđan Knežević" u Istočnom Sarajevu da po okončanju 
financiranja predviđenih aktivnosti dostavi izvješće o 
namjenskom utrošku sredstava. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 09-3-02-1735/17 
08. svibnja 2017. godine 

Sarajevo

Zamjenik predsjedatelja 
Vijeća ministara BiH 
Mirko Šarović, v. r.

 

УПРАВА БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ 
ЗА ЗАШТИТУ ЗДРАВЉА БИЉА 

473 
На основу чланa 86. став (2) Закона о заштити здравља 

биља ("Службени гласник БиХ", број 23/03), члана 61. став 
(2) Закона о управи ("Службени гласник БиХ", бр. 32/02 и 
102/09), члана 5. став (1) Правилника о мјерама за 
спрјечавање ширења и контроле кромпирових цистоликих 
нематода ("Службени гласник БиХ", број 98/12), члана 3. 
став (1) тачка а) Правилника о провођењу системске 
контроле и предузимању мјера у циљу спрјечавања 
уношења, ширења и контроле смеђе трулежи кромпира и 
бактеријског увенућа на кромпиру и парадјзу 
проузрокованих бактеријом Ralstonia solanacearum (Smith) 
Yabuuchi et al. ("Службени гласник БиХ", број 90/09), члана 
3. став (1) Правилника о провођењу системске контроле и 
предузимању мјера у циљу спрјечавања уношења, ширења и 
контроле прстенасте трулежи кртола кромпира коју узрокује 
бактерија Clavibacter michiganensis (Smith) Davis et al. ssp. 
sepedonicus (Spieckermann et Kotthoff) Davis et al. 
("Службени гласник БиХ", број 90/09), и члана 5. 
Правилника о мјерама за спрјечавање уношења и ширења 
узрочника болести вретенасте кртоле кромпира - Potato 
spindle tuber viroid ("Службени гласник БиХ", број 30/13), 
Управа Босне и Херцеговине за заштиту здравља биља, у 
сарадњи са надлежним органима ентитета и Брчко дистрикта 
Босне и Херцеговине, доноси 
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ПРОГРАМ 
ПОСЕБНОГ НАДЗОРА (СИСТЕМСКЕ КОНТРОЛЕ) 
КАРАНТИНСКИХ ШТЕТНИХ ОРГАНИЗАМА НА 

КРОМПИРУ У БОСНИ И ХЕРЦЕГОВИНИ 
ZA 2017. ГОДИНУ 

1. УВОД 

Једна од обавеза Управе Босне и Херцеговине за 
заштиту здравља биља као централног одговорног тијела за 
заштиту здравља биља у Босни и Херцеговини, у сарадњи са 
надлежним органима ентитета и Брчко дистрикта Босне и 
Херцеговине, је провођење посебног надзора под којим се 
подразумијева систематско прикупљање и чување података о 
присутности штетних организама, праћење и брига о 
имплементацији програма, а укључује инспекцијске 
прегледе, праћење здравственог стања биља и систематско 
истраживање над зараженим, угроженим и незараженим 
подручјима. 

Ова обавеза проистиче из Закона о заштити здравља 
биља ("Службени гласник БиХ", број 23/03) (у даљњем 
тексту: Закон), Правилника о листама штетних организама, 
листама биља, биљних производа и регулисаних објеката 
("Службени гласник БиХ", број 69/09), Правилника који 
регулишу здравље кромпира (који су наведени у преамбули 
овог Програма), као и Међународне конвенције о заштити 
биља. 

Босна и Херцеговина је у своје фитосанитарно 
законодавство уградила одредбе из директива и одлука ЕУ 
којима се прописује обавеза праћења одређених штетних 
организама на кромпиру, начин њихова праћења, као и 
провoђење одређених фитосанитарних мјера. 

Уважавајући поменуте обавезе, а прије свега ради 
заштите домаће пољопривредне производње, од 2011. године 
у континуитету се проводи посебан надзор над одређеним 
штетним организмима на кромпиру, а на основу одобрених 
годишњих програма. 

2. ЦИЉЕВИ ПОСЕБНОГ НАДЗОРА 

Посебан надзор се проводи с циљем утврђивања 
присуства, односно одсуства карантинских штетних 
организама на кромпиру на мјестима уласка пошиљки 
кромпира које се увозе у БиХ, те на мјестима производње 
сјеменског и меркантилног кромпира, дистибутивним 
центрима и мјестима складиштења. 

У осигурању постизања постављеног циља, посебним 
надзором, истражиће се шире подручје, односно локалитети 
на којима се у Босни и Херцеговини узгаја кромпир, како би 
се одредио статус истраживаног подручја у односу на 
циљане организме, те утврдила могућа путања њиховог 
уласка и/или ширења у БиХ. Битан циљ посебног надзора је 
и испуњавање фитосанитарних услова за производњу, 
премјештање и посебно извоз кромпира. 

3. МЈЕСТО И ПРЕДМЕТ НАДЗОРА 

Посебан надзор, ради детекције карантинских штетних 
организама на кромпиру, проводиће се на цијелој територији 
БиХ. Посебни надзор и провођење мјера проводит ће 
надлежни органи ентитета и Брчко дистикта БиХ у 
координацији и сарадњи са Управом и друге институције 
које овласти Управа. 

Одабир одговарајућих локација вршиће се на основу 
биологије циљаних штетних организама, климатских услова 
за њихов развој, географске дистрибуције и величине 
комерцијалних производних подручја кромпира као главне 
биљке домаћина и заступљених сорти. Вријеме вршења 
надзора одредиће се на основу животних циклуса циљаних 

штетних организама, њихове биологије и фенологије биљака 
домаћина. 

Посебним надзором, осим кромпира, обухватиће се и 
друге биљке домаћини циљаних штетних организама (гајене 
и самоникле), те земљиште на којему се производе или расту 
и вода која се користи за наводњавање и отпадне воде из 
прерађивачких капацитета. 

Остале биљке домаћини биће обухваћене надзором, 
поступком случајног узорковања или уколико се приликом 
вршења прегледа уоче симптоми који упућују на могућу 
заразу циљаним штетним организмима. 

4. ПОДРУЧЈЕ И МЕТОД РАДА 

Подручје рада су мјеста уласка, производње, прераде и 
дистрибуције кромпира у БиХ. Надзором ће бити обухваћена 
мјеста уласка пошиљки кромпира на граничним прелазима, 
као могућног пута уношења карантинских штетних 
организама у БиХ, као и мјеста на којима се кромпир узгаја 
(земља и усјеви за производњу сјеменског и меркантилног 
кромпира) и простори у којима се дорађује, чува и 
складишти. 

Посебан надзор на присуство карантинских штетних 
организама у сјеменском и меркантилном кромпиру одвија 
се у фазама: 

I Фаза - Узорковање земље у циљу испитивања на 
присуство цистоликих крoмпирових нематода након вађења 
кртола кромпира, а прије заснивања сјеменске производње 
кромпира 

II Фаза - преглед кромпира у вегетацији (од почетка 
јуна) 

III Фаза - преглед кртола кромпира приликом вађења 
(мај, октобар) 

IV Фаза - преглед кртола кромпира у магацинима 
произвођача (октобар) 

V Фаза - преглед кртола кромпира у дистрибутивним 
центрима и збирним магацинима прерађивача (октобар) 

Планирани број званичних узорака и географски 
распоред за лабораторијско испитивање латентне инфекције 
Ralstonia solanacearum, Clavibacter michiganensis ssp. 
sepedonicus из увоза дат је у Табели 1., 

Планирани број и географски распоред за визуелни 
преглед и лабораторијско испитивање присуства латентне 
инфекције Ralstonia solanacearum, Clavibacter michiganensis 
ssp. sepedonicus у домаћем меркантилном крoмпиру као и 
воде и коровске биљке Solanum dulcamara дат је у табели 2. 

У оквиру визуeлних прегледа на присуство симптома 
латентне инфекције фитопатогеним бактеријама Ralstonia 
solanacearum и Clavibacter michiganensis ssp.sepedonicus, 
врши се и визуeлни преглед на присуство симптома латентне 
инфекције фитопатогеном гљивом Synchytrium endobioticum 
узрочником болести рака кромпира Potato spindle tuber 
viroid, вретенасте кртоле кромпира. 

Узорковање се врши у складу са Инструкцијом за 
узорковање и здравствени преглед кромпира ("Службени 
гласник БиХ", број 63/13). 

Само у случају постојања сумње на заразу 
фитопатогеном гљивом Synchytrium endobioticum и Potato 
spindle tuber viroid потребно је узети узорак и извршити 
лабораторијску анализу.* 

Приликом прегледа и узимања узорака из увоза треба 
обратити пажњу на евентуално присуство Epitrix spp. 
посебно на пошиљкама кромпира гдје је земља поријекла 
Португалија и Шпанија гдје је откривен овај штетни 
организам. У случају постојања очигледних симптома 
потребно је узети узорак и извршити лабораторијску 
анализу. 
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4.1. Анализа кртола кромпира на присуство Ralstonia 
solanacearum, Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus 

Таб. 1. Дистрибуција броја званичних узорака за лабораторијско 

испитивање латентне инфекције Ralstonia solanacearum, Clavibacter 

michiganensis ssp. sepedonicus из увоза 
Узорци ФБиХ Р. Српска Брчко Дистрикт

Увезени сјеменски крoмпир 14  14 2 
Увезени меркантилни 
крoмпир 

14 14 2 

Укупно: 28 28 4
УКУПНО ЗА БиХ 60 

Таб.. 2. Преглед дистрибуције и броја узорака за визуелни преглед и 

лабораторијско испитивање присуства латентне инфекције Ralstonia 

solanacearum, Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus у домаћем 

меркантилном крoмпиру као и воде и коровске биљке Solanum dulcamara у 

појединачним административним јединицама БиХ по кантонима и регијама 
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ФЕДЕРАЦИЈА БиХ 

Унско-сански 
кантон 

7 2 5     

Kантон Посавски 3 2 3     
Тузлански 
кантон 

7 3 17     

Зеничко-
добојски кантон 

7 3 14     

Босанско-
подрињски 
кантон 

5 2 8     

Средњобосански 
кантон 

9 5 22     

Херцеговачко-
неретвански 
кантон 

8 9 10***     

Западнохерце-
говачки кантон 

9 9 10***     

Кантон Сарајево 3 2 6     
Кантон 10 8 5 22     
Укупно 66 42 117 35 9

РЕПУБЛИКА СРПСКА 
Регија 
Приједор** 

6 3 7     

Регија Бања 
Лука** 

18 6 53     

Регија Добој** 6 2 9     
Регија 
Бијељина** 

10 5 18     

Регија И. 
Сарајево** 

18 6 38     

Регија 
Требиње** 

8 3 9     

Укупно: 66 25 134 35 9
БРЧКО ДИСТРИКТ БиХ 

Брчко Дистрикт 
БиХ 

8 5 0 2 2 

Укупно за БиХ: 
140 72 251 72 20 

УКУПНО 
УЗОРАКА 

415 

*од планираног укупног броја узорака обавезно је узети најмање по 2 

узорка отпадних вода у прерађивачким центрима у различитим временским 

интервалима у складу са процјеном ризика на основу динамике увоза кромпира 

у те прерађивачке капацитете 

**Региони су усаглашени с организацијом Инспектората Републике 

Српске 

*** Већи број узорака у пољу у ова два кантона због тога што млади 

кромпир се не складишти него одмах иде у продају 

4.1.1. Сјеменски кромпир 

Обавезно урадити визуелне прегледе (1% од укупне 
површине). Обавезно испитати сваку партију/лот домаћег 
сјеменског крoмпира на присуство Ralstonia solanacearum и 
Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus у оквиру 
здравствене контроле производње сјемена кромпира и 
стручног надзора. 

4.1.2. Друге биљке домаћини 

Као домаћини фитопатогене бактерије из породице 
Solonaceae (парадајз, паприка, патлиџан и др.) и пеларгонија 
су укључени у посебни надзор ради утврђивања присуства 
бактерије Ralstonia solanacearum у оквиру надзора других 
карантинских штетних организама. Ако провјера на 
присуство бактерије Ralstonia solanacearum није показала 
ништа сумњиво, овај налаз такође улази у финални 
извјештај. Визуeлни преглед парадајза се врши и на 
присуство Potato spindle tuber viroid, а само у случају 
постојања сумње на заразу потребно је узети узорак и 
извршити лабораторијску анализу. 

Број визуeлних прегледа код усјева у производњи 
парадајза и у производњи расада је 24 у Републици 
Српској, 24 у Федерацији БиХ и 2 у Брчко дистрикту 
БиХ. 

У случају постојања симптома болести узимају се 
узорци и шаљу на лабораторијска испитивања могућег 
присуства Ralstonia solanacearum и Potato spindle tuber 
viroid. 

4.1.3. Вода и коров Solanum dulcamara (разводник, 
пасквица, горкослат) 

Узорковање отпадних вода у прерађивачкој индустрији 
кромпира или у водотоцима у близини производних парцела 
кромпира ради лабораторијског прегледа на присуство 
Ralstonia solanacearum врше представници овлаштених 
институција у складу са планом наведеном у Табели 2. 

Узорци воде требају бити узети на мјестима гдје се та 
вода скупља, а треба узети и узорак отпада (земље) у 
контејнеру у који се одлаже отпад. Узима се и узорак земље 
у економском дворишту прерађивачког објекта. 

Прикупљени узорци воде и корова Solanum dulcamara 
(разводник, пасквица, горкослат) ће се у лабораторији 
тестирати на присуство бактерије Ralstonia solanacearum. 
Приликом узимања узорака треба бити посебно опрезан због 
могућег налаза коровске биљке Solanum dulcamara 
(разводник, пасквица, горкослат). У случају налаза ових 
биљака узима се узорак за испитивање латентне инфекције 
бактеријом Ralstonia solanacearum. 

Вријеме прегледа: друга половина августа (савјетује се 
да се у случају потребе узорковање понови након двије 
седмице). 

4.2. Анализа земљишта на коме је узгајан кромпир и 
друге биљне врсте на присуство карантинских нематода 
Globodera rostochiensis и Globodera pallida, Meloidogyne 
chitwoodi и Meloidogyne fallax 

При контроли на присуство карантинских нематода 
Globodera rostochiensis и Globodera pallida, Meloidogyne 
chitwoodi и Meloidogyne fallax, представници овлашћених 
институција извршиће узорковање и анализу земљишта на 
коме је узгајан кромпир и друге биљне врсте. 

При опису мјеста узимања узорака (који наводимо у 
записнику о узимању узорака и пријави узорака) потребно је 
што детаљније описати мјесто узорковања са обавезним 
уношењем GPS позиције. 
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Таб. 3. Преглед дистрибуције и броја узорака за лабораторијско 

испитивање на присуство карантинских нематода Globodera rostochiensis и 

Globodera pallida, Meloidogyne chitwoodi и Meloidogyne fallax у 

административним јединицама БиХ по кантонима и регијама** 
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ФЕДЕРАЦИЈА БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ 
Унско-сански 
кантон 

5 1 0 1 4 11 

Кантон Посавски 2 1 0 1 6 10 

Тузлански кантон 5 1 0 1 0 7 

Зеничко-добојски 
кантон 

5 1 0 1 0 7 

Босанско-
подрињски 
кантон 

3 1 0 1 0 5 

Средњо-босански 
кантон 

8 1 0 1 0 10 

Херцеговачко-
неретвански 
кантон 

12 1 11 1 2 27 

Западно-
херцеговачки 
кантон 

11 1 9 1 4 26 

Кантон Сарајево 3 1 0 1 0 5 

Кантон 10 6 1 0 1 4 12 

Укупно: 60 10 20 10 20 120 
РЕПУБЛИКА СРПСКА 

Регија Приједор* 5 2 0 1 0 8 

Регија Бања 
Лука* 

18 3 10 3 10 44 

Регија Добој* 5 1 0 1 2 9 

Регија Бијељина* 7 4 0 2 8 21 

Регија И. 
Сарајево* 

14 0 10 2 0 26 

Регија Требиње* 11 0 0 1 0 12 

Укупно: 60 10 20 10 20 120 
БРЧКО ДИСТРИКТ БиХ 

Брчко Дистрикт 
БиХ 

14 6 4 4 2 30 

Укупно за БиХ: 134 26 44 24 42 270 

*Региони су усаглашени са организацијом Инспектората Републике 

Српске 

**Приликом испитивања узорака на присуство карантинских нематода 

Globodera rostochiensis и Globodera pallida, Meloidogyne chitwoodi и 

Meloidogyne fallax треба обратити пажњу на евентуално присуство Ditylenchus 

destructor Thorne. 

4.2.1. Сјеменски крoмпир 

Обавезно испитати парцеле за узгој сјеменског 
кромпира на присуство Globodera rostochiensis и Globodera 
pallida, у оквиру здравствене контроле производње сјемена 
крoмпира и стручног надзора. 

Узорковање земље у циљу испитивања на присуство 
цистоликих крoмпирових нематода може бити у јесен текуће 
године, а подаци се могу користити за Програм у наредној 
години. Носиоци Програма су обавезни доставити 
Извјештаје за те узорке 15 дана послије објаве Програма за 
наредну годину. Ово узорковање и испитивање има за циљ 
да произвођачи кромпира могу користити овај налаз прије 
заснивања, односно пријаве сјеменске производње. 

5. ИЗВРШИОЦИ ПОСЕБНОГ НАДЗОРА 

Преглед усјева домаћег сјеменског и меркантилног 
кромпира, преглед парадајза и пеларгоније, као и коровске 
биљке Solanum dulcamara (разводник, пасквица, горкослат), 
те преглед кртола у складиштима произвођача, узимање 
узорака и дијагностичко лабораторијска испитивања узетих 
узорака кромпира (властитих и инспекцијских), парадајза, 
пеларгоније, коровске биљке Solanum dulcamara, воде и 
земље вршиће овлаштене институције у складу са 
овлаштењима која су им додијељења.Узимање узорака 
кромпира из увоза као и вршење прегледа и узорковање 
крoмпира у складиштима прерађивача, односно у 
дистрибутивним центрима, вршиће фитосанитарни 
инспектори инспектората ентитета и Брчко дистрикта БиХ. 

6. ЛАБОРАТОРИЈСКЕ АНАЛИЗЕ 
6.1. Преглед броја узорака за испитивање латентне 
инфекције 

Преглед броја и распореда узорака за испитивање 
латентне инфекције на Ralstonia solanacearum, Clavibacter 
michiganensis ssp. sepedonicus разних категорија крoмпира у 
појединим административним јединицама на цјелокупном 
подручју Босне и Херцеговине наведен је у Табели 2. 

Преглед дистрибуције и броја узорака за 
лабораторијско испитивање на присуство карантинских 
нематода Globodera rostochiensis и Globodera pallida, 
Meloidogyne chitwoodi и Meloidogyne fallax у 
административним јединицама БиХ по кантонима и регијама 
наведен је у Табели 3. 

6.2. Лабораторијске дијагностичке процедуре 

Лабораторијска испитивања узорака вршиће се у 
складу са одредбама Правилника наведеним у преамбули 
овог Програма. Лабораторијски извјештаји, осим 
резултата анализа, обавезно морају садржавати методе 
по којима је вршена детекција. 

7. КАРТОГРАФСКИ ПРИКАЗ ПОСЕБНОГ НАДЗОРА 

На основу резултата провођења посебног надзора, 
узорковања и извјештаја из лабораторија биће израђена 
карта географске дисперзије прегледаних површина и 
локација узорковања надгледаних карантинских штетних 
организама кромпира. 

Свака локација узорковања треба да је јасно приказана 
на карти Босне и Херцеговине и да показује мјесто одакле су 
узети узорци (напомена уз одговарајући систем за поновну 
идентификацију), уз обавезу кориштења GPS-а. 

8. ЕВИДЕНТИРАЊЕ И ИЗВЈЕШТАВАЊЕ 

Сви извршиоци посебног надзора су обавезни 
доставити Управи извјештај о провођењу Програма посебног 
надзора у складу са роковима за реализацију појединих фаза. 

Сви извршиоци посебног надзора обавезни су 
благовремено извјештавати Управу и надлежне органе 
ентитета и Брчко дистрикта Босне и Херцеговине о 
посебним догађајима током провођења Програма а посебно о 
свим случајевима откривања (детекције) штетних 
организама који су предмет посебног надзора. 

Извјештај о провођењу Програма на територији 
ентитета и Брчко дистрикта Босне и Херцеговине, 
извршиоци посебног надзора обавезни су доставити 
надлежним ентитетским министарствима за пољопривреду, 
односно Одјељењу за пољопривреду Владе Брчко дистрикта 
Босне и Херцеговине. 

Управа, ентитетска министарстава надлежна за 
пољопривреду, Одјељење за пољопривреду Владе Брчко 
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дистрикта БиХ и инспекторати ентитета и Брчко дистрикта 
БиХ сачиниће заједно финални годишњи извјештај. 

Финални годишњи Извјештај о провођењу Програма 
посебног надзора Управа ће прослиједити: 

- Савјету министара Босне и Херцеговине на 
разматрање и усвајање; 

- DG SANTE при Европској Комисији. 
Финални годишњи Извјештај према Европској 

Комисији се шаље за период 01.06. текуће године до 31.05. 
наредне године. 

Након усвајања овог Извјештаја Управа ће о истом 
обавијестити ентитетска министарстава надлежна за 
пољопривреду, Одјељење за пољопривреду Владе Брчко 
дистрикта БиХ и инспекторате ентитета и Брчко дистрикта 
БиХ. 

9. ФИНАНСИРАЊЕ 

Провођење Програма посебног надзора, који проводе 
надлежни органи ентитета и Брчко дистрикта БиХ, у 
производњи финансира се из буџета ентитета и Брчко 
дистрикта БиХ. Трошкове анализе узорака из увоза, сноси 
увозник. 

10. ПОСЕБНЕ ОДРЕДБЕ 

Само у случају постојања сумње на присуство 
(инфекција/инфестација) штетним организмима Synchytrium 
endobioticum узрочника болести рака кромпира, Potato 
spindle tuber viroid, вретенасте кртоле кромпира и Ditylenchus 
destructor Thorne, носиоци надзора предлажу измјену и 
допуну програму у том дијелу. Измјене и допуне ће бити 
донесене по истој процедури као и Програм. 

Број узорака који је предвиђен програмом надзора не 
може се мијењати из једне фазе у другу. Број узорака 
наведен у табели 1, 2 и 3 је минималан број, а уколико се 
процијени да је потребно узеће се већи број узорака. 

11. ПРИЛОЗИ 

11.1. Упутство о обављању фитосанитарног прегледа 
ускладиштеног меркантилног кромпира (Прилог I) 

11.2. Ток визуелног прегледа (Прилог II) 
11.3. Записник за посебан надзора кромпира (Прилог 

III) 
11.4. Табела 1. - Образац евиденције (за сваки 

карантински штетни организам посебно на кромпиру) 
(Прилог IV) 

11.5. Табела 2. - Образац евиденције о контролисаним 
произвођачима (Прилог V) 

11.6. Табела 3. - Образац евиденције о контроли у 
дистрибутивним центрима (контролисани) (Прилог VI) 

11.7. Образац 1. Укупни резултати систематичног 
истраживања прстенасте трулежи Clavibacter michiganensis 
spp. sepedonicus у 2017. години. 

Образац 2. Укупни резултати систематичног 
истраживања смеђе трулежи Ralstonia solanacearum u 2017. 
години (Прилог VII) 
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ПРИЛОГ I 
УПУТСТВО 
О ОБАВЉАЊУ ФИТОСАНИТАРНОГ ПРЕГЛЕДА 
МЕРКАНТИЛНОГ КРОМПИРА 

Све овлаштене институције у поступку фитосанитарног 
прегледа меркантилног кромпира на подручју свог 
дјеловања, као и фитосанитарни инспектори у 

дистрибутивним центрима, дужни су проводити слиједеће 
активности: 

1. Визуeлни преглед 

а) Начин прегледа - визуeлни преглед кртола кромпира на 
присуство карактеристичних симптома карантинских 
штетних организама кромпира се обавља на слиједећи 
начин: 
i) ток прегледа - опис тока прегледа наведен је у 

Прилогу II; 
b) шема за формирање узорка меркантилног кромпира на 

присуство карантинских штетних организама је 
прописана у Инструкцији за узорковање и здравствени 
преглед кромпира ("Службени гласник БиХ", број 
63/13) 

c) Јединица прегледа у магацину и дистрибутивном 
центру је лот. 

d) Записник из Прилога III се односи на ЗАПИСНИК ЗА 
ПОСЕБАН НАДЗОР КРОМПИРА (пољски прегледи, 
преглед кртола и узорковање кртола за лабораторијску 
анализу) обиљежава се вашим бројем. 

e) Начин попуњавања Табеле 1 из Прилога III. Колона 
визуeлни преглед и пресијецање кртола се увијек 
попуњава са - да. Колона узорковање за лабораторијску 
анализу се попуњава на слиједећи начин: 
i) не - уколико није било карактеристичних 

симптома; 
ii) да - уколико је било карактеристичних симптома и 

то само за онај штетни организам на који се 
симптоми односе (број извјештаја лабораторије 
уписује се само за тај штетни организам), и 

iii) да - за Ralstonia solanacearum и Clavibacter 
michiganensis. ssp. sepedonicus у табели уколико се 
узоркује на присуство латентне инфекције. У 
случају узорковања на присуство латентне 
инфекције, то се додаје и у напомени. 

f) Вријеме прегледа - октобар; 
g) Мјесто прегледа: 

i) Складиште произвођача меркантилног кромпира 
(овлаштене институције); 

ii) Дистрибутивни центри (фитосанитарни инспек-
тори); 

h) Предмет прегледа: При фитосанитарном прегледу 
прати се присуство карактеристичних симптома које 
проузрокују слиједећи карантински штетни организми: 
i) Фитопатогене бактерије: Ralstonia solanacearum и 

Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus. 
ii) Нематоде: Globodera rostochiensis (Woll.) и 

Globodera pallida (Stone) Meloidogyne chitwoodi и 
Meloidogyne fallax 

iii) Фитопатогена гљива: Synchytrium endobioticum и 
вироид Potato spindle tuber viroid 

2. Евиденције за базу података 

Након завршетка Програма посебног надзора попуњене 
табеле у електронској форми је потребно доставити Управи, 
на е-mail: infouprava@uzzb.gov.ba. 

Рок за завршетак наведених послова је 31. децембар 
2017. године. 

3. Лабораторијска анализа 

a) Лабораторијска анализа меркантилног крoмпира у 
случају сумње на присуство карантинских штетних 
организама: 
i) У случају сумње на присуство карантинских 

штетних организама формирати узорак од кртола 
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са симптомима, који се просљеђује у овлаштену 
лабораторију на анализу. 

b) Лабораторијска анализа меркантилног крoмпира на 
присуство латентне инфекције карантинских бактерија 
Ralstonia solanacearum, Clavibacter michiganensis ssp. 
sepedonicus према плану програма посебног надзора: 
i) Обавезно узорковање и лабораторијска анализа 

200 кртола на присуство латентних инфекција 
карантинских бактерија. 

c) Лабораторијска анализа у случају сумње на присуство 
карантинских нематода: 
i) У случају сумње на присуство карантинских 

нематода потребно је формирати узорак од кртола 
са симптомима који се просљеђују на анализу у 
овлаштену лабораторију. 

ПРИЛОГ II 
ТОК ВИЗУEЛНОГ ПРЕГЛЕДА 

1. Узети кртоле на начин прописан у Инструкцији за 
узорковање и здравствени преглед кромпира 
("Службени гласник БиХ", број 63/13). 

2. Формирати узорак од 200 кртола 
- Напомена: Приликом узимања узорка руководити 

се првенствено узимањем кртола са 
карактеристичним симптомима уз допуну до 
потребног броја (200) са кртолама без симптома. 

3. Извршити визуелни преглед сваког узорка од 200 
кртола на присуство симптома карантинских штетних 
организама, те издвојити све кртоле са симптомима. 

4. Пресијецање кртола: Све кртоле са симптомима за 
које се сумња да имају симптоме болести у 
унутрашњем дијелу кртолу треба пресјећи. Уколико 
таквих кртола нема потребно је пресијецати кртоле без 
симптома до броја од 200 кртола. 

5. У случају утврђивања карактеристичних симптома 
карантинских штетних организама потребно је хитно 
обавијестити надлежног фитосанитарног инспектора, 
који ће формирати узорак од кртола с 
карактеристичним симптомима и осигурати њихов 
транспорт до овлаштене лабораторије. 
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Na osnovu člana 86. stav (2) Zakona o zaštiti zdravlja bilja 

("Službeni glasnik BiH", broj 23/03), člana 61. stav (2) Zakona o 
upravi ("Službeni glasnik BiH", br. 32/02 i 102/09), člana 5. stav 
(1) Pravilnika o mjerama za sprječavanje širenja i kontrole 
krompirovih cistolikih nematoda ("Službeni glasnik BiH", broj 
98/12), člana 3. stav (1) tačka a) Pravilnika o provođenju 
sistemske kontrole i preduzimanju mjera u cilju sprječavanja 
unošenja, širenja i kontrole smeđe truleži krompira i bakterijalnog 
uvenuća na krompiru i paradajzu prouzrokovanih bakterijom 
Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi et al. ("Službeni 
glasnik BiH", broj 90/09) i člana 3. stav (1) Pravilnika o 
provođenju sistemske kontrole i preduzimanju mjera u cilju 
sprječavanja unošenja, širenja i kontrole prstenaste truleži gomolj 
krompira koju uzrokuje bakterija Clavibacter michiganensis 
(Smith) Davis et al. ssp. sepedonicus (Spieckermann et Kotthoff) 
Davis et al. ("Službeni glasnik BiH", broj 90/09), člana 5. 
Pravilnika o mjerama za sprječavanje unošenja i širenja uzročnika 
bolesti vretenaste krtole krompira - Potato spindle tuber viroid 
("Službeni glasnik BiH", broj 30/13), Uprava Bosne i 
Hercegovine za zaštitu zdravlja bilja, u saradnji sa nadležnim 
organima entiteta i Brčko distrikta Bosne i Hercegovine, donosi 

PROGRAM 
POSEBNOG NADZORA (SISTEMSKE KONTROLE) 

KARANTINSKIH ŠTETNIH ORGANIZAMA NA 
KROMPIRU U BOSNI I HERCEGOVINI ZA 2017. 

GODINU 

1. UVOD 

Jedna od obaveza Uprave Bosne i Hercegovine za zaštitu 
zdravlja bilja kao centralnog odgovornog tijela za zaštitu zdravlja 
bilja u Bosni i Hercegovini, u saradnji sa nadležnim organima 
entiteta i Brčko distrikta Bosne i Hercegovine, je provođenje 
posebnog nadzora pod kojim se podrazumijeva sistematsko 
prikupljanje i čuvanje podataka o prisutnosti štetnih organizama, 
praćenje i briga o implementaciji programa, a uključuje 
inspekcijske preglede, praćenje zdravstvenog stanja bilja i 
sistematsko istraživanje nad zaraženim, ugroženim i nezaraženim 
područjima. 

Ova obaveza proističe iz Zakona o zaštiti zdravlja bilja 
("Službeni glasnik BiH", broj 23/03) (u daljnjem tekstu: Zakon), 
Pravilnika o listama štetnih organizama, listama bilja, biljnih 
proizvoda i reguliranih objekata ("Službeni glasnik BiH", broj 
48/13), Pravilnika koji regulišu zdravlje krompira (koji su 
navedeni u preambuli ovog Programa), kao i Međunarodne 
konvencije o zaštiti bilja. 

Bosna i Hercegovina je u svoje fitosanitarno zakonodavstvo 
ugradila odredbe iz direktiva i odluka EU kojima se propisuje 
obaveza praćenja određenih štetnih organizama na krompiru, 
način njihova praćenja, kao i provedba određenih fitosanitarnih 
mjera. 

Uvažavajući pomenute obaveze, a prije svega radi zaštite 
domaće poljoprivredne proizvodnje, od 2011. godine u 
kontinuitetu se provodi poseban nadzor nad određenim štetnim 
organizmima na krompiru, a na osnovu odobrenih godišnjih 
programa. 

2. CILJEVI POSEBNOG NADZORA 

Posebаn nadzor se provodi s ciljem utvrđivanja prisustva, 
odnosno odsustva karantinskih štetnih organizama na krompiru na 
mjestima ulaska pošiljki krompira koje se uvoze u BiH, te na 
mjestima proizvodnje sjemenskog i merkantilnog krompira, 
distributivnim centrima i mjestima skladištenja. 

U osiguranju postizanja postavljenog cilja, posebnim 
nadzorom, istražit će se šire područje, odnosno lokaliteti, na 
kojima se u BiH uzgaja krompir kako bi se odredio status 

istraživanog područja u odnosu na ciljane organizme, te utvrdila 
moguća putanja njihovog ulaska i/ili širenja u BiH. Bitan cilj 
posebnog nadzora je i ispunjavanje fitosanitarnih uslova za 
proizvodnju, premještanje i posebno izvoz krompira. 

3. MJESTO I PREDMET NADZORA 

Poseban nadzor, radi detekcije karantinskih štetnih 
organizama na krompiru, provodiće se na cijeloj teritoriji BiH. 
Posebni nadzor i provođenje mjera provodit će nadležni organi 
entiteta i Brčko distrikta Bosne i Hercegovine u koordinaciji i 
saradnji s Upravom i druge institucije koje ovlasti Uprava. 

Odabir odgovarajućih lokacija vršit će se na osnovu 
biologije ciljanih štetnih organizama, klimatske pogodnosti za 
njihov razvoj, geografske distribucije i veličine komercijalnih 
proizvodnih područja krompira kao glavne biljke domaćina i 
zastupljenih sorti. Vrijeme vršenja nadzora odredit će se na 
osnovu životnih ciklusa ciljanih štetnih organizama, njihove 
biologije i fenologije biljaka domaćina. 

Posebnim nadzorom, osim krompira, obuhvatit će se i druge 
biljke domaćini ciljanih štetnih organizama (gajene i samonikle), 
te zemljište na kojem se proizvode ili rastu i voda koja se koristi 
za navodnjavanje i otpadne vode iz prerađivačkih kapaciteta. 
Ostale biljke domaćini bit će obuhvaćene nadzorom, postupkom 
slučajnog uzorkovanja ili ukoliko se prilikom vršenja pregleda 
uoče simptomi koji upućuju na moguću zarazu ciljanim štetnim 
organizmima. 

4. PODRUČJE I METOD RADA 

Područje rada su mjesta ulaska, proizvodnje, prerade i 
distribucije krompira u BiH. Nadzorom će biti obuhvaćena mjesta 
ulaska pošiljki krompira na graničnim prijelazima, kao mogućeg 
puta unošenja karantinskih štetnih organizama u BiH, kao i mjesta 
na kojima se krompir uzgaja (zemlja i usjevi za proizvodnju 
sjemenskog i merkantilnog krompira) i prostori u kojima se 
dorađuje, čuva i skladišti. 

Poseban nadzor nad prisustvom karantinskih štetnih 
organizama u sjemenskom i merkantilnom krompiru odvija se u 
fazama: 

I Faza - Uzorkovanje zemlje u cilju ispitivanja na prisustvo 
cistolikih krompirovih nematoda nakon vađenja gomolj krompira, 
a prije zasnivanja sjemenske proizvodnje krompira 

II Faza - Pregled krompira u vegetaciji (od početka juna) 
III Faza - Pregled gomolja krompira prilikom vađenja (maj - 

oktobar) 
IV Faza - Pregled gomolja krompira u magacinima 

proizvođača (oktobar) 
V Faza - Pregled gomolja krompira u distributivnim 

centrima i zbirnim magacinima prerađivača (oktobar). 
Planirani broj zvaničnih uzoraka i geografski raspored za 

laboratorijsko ispitivanje latentne infekcije Ralstonia 
solanacearum, Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus iz 
uvoza dat je u Tabeli 1. 

Planirani broj i geografski raspored za vizuelni pregled i 
laboratorijsko ispitivanje prisustva latentne infekcije Ralstonia 
solanacearum, Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus u 
domaćem merkantilnom krompiru kao i vode i korovske biljke 
Solanum dulcamara dat je u Tabeli 2. 

U oviru vizuelnih pregleda na prisustvo simptoma latentne 
infekcije fitopatogenim bakterijama Ralstonia solanacearum i 
Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus, vrši se i vizuelni 
pregled na prisustvo simptoma infekcije fitopatogenom gljivom 
Synchytrium endobioticum uzročnika bolesti raka krompira i 
Potato spindle tuber viroid, vretenaste gomolja krompira. 

Uzorkovanje se vrši u skladu sa Instrukcijom za uzorkovanje 
i zdravstveni pregled krompira ("Službeni glasnik BiH", broj 
63/13). 
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Samo u slučaju postojanja sumnje na zarazu 
fitopatogenom gljivom Synchytrium endobioticum i Potato 
spindle tuber viroid potrebno je uzeti uzorak i izvršiti 
laboratorijsku analizu*. 

Prilikom pregleda i uzimanja uzoraka iz uvoza treba obratiti 
pažnju na eventualno prisustvo Epitrix spp. posebno na pošiljkama 
krompira gdje je zemlja porijekla Portugal i Španija gdje je 
otkriven ovaj štetni organizam. U slučaju postojanja očiglednih 
simptoma potrebno je uzeti uzorak i izvršiti laboratorijsku analizu. 

4.1. Analiza gomolja krompira na prisustvo Ralstonia 
solanacearum i Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus 

Tab. 1. Distribucija broja zvaničnih uzoraka za laboratorijsko ispitivanje 

latentne infekcije Ralstonia solanacearum i Clavibacter michiganensis ssp. 

sepedonicus iz uvoza 
Uzorci FBiH R. Srpska Brčko Distrikt

Uvezeni sjemenski krompir 14  14 2 
Uvezeni merkantilni krompir 14 14 2 
Ukupno: 28 28 4
UKUPNO ZA BiH  60 

Tab. 2. Pregled distribucije i broja uzoraka za vizuelni pregled i laboratorijsko 

ispitivanje prisustva latentne infekcije Ralstonia solanacearum i Clavibacter 

michiganensis ssp. sepedonicus u domaćem merkantilnom krompiru kao i vode i 

korovske biljke Solanum dulcamara u pojedinačnim administrativnim jedinicama BiH 

po kantonima i regijama  
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FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE 

Unsko-sanski 
kanton 

7 2 5     

Kanton Posavski 3 2 3     
Tuzlanski kanton 7 3 17     
Zeničko-dobojski 
kanton 

7 3 14     

Bosanskopodrinjski 
kanton 

5 2 8     

Srednjobosanski 
kanton 

9 5 22     

Hercegovačko-
neretvanski kanton 

8 9 10***     

Zapadnohercego-
vački kanton 

9 9 10***     

Kanton Sarajevo 3 2 6     
Kanton 10 8 5 22     
Ukupno: 66 42 117 35 9

REPUBLIKA SRPSKA 

Regija Prijedor** 6 3 7     
Regija Banja 
Luka** 

18 6 53     

Regija Doboj** 6 2 9     
Regija Bijeljina** 10 5 18     
Regija I. 
Sarajevo** 

18 6 38     

Regija Trebinje** 8 3 9     
Ukupno: 66 25 134 35 9

BRČKO DISTRIKT BiH 

Brčko Distrikt BiH 8 5 0 2 2
Ukupno za BiH: 

140 72 251 72 20 

UKUPNO 
UZORAKA  

415 

*od planiranog ukupnog broja uzoraka obavezno je uzeti najmanje po 2 

uzorka otpadnih voda u prerađivačkim centrima u različitim vremenskim intervalima 

u skladu sa procjenom rizika na osnovu dinamike uvoza krompira u te prerađivačke 

kapacitete 

 

**Regioni su usaglašeni s organizacijom Inspektorata Republike Srpske 

*** Veći broj uzoraka u polju u ova dva kantona je zbog toga što se mladi 

krompir ne skladišti nego odmah ide u prodaju 

4.1.1. Sjemenski krompir 

Obavezno uraditi vizuelne preglede (1% od ukupne 
površine). Obavezno ispitati svaku partiju/lot domaćeg 
sjemenskog krompira na prisustvo Ralstonia solanacearum i 
Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus u okviru zdravstvene 
kontrole proizvodnje sjemena krompira i stručnog nadzora. 

4.1.2. Druge biljke domaćini 
Kao domaćini fitopatogene bakterije bilje iz porodice 

Solanacea (paradajz, paprika, patlidžan i dr.) i pelargonija su 
uključene u posebni nadzor prisustva bakterije Ralstonia 
solanacearum u okviru nadzora drugih karantinskih štetnih 
organizama. Ako provjera na prisustvo bakterije Ralstonia 
solanacearum nije pokazala ništa sumnjivo, ovaj nalaz također 
ulazi u finalni izvještaj. Vizuelni pregled paradajza se vrši i na 
prisustvo Potato spindle tuber viroid, a samo u slučaju postojanja 
sumnje na zarazu potrebno je uzeti uzorak i izvršiti laboratorijsku 
analizu. 

Broj vizuelnih pregleda kod usjeva u proizvodnji 
paradajza i u proizvodnji presadnica je 24 u Republici 
Srpskoj, 24 u Federaciji BiH i 2 u Brčko distriktu BiH. 

U slučaju postojanja simptoma bolesti uzimaju se uzorci i 
šalju na laboratorijska ispitivanja mogućeg prisustva Ralstonia 
solanacearum i Potato spindle tuber viroid. 

4.1.3. Voda i korov Solanum dulcamara (razvodnik, paskvica, 
gorkoslat) 

Uzorkovanje otpadnih voda u prerađivačkoj industriji 
krompira i u vodotocima u blizini proizvodnih parcela krompira 
radi laboratorijskog pregleda na prisustvo Ralstonia solanacearum 
vrše predstavnici ovlaštenih institucija u skladu sa planom 
navedenim u Tabeli 2. 

Uzorci vode trebaju biti uzeti na mjestima gdje se ta voda 
skuplja, a treba uzeti i uzorak otpada (zemlje) u kontejneru u koji 
se odlaže otpad. Uzima se i uzorak tla u ekonomskom dvorištu 
prerađivačkog objekta. 

Prikupljeni uzorci vode i korova Solanum dulcamara 
(razvodnik, paskvica, gorkoslat) će se u laboratoriji testirati na 
prisustvo bakterije Ralstonia solanacearum. Prilikom uzimanja 
uzoraka treba biti posebno oprezan u pogledu mogućeg nalaza 
korovske biljke Solanum dulcamara (razvodnik, paskvica, 
gorkoslat). U slučaju nalaza ovih biljaka uzima se uzorak za 
ispitivanje latentne infekcije bakterijom Ralstonia solanacearum. 

Vrijeme pregleda: druga polovina augusta (savjetuje se da 
se u slučaju potrebe uzorkovanje ponovi nakon dvije sedmice). 

4.2. Analiza zemljišta na kojem je uzgajan krompir i druge 
biljne vrste na prisustvo karantinskih nematoda Globodera 
rostochiensis i Globodera pallida, Meloidogyne chitwoodi i 
Meloidogyne fallax 

Pri kontroli na prisustvo karantinskih nematoda Globodera 
rostochiensis i Globodera pallida, Meloidogyne chitwoodi i 
Meloidogyne fallax, predstavnici ovlaštenih institucija će izvršiti 
uzorkovanje i analizu zemljišta na kojem je uzgajan krompir i 
druge biljne vrste. 

Pri opisu mjesta uzimanja uzoraka (koji navodimo u 
zapisniku o uzimanju uzoraka i prijavi uzoraka) potrebno je što 
detaljnije opisati mjesto uzorkovanja sa obaveznim unošenjem 
GPS pozicije. 
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Tab. 3. Pregled distribucije i broja uzoraka za laboratorijsko ispitivanje na 

prisustvo karantinskih nematoda Globodera rostochiensis i Globodera pallida, 

Meloidogyne chitwoodi i Meloidogyne fallax u administrativnim jedinicama BiH po 

kantonima i regijama** 
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FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE 
Unsko-sanski 
kanton 

5 1 0 1 4 11 

Kanton 
Posavski 

2 1 0 1 6 10 

Tuzlanski 
kanton 

5 1 0 1 0 7 

Zeničko-
dobojski kanton 

5 1 0 1 0 7 

Bosansko-
podrinjski 
kanton 

3 1 0 1 0 5 

Srednjo-
bosanski kanton 

8 1 0 1 0 10 

Hercegovačko-
neretvanski 
kanton 

12 1 11 1 2 27 

Zapadno-
hercegovački 
kanton 

11 1 9 1 4 26 

Kanton 
Sarajevo 

3 1 0 1 0 5 

Kanton 10 6 1 0 1 4 12 
Ukupno: 60 10 20 10 20 120

REPUBLIKA SRPSKA 
Regija 
Prijedor* 

5 2 0 1 0 8 

Regija Banja 
Luka* 

18 3 10 3 10 44 

Regija Doboj* 5 1 0 1 2 9 
Regija 
Bijeljina* 

7 4 0 2 8 21 

Regija I. 
Sarajevo* 

14 0 10 2 0 26 

Regija 
Trebinje* 

11 0 0 1 0 12 

Ukupno: 60 10 20 10 20 120
BRČKO DISTRIKT BiH 

Brčko Distrikt 
BiH 

14 6 4 4 2 30 

Ukupno za 
BiH: 

134 26 44 24 42 270 

*Regioni su usaglašeni sa organizacijom Inspektorata 
Republike Srpske 

**Prilikom ispitivanja uzoraka na prisustvo karantinskih 
nematoda Globodera rostochiensis i Globodera pallida, 
Meloidogyne chitwoodi i Meloidogyne fallax treba obratiti pažnju 
na eventualno prisustvo Ditylenchus destructor Thorne. 

4.2.1. Sjemenski krompir 

Obavezno ispitati parcele za uzgoj sjemenskog krompira na 
prisustvo Globodera rostochiensis i Globodera pallida, u okviru 
zdravstvene kontrole proizvodnje sjemena krompira i stručnog 
nadzora. 

Uzorkovanje zemlje u cilju ispitivanja na prisustvo cistolikih 
krompirovih nematoda može biti u jesen tekuće godine, a podaci 
se mogu koristiti za Program u narednoj godini. Nosioci Programa 
su obavezni dostaviti Izvještaje za te uzorke 15 dana poslije 
objave Programa za narednu godinu. Ovo uzorkovanje i 
ispitivanje ima za cilj da proizvođači krompira mogu koristiti ovaj 
nalaz prije zasnivanja, odnosno prijave sjemenske proizvodnje. 

5. IZVRŠITELJI POSEBNOG NADZORA 

Pregled usjeva domaćeg sjemenskog i merkantilnog 
krompira, pregled paradajza i pelargonije, kao i korovske biljke 
Solanum dulcamara (razvodnik, paskvica, gorkoslat), te pregled 
gomolja u skladištima proizvođača, uzimanje uzoraka i 
dijagnostičko laboratorijska ispitivanja uzetih uzoraka krompira 
(vlastitih i inspekcijskih), paradajza, pelargonije, korovske biljke 
Solanum dulcamara vode i zemljišta vršit će ovlaštene institucije 
u skladu sa ovlaštenjima koja su im dodijeljena. 

Uzimanje uzoraka krompira iz uvoza kao i vršenje pregleda i 
uzorkovanje krompira u skladištima prerađivača, odnosno u 
distributivnim centrima, vršit će fitosanitarni inspektori 
inspektorata entiteta i Brčko distrikta BiH. 

6. LABORATORIJSKE ANALIZE 
6.1. Pregled broja uzoraka za ispitivanje latentne infekcije 

Pregled broja i rasporeda uzoraka za ispitivanje latentne 
infekcije sa Ralstonia solanacearum i Clavibacter michiganensis 
ssp. sepedonicus raznih kategorija krompira u pojedinim 
administrativnim jedinicama na cjelokupnom području Bosne i 
Hercegovine naveden je u Tabeli 2. 

Pregled distribucije i broja uzoraka za laboratorijsko 
ispitivanje na prisustvo karantinskih nematoda Globodera 
rostochiensis i Globodera pallida, Meloidogyne chitwoodi i 
Meloidogyne fallax u administrativnim jedinicama BiH po 
kantonima i regijama naveden je u Tabeli 3. 

6.2. Laboratorijske dijagnostičke procedure 

Laboratorijska ispitivanja uzoraka vršit će se u skladu sa 
odredbama Pravilnika navedenim u preambuli ovog Programa. 
Laboratorijski izvještaji, osim rezultata analiza, obavezno 
moraju sadržavati metode po kojima je vršena detekcija. 

7. KARTOGRAFSKI PRIKAZ POSEBNOG NADZORA 

Na osnovu rezultata provođenja posebnog nadzora, 
uzorkovanja i izvještaja iz laboratorija bit će izrađena karta 
geografske disperzije pregledanih površina i lokacija uzorkovanja 
nadziranih karantinskih štetnih organizama krompira. 

Svaka lokacija uzorkovanja treba da je jasno prikazana na 
karti Bosne i Hercegovine i da pokazuje mjesto odakle su uzeti 
uzorci (napomena uz odgovarajući sistem za ponovnu 
identifikaciju), uz obavezu korištenja GPS-a. 

8. EVIDENTIRANJE I IZVJEŠTAVANJE 

Svi izvršioci posebnog nadzora su obavezni dostaviti Upravi 
izvještaj o provedenom Programu posebnog nadzora u skladu sa 
rokovima za realizaciju pojedinih faza. 

Svi izvršioci posebnog nadzora obаvezni su blagovremeno 
izvještavati Upravu i nadležne organe entiteta i Brčko distrikta 
Bosne i Hercegovine o posebnim događajima tokom provođenja 
Programa, a posebno o svim slučajevima otkrivanja (detekcije) 
štetnih organizama koji su predmet posebnog nadzora. 

Izvještaj o provođenju Programa na teritoriji entiteta i Brčko 
distrikta Bosne i Hercegovine, izvršioci posebnog nadzora 
obаvezni su dostaviti nadležnim entitetskim ministarstvima za 
poljoprivredu, odnosno Оdjelu za poljoprivredu Vlade Brčko 
distrikta Bosne i Hercegovine. 

Uprava, entitetska ministarstva nadležna za poljoprivredu, 
Odjel za poljoprivredu Vlade Brčko distrikta BiH i inspektorati 
entiteta i Brčko distrikta Bosne i Hercegovine sačinit će zajedno 
finalni godišnji izvještaj. 

Finalni godišnji Izvještaj o provođenju Programa posebnog 
nadzora Uprava će proslijediti: 

- Vijeću ministara Bosne i Hercegovine na razmatranje i 
usvajanje; 

- DG SANTE pri Evropskoj Komisiji. 
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Finalni godišnji Izvještaj prema Evropskoj Komisiji se šalje 
za period 01.06. tekuće godine do 31.05. naredne godine. 

Nakon usvajanja ovog Izvještaja Uprava će o istom 
obavijestiti entitetska ministarstva nadležna za poljoprivredu, 
Odjel za poljoprivredu Vlade Brčko distrikta BiH i inspektorate 
entiteta i Brčko distrikta BiH. 

9. FINANSIRANJE 

Provođenje Programa posebnog nadzora, koji provode 
nadležni organi entiteta i Brčko distrikta BiH, u proizvodnji 
finansira se iz budžeta entiteta i Brčko distrikta BiH. Troškove 
analize uzoraka iz uvoza, snosi uvoznik. 

10. POSEBNE ODREDBE 

Samo u slučaju postojanja sumnje na prisustvo 
(infekcija/infestacija) štetnim organizmima Synchytrium 
endobioticum uzročnika bolesti raka krompira, Potato spindle 
tuber viroid, vretenastog gomolja krompira i Ditylenchus 
destructor Thorne, nosioci nadzora predlažu izmjenu i dopunu 
program u tom dijelu. Izmjene i dopune će biti donesene po istoj 
proceduri kao i Program. 

Broj uzoraka koji je predviđen programom nadzora ne može 
se mijenjati iz jedne faze u drugu. Broj uzoraka naveden u tabeli 1, 
2 i 3 je minimalan broj, a ukoliko se procijeni da je potrebno uzet 
će se veći broj uzoraka. 

11. PRILOZI 

11.1. Uputa o obavljanju fitosanitarnog pregleda 
uskladištenog merkantilnog krompira (Prilog I) 

11.2. Tok vizuelnog pregleda (Prilog II) 
11.3. Zapisnik za poseban nadzor krompira (Prilog III) 
11.4. Tabela 1. - Obrazac evidencije (za svaki karantinski 

štetni organizam posebno u krompiru) (Prilog IV) 
11.5. Tabela 2. - Obrazac evidencije o kontrolisanim 

proizvođačima (Prilog V) 
11.6. Tabela 3. - Obrazac evidencije o kontroli u 

distributivnim centrima (kontrolisani) (Prilog VI) 
11.7. Obrazac 1. Ukupni rezultati sistematičnog istraživanja 

prstenaste truleži Clavibacter michiganensis spp. sepedonicus u 
2017. godini. 

Obrazac 2. Ukupni rezultati sistematičnog istraživanja 
smeđe truleži Ralstonia solanacearum u 2017. godini (Prilog VII) 

Broj 01-1-02-2-409-1/17 
20. aprila 2017. godine 

Sarajevo 
Direktor 

Radenko Radović
 

PRILOG I 
UPUTA 
O OBAVLJANJU FITOSANITARNOG PREGLEDA 
MERKANTILNOG KROMPIRA 

Sve ovlaštene institucije u postupku fitosanitarnog pregleda 
merkantilnog krompira na području svog djelovanja, kao i 
fitosanitarni inspektori u distributivnim centrima, dužni su 
provoditi slijedeće aktivnosti: 

1. Vizuelni pregled 

a) Način pregleda - vizuelni pregled gomolja krompira na 
prisustvo karakterističnih simptoma karantinski štetnih 
organizama krompira se obavlja na slijedeći način: 
i) tok pregleda - opis toka pregleda naveden je u Prilogu 

II; 
ii) šema za formiranje uzorka merkantilnog krompira na 

prisustvo karantinskih štetnih organizama je propisana 
u Instrukciji za uzorkovanje i zdravstveni pregled 
krompira ("Službeni glasnik BiH", broj 63/13). 

b) Jedinica pregleda u magacinu i distributivnom centru je lot. 

c) Zapisnik iz Priloga III se odnosi na ZAPISNIK ZA 
POSEBAN NADZOR KROMPIRA (poljski pregledi, 
pregled gomolja i uzorkovanje gomolja za laboratorijsku 
analizu) obilježava se vašim brojem. 

d) Način popunjavanja Tabele 1 iz Priloga III. Kolona vizuelni 
pregled i presijecanje gomolja se uvijek popunjava sa - da. 
Kolona uzorkovanje za laboratorijsku analizu se popunjava 
na slijedeći način: 
i) ne - ukoliko nije bilo karakterističnih simptoma; 
ii) da - ukoliko je bilo karakterističnih simptoma i to samo 

za onaj štetni organizam na koji se simptomi odnose 
(broj izvještaja laboratorije upisuje se samo za taj štetni 
organizam), i 

iii) da - za Ralstonia solanacearum i Clavibacter 
michiganensis ssp. sepedonicus. u tabeli ukoliko se 
uzorkuje na prisustvo latentne infekcije. U slučaju 
uzorkovanja na prisustvo latentne infekcije, to se 
dodaje i u napomeni. 

e) Vrijeme pregleda: - oktobar; 
f) Mjesto pregleda: 

i) Skladište proizvođača merkantilnog krompira (ovla-
štene institucije); 

ii) Distributivni centri (fitosanitarni inspektori); 
g) Predmet pregleda: Pri fitosanitarnom pregledu prati se 

prisustvo karakterističnih simptoma koje prouzrokuju 
slijedeći karantinski štetni organizmi: 
i) Fitopatogene bakterije: Ralstonia solanacearum i 

Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus. 
ii) Nematode: Globodera rostochiensis (Woll.) i 

Globodera pallida (Stone) Meloidogyne chitwoodi i 
Meloidogyne fallax. 

iii) Fitopatogena gljiva Synchytrium endobioticum i viroid 
Potato spindle tuber viroid. 

2. Evidencije za bazu podataka 

Nakon završetka Programa posebnog nadzora popunjene 
tabele u elektronskoj formi je potrebno dostaviti Upravi, na e-
mail: infouprava@uzzb.gov.ba. 

Rok za završetak navedenih poslova je 31. decembar 2017. 
godine. 

3. Laboratorijska analiza 

a) Laboratorijska analiza merkantilnog krompira u slučaju 
sumnje na prisustvo karantinskih štetnih organizama: 
i) U slučaju sumnje na prisustvo karantinskih štetnih 

organizama formirati uzorak od gomolja sa 
simptomima, koji se prosljeđuje u ovlaštenu 
laboratoriju na analizu. 

b) Laboratorijska analiza merkantilnog krompira na prisustvo 
latentne infekcije karantinskih bakterija Ralstonia 
solanacearum, Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus 
prema planu programa posebnog nadzora: 
i) Obavezno uzorkovanje i laboratorijska analiza 200 

gomolja na prisustvo latentnih infekcija karantinskih 
bakterija. 

c) Laboratorijska analiza u slučaju sumnje na prisustvo 
karantinskih nematoda: 
i) U slučaju sumnje na prisustvo karantinskih nematoda 

potrebno je formirati uzorak od gomolja sa 
simptomima koji se prosljeđuje na analizu u ovlaštenu 
laboratoriju. 

PRILOG II 
TOK VIZUELNOG PREGLEDA 

1. Uzeti gomolje na način propisan u Instrukciji za 
uzorkovanje i zdravstveni pregled krompira ("Službeni 
glasnik BiH", broj 63/13). 
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2. Formirati uzorak od 200 gomolja. 
- Napomena: Prilikom uzimanja uzorka rukovoditi se 

prvenstveno uzimanjem gomolja sa karakterističnim 
simptomima uz dopunu do potrebnog broja (200) sa 
gomoljima bez simptoma. 

3. Izvršiti vizuelni pregled svakog uzorka od 200 gomolja 
na prisustvo simptoma karantinskih štetnih organizama, te 
izdvojiti sve krtole sa simptomima. 

4. Presijecanje gomolja: Sve gomolje sa simptomima za koje 
se sumnja da imaju simptome bolesti u unutrašnjem dijelu 

gomolja treba presjeći. Ukoliko takvih gomolja nema 
potrebno je presijecati gomolje bez simptoma do broja od 
200 gomolja. 

5. U slučaju utvrđivanja karakterističnih simptoma 
karantinskih štetnih organizama potrebno je hitno 
obavijestiti nadležnog fitosanitarnog inspektora, koji će 
formirati uzorak od gomolja s karakterističnim simptomima 
i osigurati njihov transport do ovlaštene laboratorije. 
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Na temelju članka 86. stavak (2) Zakona o zaštiti zdravlja 

bilja ("Službeni glasnik BiH", broj 23/03), članka 61. stavak (2) 
Zakona o upravi ("Službeni glasnik BiH", br. 32/02 i 102/09), 
članka 5. stavak (1) Pravilnika o mjerama za sprječavanje širenja 
i kontrole krumpirovih cistolikih nematoda ("Službeni glasnik 
BiH", broj 98/12), članka 3. stavak (1) točka a) Pravilnika o 
provođenju sustavne kontrole i poduzimanju mjera u cilju 
sprječavanja unošenja, širenja i kontrole smeđe truleži krumpira i 
bakterijalnog uvenuća na krumpiru i rajčici prouzrokovanih 
bakterijom Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi et al. 
("Službeni glasnik BiH", broj 90/09), članka 3. stavak (1) 
Pravilnika o provođenju sustavne kontrole i preduzimanju mjera 
u cilju sprječavanja unošenja, širenja i kontrole prstenaste truleži 
gomolja krumpira koju uzrokuje bakterija Clavibacter 
michiganensis (Smith) Davis et al. ssp. sepedonicus 
(Spieckermann et Kotthoff) Davis et al. ("Službeni glasnik BiH", 
broj 90/09), i članka 5. Pravilnika o mjerama za sprječavanje 
unošenja i širenja uzročnika bolesti vretenastog gomolja 
krumpira - Potato spindle tuber viroid ("Službeni glasnik BiH", 
broj 30/13), Uprava Bosne i Hercegovine za zaštitu zdravlja bilja, 
u suradnji sa nadležnim organima entiteta i Brčko distrikta Bosne 
i Hercegovine, donosi 

PROGRAM 
POSEBNOG NADZORA (SUSTAVNE KONTROLE) 

KARANTENSKIH ŠTETNIH ORGANIZAMA NA 
KRUMPIRU U BOSNI I HERCEGOVINI ZA 2017. 

GODINU 

1. UVOD 

Jedna od obveza Uprave Bosne i Hercegovine za zaštitu 
zdravlja bilja kao centralnog odgovornog tijela za zaštitu zdravlja 
bilja u Bosni i Hercegovini, u suradnji sa nadležnim organima 
entiteta i Brčko distrikta Bosne i Hercegovine, je provođenje 
posebnog nadzora pod kojim se podrazumijeva sustavno 
prikupljanje i čuvanje podataka o prisutnosti štetnih organizama, 
praćenje i briga o implementaciji programa, a uključuje 
inspekcijske preglede, praćenje zdravstvenog stanja bilja i 
sustavno istraživanje nad zaraženim, ugroženim i nezaraženim 
područjima. 

Ova obveza proističe iz Zakona o zaštiti zdravlja bilja 
("Službeni glasnik BiH", broj 23/03) (u daljnjem tekstu: Zakon), 
Pravilnika o listama štetnih organizama, listama bilja, biljnih 
proizvoda i reguliranih objekata ("Službeni glasnik BiH", broj 
69/09), Pravilnika koji reguliraju zdravlje krumpira (koji su 
navedeni u preambuli ovog Programa), kao i Međunarodne 
konvencije o zaštiti bilja. 

Bosna i Hercegovina je u svoje fitosanitarno zakonodavstvo 
ugradila odredbe iz direktiva i odluka EU kojima se propisuje 
obveza praćenja određenih štetnih organizama na krumpiru, način 
njihova praćenja, kao i provedba određenih fitosanitarnih mjera. 

Uvažavajući pomenute obveze, a prije svega radi zaštite 
domaće poljoprivredne proizvodnje, od 2011. godine u 
kontinuitetu se provodi poseban nadzor nad određenim štetnim 
organizmima na krumpiru, a na temelju odobrenih godišnjih 
programa. 

2. CILJEVI POSEBNOG NADZORA 

Posebаn nadzor se provodi s ciljem utvrđivanja prisustva, 
odnosno odsustva karantenskih štetnih organizama na krumpiru 
na mjestima ulaska pošiljki krumpira koje se uvoze u BiH, te na 
mjestima proizvodnje sjemenskog i merkantilnog krumpira, 
distibutivnim centrima i mjestima skladištenja. 

U osiguranju postizanja postavljenog cilja, posebnim 
nadzorom, istražit će se šire područje, odnosno lokaliteti, na 
kojima se u Bosni i Hercegovini uzgaja krumpir kako bi se 

odredio status istraživanog područja u odnosu na ciljane 
organizme, te utvrdila moguća putanja njihovog ulaska i/ili 
širenja u BiH. Bitan cilj posebnog nadzora je i ispunjavanje 
fitosanitarnih uvjeta za proizvodnju, premještanje i posebno izvoz 
krumpira. 

3. MJESTO I PREDMET NADZORA 

Poseban nadzor, radi detekcije karantenskih štetnih 
organizama na krumpiru, provodit će se na cijelom teritoriju BiH. 
Posebni nadzor i provođenje mjera provodit će nadležni organi 
entiteta i Brčko distikta BiH u koordinaciji i suradnji s Upravom i 
druge institucije koje ovlasti Uprava. 

Odabir odgovarajućih lokacija vršit će se na temelju 
biologije ciljanih štetnih organizama, klimatske pogodnosti za 
njihov razvitak, zemljopisnoj distribuciji i veličini komercijalnih 
proizvodnih područja krumpira kao glavne biljke domaćina i 
zastupljenih sorti. Vrijeme vršenja nadzora odredit će se na 
temelju životnih ciklusa ciljanih štetnih organizama, njihove 
biologije i fenologije biljaka domaćina. 

Posebnim nadzorom, osim krumpira, obuhvatit će se i 
druge biljke domaćini ciljanih štetnih organizama (gajene i 
samonikle), te zemljište na kojem se proizvode ili rastu i voda 
koja se koristi za navodnjavanje i otpadne vode iz prerađivačkih 
kapaciteta. Ostale biljke domaćini bit će obuhvaćene nadzorom, 
postupkom slučajnog uzorkovanja ili ukoliko se prilikom vršenja 
pregleda uoče simptomi koji upućuju na moguću zarazu ciljanim 
štetnim organizmima. 

4. PODRUČJE I METOD RADA 

Područje rada su mjesta ulaska, proizvodnje, prerade i 
distribucije krumpira u BiH. Nadzorom će biti obuhvaćena 
mjesta ulaska pošiljki krumpira na graničnim prijelazima, kao 
mogućnog puta unošenja karantenskih štetnih organizama u BiH, 
kao i mjesta na kojima se krumpir uzgaja (zemlja i usjevi za 
proizvodnju sjemenskog i merkantilnog krumpira) i prostori u 
kojima se dorađuje, čuva i skladišti. 

Poseban nadzor na prisustvo karantenskih štetnih 
organizama u sjemenskom i merkantilnom krumpiru odvija se u 
fazama: 

I Faza - Uzorkovanje zemlje u cilju ispitivanja na prisustvo 
cistolikih krumpirovih nematoda nakon vađenja gomolja 
krumpira, a prije zasnivanja sjemenske proizvodnje krumpira 

II Faza - pregled krumpira u vegetaciji (od početka lipnja) 
III Faza - pregled gomolja krumpira prilikom vađenja 

(svibanj, listopad) 
IV Faza - pregled gomolja krumpira u magacinima 

proizvođača (listopad) 
V Faza - pregled gomolja krumpira u distributivnim 

centrima i zbirnim magacinima prerađivača (listopad) 
Planirani broj zvaničnih uzoraka i zemljopisni raspored za 

laboratorijsko ispitivanje latentne infekcije Ralstonia 
solanacearum, Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus iz 
uvoza dat je u Tabeli 1. 

Planirani broj i zemljopisni raspored za vizualni pregled i 
laboratorijsko ispitivanje prisustva latentne infekcije Ralstonia 
solanacearum, Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus u 
domaćem merkantilnom krumpiru kao i vode i korovske biljke 
Solanum dulcamara dat је u Tabeli 2. 

U okviru vizualnih pregleda na prisustvo simptoma latentne 
infekcije fitopatogenim bakterijama Ralstonia solanacearum i 
Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus, vrši se i vizualni 
pregled na prisustvo latentne infekcije fitopatogenom gljivom 
Synchytrium endobioticum uzročnikom bolesti raka krumpira 
Potato spindle tuber viroid, vretenastog gomolja krumpira. 

Uzorkovanje se vrši u sukladno sa Instrukcijom za 
uzorkovanje i zdravstveni pregled krumpira ("Službeni glasnik 
BiH", broj 63/13). 
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Samo u slučaju postojanja sumnje na zarazu 
fitopatogenom gljivom Synchytrium endobioticum i Potato 
spindle tuber viroid potrebno je uzeti uzorak i izvršiti 
laboratorijsku analizu.* 

Prilikom pregleda i uzimanja uzoraka iz uvoza treba obratiti 
pažnju na eventualno prisustvo Epitrix spp. posebno na 
pošiljkama krumpira gdje je zemlja podrijetla Portugala i 
Španjolska gdje je otkriven ovaj štetni organizam. U slučaju 
postojanja očiglednih simptoma potrebno je uzeti uzorak i izvršiti 
laboratorijsku analizu. 

4.1. Analiza gomolja krumpira na prisustvo Ralstonia 
solanacearum, Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus 

Tab. 1. Distribucija broja zvaničnih uzoraka za laboratorijsko ispitivanje 

latentne infekcije Ralstonia solanacearum, Clavibacter michiganensis ssp. 

sepedonicus iz uvoza  
Uzorci FBiH R. Srpska Brčko Distrikt

Uvezeni sjemenski krumpir 14  14 2 
Uvezeni merkantilni krumpir 14 14 2 
Ukupno: 28 28 4
UKUPNO ZA BiH  60 

Tab. 2. Pregled distribucije i broja uzoraka za vizualni pregled i 

laboratorijsko ispitivanje prisustva latentne infekcije Ralstonia solanacearum, 

Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus u domaćem merkantilnom krumpira kao 

i vode i korovske biljke Solanum dulcamara u pojedinačnim administrativnim 

jedinicama BiH po kantonima i regijama  
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FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE 

Unsko-sanski kanton 7 2 5     
Kanton Posavski 3 2 3     
Tuzlanski kanton 7 3 17     
Zeničko-dobojski 
kanton 

7 3 14     

Bosanskopodrinjski 
kanton 

5 2 8     

Srednjobosanski 
kanton 

9 5 22     

Hercegovačko-
neretvanski kanton 

8 9 10***     

Zapadnohercegovački 
kanton 

9 9 10***     

Kanton Sarajevo 3 2 6     
Kanton 10 8 5 22     
Ukupno: 66 42 117 35 9

REPUBLIKA SRPSKA 

Regija Prijedor** 6 3 7     
Regija Banja Luka** 18 6 53     
Regija Doboj** 6 2 9     
Regija Bijeljina** 10 5 18     
Regija I. Sarajevo** 18 6 38     
Regija Trebinje** 8 3 9     
Ukupno: 66 25 134 35 9

BRČKO DISTRIKT BiH 

Brčko Distrikt BiH 8 5 0 2 2
Ukupno za BiH: 

140 72 251 72 20 

UKUPNO 
UZORAKA  415 

*od planiranog ukupnog broja uzoraka obavezno je uzeti najmanje po 2 

uzorka otpadnih voda u prerađivačkim centrima u različitim vremenskim intervalima 

u skladu sa procjenom rizika na osnovu dinamike uvoza krumpira u te prerađivačke 

kapacitete 

 

 

**Regioni su usaglašeni s organizacijom Inspektorata Republike Srpske 

*** Veći broj uzoraka u polju u ova dva kantona zbog toga što mladi krumpir 

se ne skladišti nego odmah ide u prodaju 

4.1.1. Sjemenski krumpir 

Obvezno uraditi vizualne preglede (1% od ukupne 
površine). Obvezno ispitati svaku partiju/lot domaćeg 
sjemenskog krumpira na prisustvo Ralstonia solanacearum i 
Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus u okviru zdravstvene 
kontrole proizvodnje sjemena krumpira i stručnog nadzora. 

4.1.2. Druge biljke domaćini 

Kao domaćini fitopatogene bakterije Solonaceae (rajčica, 
paprika, patlidžan i dr.) i pelargonija su uključeni u posebni 
nadzor radi utvrđivanja prisustva bakterije Ralstonia 
solanacearum u okviru nadzora drugih karantenskih štetnih 
organizama. Ako provjera na prisustvo bakterije Ralstonia 
solanacearum nije pokazala ništa sumnjivo, ovaj nalaz također 
ulazi u finalno izvješće. Vizualni pregled rajčice se vrši i na 
prisustvo Potato spindle tuber viroid, a samo u slučaju postojanja 
sumnje na zarazu potrebno je uzeti uzorak i izvršiti laboratorijsku 
analizu. 

Broj vizualnih pregleda kod usjeva u proizvodnji rajčice 
i u proizvodnji presadnica je 24 u Republici Srpskoj, 24 u 
Federaciji BiH i 2 u Brčko distriktu BiH. 

U slučaju postojanja simptoma bolesti uzimaju se uzorci i 
šalju na laboratorijska ispitivanja mogućeg prisustva Ralstonia 
solanacearum i Potato spindle tuber viroid. 

4.1.3. Voda i korov Solanum dulcamara (razvodnik, paskvica, 
gorkoslat) 

Uzorkovanje otpadnih voda u prerađivačkoj industriji 
krumpira ili u vodotocima u blizini proizvodnih parcela krumpira 
radi laboratorijskog pregleda na prisustvo Ralstonia 
solanacearum vrše predstavnici ovlaštenih institucija sukladno 
planu navedenom u Tabeli 2. 

Uzorci vode trebaju biti uzeti na mjestima gdje se ta voda 
skuplja, a treba uzeti i uzorak otpada (tla) u kontejneru u koji se 
odlaže otpad. Uzima se i uzorak tla u ekonomskom dvorištu 
prerađivačkog objekta. 

Prikupljeni uzorci vode i korova Solanum dulcamara 
(razvodnik, paskvica, gorkoslat) će se u laboratoriji testirati na 
prisustvo bakterije Ralstonia solanacearum. Prilikom uzimanja 
uzoraka treba biti posebno oprezan glede mogućnog nalaza 
korovske biljke Solanum dulcamara (razvodnik, paskvica, 
gorkoslat). U slučaju nalaza ovih biljaka uzima se uzorak za 
ispitivanje latentne infekcije bakterijom Ralstonia solanacearum. 

Vrijeme pregleda: druga polovina kolovoza (savjetuje se 
da se u slučaju potrebe uzorkovanje ponovi nakon dva tjedna). 

4.2. Analiza zemljišta na kojemu je uzgajan krumpir i 
druge biljne vrste na prisustvo karantenskih nematoda 
Globodera rostochiensis i Globodera pallida, Meloidogyne 
chitwoodi i Meloidogyne fallax 

Pri kontroli na prisustvo karantenskih nematoda Globodera 
rostochiensis i Globodera pallida, Meloidogyne chitwoodi i 
Meloidogyne fallax, predstavnici ovlaštenih institucija izvršiti će 
uzorkovanje i analizu tla na kojemu je uzgajan krumpir i druge 
biljne vrste. 

Pri opisu mjesta uzimanja uzoraka (koji navodimo u 
zapisniku o uzimanju uzoraka i prijavi uzoraka) potrebno je što 
detaljnije opisati mjesto uzorkovanja sa obaveznim unošenjem 
GPS pozicije. 
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Tab. 3. Pregled distribucije i broja uzoraka za laboratorijsko ispitivanje na 

prisustvo karantenskih nematoda Globodera rostochiensis i Globodera pallida, 

Meloidogyne chitwoodi i Meloidogyne fallax u administrativnim jedinicama BiH po 

kantonima i regijama** 
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FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE 

Unsko-sanski 
kanton 

5 1 0 1 4 11 

Kanton 
Posavski 

2 1 0 1 6 10 

Tuzlanski 
kanton 

5 1 0 1 0 7 

Zeničko-
dobojski 
kanton 

5 1 0 1 0 7 

Bosanskopodri
njski kanton 

3 1 0 1 0 5 

Srednjobosansk
i kanton 

8 1 0 1 0 10 

Hercegovačko-
neretvanski 
kanton 

12 1 11 1 2 27 

Zapadnoherce-
govački kanton 

11 1 9 1 4 26 

Kanton 
Sarajevo 

3 1 0 1 0 5 

Kanton 10 6 1 0 1 4 12 

Ukupno: 60 10 20 10 20 120 

REPUBLIKA SRPSKA 

Regija 
Prijedor* 

5 2 0 1 0 8 

Regija Banja 
Luka* 

18 3 10 3 10 44 

Regija Doboj* 5 1 0 1 2 9 

Regija 
Bijeljina* 

7 4 0 2 8 21 

Regija I. 
Sarajevo* 

14 0 10 2 0 26 

Regija 
Trebinje* 

11 0 0 1 0 12 

Ukupno: 60 10 20 10 20 120 

BRČKO DISTRIKT BiH 

Brčko Distrikt 
BiH 

14 6 4 4 2 30 

Ukupno za 
BiH: 

134 26 44 24 42 270 

*Regioni su usaglašeni sa organizacijom Inspektorata Republike Srpske 

**Prilikom ispitivanja uzoraka na prisustvo karantenskih nematoda 

Globodera rostochiensis i Globodera pallida, Meloidogyne chitwoodi i Meloidogyne 

fallax treba obratiti pažnju na eventualno prisustvo Ditylenchus destructor Thorne. 

4.2.1. Sjemenski krumpir 

Obavezno ispitati parcele za uzgoj sjemenskog krumpira na 
prisustvo Globodera rostochiensis i Globodera pallida, u okviru 
zdravstvene kontrole proizvodnje sjemena krumpira i stručnog 
nadzora. 

Uzorkovanje tla u cilju ispitivanja na prisustvo cistolikih 
krumpirovih nematoda može biti u jesen tekuće godine, a podaci 
se mogu koristiti za Program u narednoj godini. Nosioci 
Programa su obavezni dostaviti Izvještaje za te uzorke 15 dana 
poslije objave Programa za narednu godinu. Ovo uzorkovanje i 
ispitivanje ima za cilj da proizvođači krumpira mogu koristiti 
ovaj nalaz prije zasnivanja, odnosno prijave sjemenske 
proizvodnje. 

5. IZVRŠITELJI POSEBNOG NADZORA 

Pregled usjeva domaćeg sjemenskog i merkantilnog 
krumpira, pregled rajčice i pelargonije, kao i korovske biljke 
Solanum dulcamara (razvodnik, paskvica, gorkoslat), te pregled 
gomolja u skladištima proizvođača, uzimanje uzoraka i 
dijagnostičko laboratorijska ispitivanja uzetih uzoraka krumpira 
(vlastitih i inspekcijskih), rajčice, pelargonije, korovske biljke 
Solanum dulcamara vode i tla vršit će ovlaštene institucije u 
skladu sa ovlaštenjima koja su im dodijeljena. 

Uzimanje uzoraka krumpira iz uvoza kao i vršenje pregleda 
i uzorkovanje krumpira u skladištima prerađivača, odnosno u 
distributivnim centrima, vršit će fitosanitarni inspektori 
inspektorata entiteta i Brčko distrikta BiH. 

6. LABORATORIJSKE ANALIZE 
6.1. Pregled broja uzoraka za ispitivanje latentne infekcije 

Pregled broja i rasporeda uzoraka za ispitivanje latentne 
infekcije sa Ralstonia solanacearum, Clavibacter michiganensis 
ssp. sepedonicus raznih kategorija krumpira u pojedinim 
administrativnim jedinicama na cjelokupnom području Bosne i 
Hercegovine naveden je u Tabeli 2. 

Pregled distribucije i broja uzoraka za laboratorijsko 
ispitivanje na prisustvo karantenskih nematoda Globodera 
rostochiensis i Globodera pallida, Meloidogyne chitwoodi i 
Meloidogyne fallax u administrativnim jedinicama BiH po 
kantonima i regijama naveden je u Tabeli 3. 

6.2. Laboratorijske dijagnostičke procedure 

Laboratorijska ispitivanja uzoraka vršit će se u sukladno sa 
odredbama Pravilnika navedenim u preambuli ovog Programa. 
Laboratorijski izvještaji, osim rezultata analiza, obvezno 
moraju sadržavati metode po kojima je vršena detekcija. 

7. ZEMLJOVIDNI PRIKAZ POSEBNOG NADZORA 

Temeljem rezultata provođenja posebnog nadzora, 
uzorkovanja i izvješća iz laboratorija bit će izrađen zemljovid 
zemljopisne disperzije pregledanih površina i lokacija 
uzorkovanja nadziranih karantenskih štetnih organizama 
krumpira. 

Svaka lokacija uzorkovanja treba da je jasno prikazana na 
zemljovidu Bosne i Hercegovine i da pokazuje mjesto odakle su 
uzeti uzorci (napomena uz odgovarajući sustav za ponovnu 
identifikaciju), uz obvezu korištenja GPS-a. 

8. EVIDENTIRANJE I IZVJEŠTAVANJE 

Svi izvršitelji posebnog nadzora su obvezni dostaviti Upravi 
izvješće o provedbi Programa posebnog nadzora sukladno 
rokovima za realizaciju pojedinih faza. 

Svi izvršitelji posebnog nadzora obvezni su pravovremeno 
izvješćivati Upravu i nadležne organe entiteta i Brčko distrikta 
Bosne i Hercegovine o posebnim događajima tijekom provedbe 
Programa, a posebice o svim slučajevima otkrivanja (detekcije) 
štetnih organizama koji su predmet posebnog nadzora. 

Izvješće o provedbi Programa na teritoriji entiteta i Brčko 
distrikta Bosne i Hercegovine, izvršioci posebnog nadzora 
obvezni su dostaviti nadležnim entitetskim ministarstvima za 
poljoprivredu, odnosno Odjelu za poljoprivredu Vlade Brčko 
distrikta Bosne i Hercegovine. 

Uprava, entitetska ministarstva nadležna za poljoprivredu, 
Odjel za poljoprivredu Vlade Brčko distrikta BiH i inspektorati 
entiteta i Brčko distrikta BiH sačinit će zajedno finalno godišnje 
izvješće. 

Finalno godišnje Izvješće o provođenju Programa posebnog 
nadzora Uprava će proslijediti: 

- Vijeću ministara Bosne i Hercegovine na razmatranje 
i usvajanje; 

- DG SANTE pri Europskoj Komisiji. 
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Finalno godišnje Izvješće prema Europskoj Komisiji se 
šalje za period 01.06. tekuće godine do 31.05. naredne godine. 

Nakon usvajanja ovog Izvješća Uprava će o istom 
obavijestiti entitetska ministarstva nadležna za poljoprivredu, 
Odjel za poljoprivredu Vlade Brčko distrikta BiH i inspektorate 
entiteta i Brčko distrikta BiH. 

9. FINANSIRANJE 

Provođenje Programa posebnog nadzora, koji provode 
nadležni organi entiteta i Brčko distrikta BiH, u proizvodnji 
finansira se iz budžeta entiteta i Brčko distrikta BiH. Troškove 
analize uzoraka iz uvoza, snosi uvoznik. 

10. POSEBNE ODREDBE 

Samo u slučaju postojanja sumnje na prisustvo 
(infekcija/infestacija) štetnim organizmima Synchytrium 
endobioticum uzročnika bolesti raka krumpira, Potato spindle 
tuber viroid, vretenastog gomolja krumpira i Ditylenchus 
destructor Thorne, nosioci nadzora predlažu izmjenu i dopunu 
programu u tom dijelu. Izmjene i dopune će biti donesene po istoj 
proceduri kao i Program. 

Broj uzoraka koji je predviđen programom nadzora ne 
može se mijenjati iz jedne faze u drugu. Broj uzoraka naveden u 
tabeli 1., 2. i 3. je minimalan broj, ukoliko se procijeni da je 
potrebno uzeće se veći broj uzoraka. 

11. PRILOZI 

11.1. Naputak o obavljanju fitosanitarnog pregleda 
uskladištenog merkantilnog krumpira (Privitak I) 

11.2. Tijek vizualnog pregleda (Privitak II) 
11.3. Zapisnik za poseban nadzor krumpira (Privitak III) 
11.4. Tabela 1. - Obrazac evidencije (za svaki karantenski 

štetni organizam posebice u krumpiru) (Privitak IV) 
11.5. Tabela 2. - Obrazac evidencije o kontroliranim 

proizvođačima (Privitak VI) 
11.6. Tabela 3. - Obrazac evidencije o kontroli u 

distributivnim centrima (kontrolirani) (Privitak VI) 
11.7. Obrazac 1. Ukupni rezultati sustavnog istraživanja 

prstenaste truleži Clavibacter michiganensis spp. sepedonicus u 
2017. godini. 

Obrazac 2. Ukupni rezultati sustavnog istraživanja smeđe 
truleži Ralstonia solanacearum u 2017. godini (Privitak VII). 

Broj 01-1-02-2-409-1/17 
20. travnja 2017. godine 

Sarajevo 
Direktor 

Radenko Radović
 

PRVITAK I 
NAPUTAK 
O OBAVLJANJU FITOSANITARNOG PREGLEDA 
MERKANTILNOG KRUMPIRA 

Sve ovlaštene institucije u postupku fitosanitarnog pregleda 
merkantilnog krumpira na području svog djelovanja, kao i 
fitosanitarni inspektori u distributivnim centrima, dužni su 
provoditi slijedeće aktivnosti: 

1. Vizualni pregled 

a) Način pregleda - vizualni pregled gomolja krumpira na 
prisustvo karakterističnih simptoma karantenskih štetnih 
organizama krumpira se obavlja na slijedeći način: 
i) tijek pregleda - opis tijeka pregleda naveden je u 

Privitku II; 
ii) šema za formiranje uzorka merkantilnog krumpira na 

prisustvo karantenskih štetnih organizama je 
propisana u Instrukciji za uzorkovanje i zdravstveni 
pregled krumpira ("Službeni glasnik", broj 63/13). 

b) Jedinica pregleda u magacinu i distributivnom centru je lot. 

c) Zapisnik iz Privitka III se odnosi na ZAPISNIK ZA 
POSEBAN NADZOR KRUMPIRA (poljski pregledi, 
pregled gomolja i uzorkovanje gomolja za laboratorijsku 
analizu) obilježava se vašim brojem. 

d) Način popunjavanja Tabele 1 iz Privitka III. Kolona 
vizualni pregled i presijecanje gomolja se uvijek popunjava 
sa - da. Kolona uzorkovanje za laboratorijsku analizu se 
popunjava na slijedeći način: 
i) ne - ukoliko nije bilo karakterističnih simptoma; 
ii) da - ukoliko je bilo karakterističnih simptoma i to 

samo za onaj štetni organizam na koji se simptomi 
odnose (broj izvješća laboratorije upisuje se samo za 
taj štetni organizam), i 

iii) da - za Ralstonia solanacearum i Clavibacter 
michiganensis ssp. sepedonicus u tabeli ukoliko se 
uzorkuje na prisustvo latentne infekcije. U slučaju 
uzorkovanja na prisustvo latentne infekcije, to se 
dodaje i u napomeni. 

e) Vrijeme pregleda: - listopad; 
f) Mjesto pregleda: 

i) Skladište proizvođača merkantilnog krumpira 
(ovlaštene institucije); 

ii) Distributivni centri (fitosanitarni inspektori); 
g) Predmet pregleda: Pri fitosanitarnom pregledu prati se 

prisustvo karakterističnih simptoma koje prouzrokuju 
slijedeći karantenski štetni organizmi: 
i) Fitopatogene bakterije: Ralstonia solanacearum i 

Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus. 
ii) Nematode: Globodera rostochiensis (Woll.) i 

Globodera pallida (Stone) Meloidogyne chitwoodi i 
Meloidogyne fallax 

iii) Fitopatogena gljiva Synchytrium endobioticum i 
viroid Potato spindle tuber viroid 

2. Evidencije za bazu podataka 

Nakon završetka Programa posebnog nadzora popunjene 
tabele u elektronskoj formi je potrebno dostaviti Upravi, na e-
mail: infouprava@uzzb.gov.ba. 

Rok za završetak navedenih poslova je 31. prosinac 2017. 
godine. 

3. Laboratorijska analiza 

a) Laboratorijska analiza merkantilnog krumpira u slučaju 
sumnje na prisustvo karantenskih štetnih organizama: 
i) U slučaju sumnje na prisustvo karantenskih štetnih 

organizama formirati uzorak od gomolja sa 
simptomima, koji se prosljeđuje u ovlaštenu 
laboratoriju na analizu. 

b) Laboratorijska analiza merkantilnog krumpira na prisustvo 
latentne infekcije karantenskih bakterija Ralstonia 
solanacearum, Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus 
prema planu programa posebnog nadzora: 
i) Obavezno uzorkovanje i laboratorijska analiza 200 

gomolja na prisustvo latentnih infekcija karantenskih 
bakterija. 

c) Laboratorijska analiza u slučaju sumnje na prisustvo 
karantenskih nematoda: 
i) U slučaju sumnje na prisustvo karantenskih nematoda 

potrebno je formirati uzorak od gomolja sa 
simptomima koji se prosljeđuje na analizu u ovlašteni 
laboratorij. 

PRIVITAK II 
TIJEK VIZUALNOG PREGLEDA 

1. Uzeti gomolje na način propisan u Instrukciji za 
uzorkovanje i zdravstveni pregled krumpira ("Službeni 
glasnik BiH", broj 63/13). 
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2. Formirati uzorak od 200 gomolja. 
- Napomena: Prilikom uzimanja uzorka rukovoditi se 

prvenstveno uzimanjem gomolja sa karakterističnim 
simptomima uz dopunu do potrebnog broja (200) sa 
gomoljima bez simptoma. 

3. Izvršiti vizualni pregled svakog uzorka od 200 gomolja 
na prisustvo simptoma karantenskih štetnih organizama, te 
izdvojiti sve gomolje sa simptomima. 

4. Presijecanje gomolja: Sve gomolje sa simptomima za koje 
se sumnja da imaju simptome bolesti u unutrašnjem dijelu 

gomolja treba presjeći. Ukoliko takvih gomolja nema 
potrebno je presijecati gomolje bez simptoma do broja od 
200 gomolja. 

5. U slučaju utvrđivanja karakterističnih simptoma 
karantenskih štetnih organizama potrebno je hitno 
obavijestiti nadležnog fitosanitarnog inspektora, koji će 
formirati uzorak od gomolja s karakterističnim simptomima 
i osigurati njihov transport do ovlaštenog laboratorija. 
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ВИСОКИ СУДСКИ И ТУЖИЛАЧКИ САВЈЕТ 
БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ 

474 
На основу члана 88. став 1. тачка д) Закона о Високом 

судском и тужилачком савјету Босне и Херцеговине 
("Службени гласник БиХ", бр. 25/04, 93/05, 48/07 и 15/08) и 
члана 117. Пословника Високог судског и тужилачког савјета 
БиХ ("Службени гласник БиХ", бр. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 
78/14, 27/15, 46/15 и 93/16), Високи судски и тужилачки 
савјет БиХ, на сједници одржаној 13.04.2017. године, донио је 

ОДЛУКУ 
О ПРЕСТАНКУ МАНДАТА 

Зорки Ерић, додатном судији Кантоналног суда у 
Тузли, престаје мандат судије тог суда, са даном 30.04.2017. 
године, због подношења оставке. 

Ова одлука ће бити објављена у "Службеном гласнику 
БиХ". 

Образложење 

Зорка Ерић, додатни судија Кантоналног суда у Тузли, 
дана 02.03.2017. године, у писменој форми, упутила је 
оставку Високом судском и тужилачком савјету Босне и 
Херцеговине (у даљем тексту: Савјет), на дужност судије 
наведеног суда, са даном 30.04.2017. године, због одласка у 
старосну пензију. 

Чланом 88. Закона о Високом судском и тужилачком 
савјету Босне и Херцеговине (у даљем тексту: Закон о ВСТС 
БиХ), прописани су разлози због којих престаје мандат судије 
или тужиоца, а један од разлога је у случају подношења 
оставке. Приликом подношења оставке, мандат судије или 
тужиоца истиче на дан када Савјет прими његову писмену 
оставку или на дан када оставка треба да ступи на снагу, које 
од наведеног наступа касније, а што је у конкретном случају 
30.04.2017. године. 

У складу са напријед наведеним, а на основу члана 88. 
став 1. тачка д) Закона о ВСТС-у БиХ, као и члана 117. 
Пословника Високог судског и тужилачког савјета Босне и 
Херцеговине, донесена је одлука као у диспозитиву. 

Број 04-07-3-900-2/2017 
13. априла 2017. године 

Предсједник 
Милан Тегелтија, с. р.

 
 

Na osnovu člana 88. stav 1. tačka d) Zakona o Visokom 
sudskom i tužilačkom vijeću Bosne i Hercegovine ("Službeni 
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i 15/08) i člana 117. 
Poslovnika Visokog sudskog i tužilačkog vijeća BiH ("Službeni 
glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15 i 
93/16), Visoko sudsko i tužilačko vijeće BiH, na sjednici održanoj 
13.04.2017. godine, donijelo je 

ODLUKU 
O PRESTANKU MANDATA 

Zorki Erić, dodatnom sudiji Kantonalnog suda u Tuzli, 
prestaje mandat sudije tog suda, sa danom 30.04.2017. godine, 
zbog podnošenja ostavke. 

Ova odluka će biti objavljena u "Službenom glasniku BiH". 

Obrazloženje 

Zorka Erić, dodatni sudija Kantonalnog suda u Tuzli, dana 
02.03.2017. godine, u pismenoj formi, uputila je ostavku Visokom 
sudskom i tužilačkom vijeću Bosne i Hercegovine (u daljem 
tekstu: Vijeće), na dužnost sudije navedenog suda, sa danom 
30.04.2017. godine, zbog odlaska u starosnu penziju. 

Članom 88. Zakona o Visokom sudskom i tužilačkom vijeću 
Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Zakon o VSTV BiH), 

propisani su razlozi zbog kojih prestaje mandat sudije ili tužioca, a 
jedan od razloga je u slučaju podnošenja ostavke. Prilikom 
podnošenja ostavke, mandat sudije ili tužioca ističe na dan kada 
Vijeće primi njegovu pismenu ostavku ili na dan kada ostavka 
treba da stupi na snagu, koje od navedenog nastupa kasnije, a što 
je u konkretnom slučaju 30.04.2017. godine. 

U skladu sa naprijed navedenim, a na osnovu člana 88. stav 
1. tačka d) Zakona o VSTV-u BiH, kao i člana 117. Poslovnika 
Visokog sudskog i tužilačkog vijeća Bosne i Hercegovine, 
donesena je odluka kao u dispozitivu. 

Broj 04-07-3-900-2/2017 
13. aprila 2017. godine

Predsjednik 
Milan Tegeltija, s. r.

 
 

Na temelju članka 88. stavak 1. točka d) Zakona o Visokom 
sudbenom i tužiteljskom vijeću Bosne i Hercegovine ("Službeni 
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i 15/08) i članka 117. 
Poslovnika Visokog sudbenog i tužiteljskog vijeća BiH ("Službeni 
glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15 i 
93/16), Visoko sudbeno i tužiteljsko vijeće BiH, na sjednici 
održanoj 13.04.2017. godine, donijelo je 

ODLUKU 
O PRESTANKU MANDATA 

Zorki Erić, dodatnom sucu Kantonalnog suda u Tuzli, 
prestaje mandat suca tog suda, sa danom 30.04.2017. godine, zbog 
podnošenja ostavke. 

Ova odluka će biti objavljena u "Službenom glasniku BiH". 

Obrazloženje 

Zorka Erić, dodatni sudac Kantonalnog suda u Tuzli, dana 
02.03.2017. godine, u pismenoj formi, uputila je ostavku Visokom 
sudbenom i tužiteljskom vijeću Bosne i Hercegovine (u daljem 
tekstu: Vijeće), na dužnost suca navedenog suda, sa danom 
30.04.2017. godine, zbog odlaska u starosnu mirovinu. 

Članom 88. Zakona o Visokom sudbenom i tužiteljskom 
vijeću Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Zakon o VSTV 
BiH), propisani su razlozi zbog kojih prestaje mandat suca ili 
tužitelja, a jedan od razloga je u slučaju podnošenja ostavke. 
Prilikom podnošenja ostavke, mandat suca ili tužitelja ističe na 
dan kada Vijeće primi njegovu pismenu ostavku ili na dan kada 
ostavka treba da stupi na snagu, koje od navedenog nastupa 
kasnije, a što je u konkretnom slučaju 30.04.2017. godine. 

Sukladno naprijed navedenom, a na temelju članka 88. 
stavak 1. točka d) Zakona o VSTV-u BiH, kao i člana 117. 
Poslovnika Visokog sudbenog i tužiteljskog vijeća Bosne i 
Hercegovine, donesena je odluka kao u dispozitivu. 

Broj 04-07-3-900-2/2017 
13. travnja 2017. godine

Predsjednik 
Milan Tegeltija, v. r.

 

475 
На основу члана 17. став 1. тачка 1. Закона о Високом 

судском и тужилачком савјету Босне и Херцеговине 
("Службени гласник БиХ", бр. 25/04, 93/05, 48/07 и 15/08) и 
члана 61. Пословника Високог судског и тужилачког савјета 
Босне и Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 55/13, 
96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15 и 93/16), Високи судски 
и тужилачки савјет Босне и Херцеговине је, на сједници 
одржаној 13.4.2017. године, донио 
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ОДЛУКУ 
О ИМЕНОВАЊУ ПРЕДСЈЕДНИКА ОПЋИНСКОГ 

СУДА У ЈАЈЦУ 

I 
За предсједника Опћинског суда у Јајцу, именује се 

Церић Сафија. 

II 
Савјет је након оцјене стручности кандидаткиње, 

способности правне анализе, комуникативности и 
способности презентације, способности кандидаткиње да 
одговорно, независно и непристрасно обавља функцију 
судије, узимајући у обзир, између осталог, досадашње радно 
искуство кандидата, професионалну непристрасност и углед, 
понашање ван посла, едукацију и усавршавање, објављивање 
научних радова, те друге активности у струци, руководне 
вјештине и искуство, способност управљања људским 
потенцијалима и оцјене критерија подобности, оцијенио да 
именована кандидаткиња у потпуности испуњава услове за 
именовање прописане у члану 43. Закона о Високом судском 
и тужилачком савјету Босне и Херцеговине. 

III 
Именована преузима дужност 1.4.2017. године. 

IV 
Ова одлука ступа на снагу даном доношења. 

V 
Одлука ће бити објављена у "Службеном гласнику БиХ" 

у складу са чланом 45. Закона о Високом судском и 
тужилачком савјету Босне и Херцеговине. 

Број 04-07-3-1443-1/2017 
13. априла 2017. године 

Предсједник 
Милан Тегелтија

 
 

Na osnovu člana 17. stav 1. tačka 1. Zakona o Visokom 
sudskom i tužilačkom vijeću Bosne i Hercegovine ("Službeni 
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i 15/08) i člana 61. 
Poslovnika Visokog sudskog i tužilačkog vijeća Bosne i 
Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 
61/14, 78/14, 27/15, 46/15 i 93/16), Visoko sudsko i tužilačko 
vijeće Bosne i Hercegovine je, na sjednici održanoj 13.4.2017. 
godine, donijelo 

ODLUKU 
O IMENOVANJU PREDSJEDNIKA OPĆINSKOG SUDA U 

JAJCU 

I 
Za predsjednika Općinskog suda u Jajcu, imenuje se Cerić 

Safija. 

II 
Vijeće je nakon ocjene stručnosti kandidatkinje, sposobnosti 

pravne analize, komunikativnosti i sposobnosti prezentacije, 
sposobnosti kandidatkinje da odgovorno, nezavisno i nepristrasno 
obavlja funkciju sudije, uzimajući u obzir, između ostalog, 
dosadašnje radno iskustvo kandidatkinje, profesionalnu 
nepristrasnost i ugled, ponašanje van posla, edukaciju i 
usavršavanje, objavljivanje naučnih radova, te druge aktivnosti u 
struci, rukovodne vještine i iskustvo, sposobnost upravljanja 
ljudskim potencijalima i ocjene kriterija podobnosti, ocijenilo da 
imenovana kandidatkinja u potpunosti ispunjava uslove za 
imenovanje propisane u članu 43. Zakona o Visokom sudskom i 
tužilačkom vijeću Bosne i Hercegovine. 

III 
Imenovana preuzima dužnost 1.4.2017. godine. 

IV 
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja. 

V 
Odluka će biti objavljena u "Službenom glasniku BiH" u 

skladu sa članom 45. Zakona o Visokom sudskom i tužilačkom 
vijeću Bosne i Hercegovine. 

Broj 04-07-3-1443-1/2017 
13. aprila 2017. godine

Predsjednik 
Milan Tegeltija

 
 

Na temelju članka 17. stavak 1. točka 1. Zakona o Visokom 
sudbenom i tužiteljskom vijeću Bosne i Hercegovine ("Službeni 
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i 15/08) i članka 61. 
Poslovnika Visokog sudbenog i tužiteljskog vijeća Bosne i 
Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 
61/14, 78/14, 27/15, 46/15 i 93/16), Visoko sudbeno i tužiteljsko 
vijeće Bosne i Hercegovine je, na sjednici održanoj dana 
13.4.2017. godine, donijelo 

ODLUKU 
O IMENOVANJU PREDSJEDNIKA OPĆINSKOG SUDA U 

JAJCU 

I 
Za predsjednika Općinskog suda u Jajcu, imenuje se Cerić 

Safija. 

II 
Vijeće je nakon ocjene stručnosti kandidatkinje, sposobnosti 

pravne analize, komunikativnosti i sposobnosti prezentiranja, 
sposobnosti kandidatkinje da odgovorno, neovisno i nepristrano 
obavlja funkciju suca, uzimajući u obzir, između ostalog, 
dosadašnje radno iskustvo kandidatkinje, profesionalnu 
nepristranost i ugled, ponašanje izvan posla, edukaciju i 
usavršavanje, objavljivanje znanstvenih radova, te druge 
aktivnosti u struci, rukovodne vještine i iskustvo, sposobnost 
upravljanja ljudskim potencijalima i ocjene kriterija podobnosti, 
ocijenilo da imenovana kandidatkinja u potpunosti ispunjava 
uvjete za imenovanje propisane u članku 43. Zakona o Visokom 
sudbenom i tužiteljskom vijeću Bosne i Hercegovine. 

III 
Imenovana preuzima dužnost 1.4.2017. godine. 

IV 
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja. 

V 
Odluka će biti objavljena u "Službenom glasniku BiH", 

sukladno članku 45. Zakona o Visokom sudbenom i tužiteljskom 
vijeću Bosne i Hercegovine. 

Broj 04-07-3-1443-1/2017 
13. travnja 2017. godine

Predsjednik 
Milan Tegeltija

 

476 
На основу члана 17. став 1. тачка 1. Закона о Високом 

судском и тужилачком савјету Босне и Херцеговине 
("Службени гласник БиХ", бр. 25/04, 93/05, 48/07 и 15/08) и 
члана 61. Пословника Високог судског и тужилачког савјета 
Босне и Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 55/13, 
96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15 и 93/16), Високи судски 
и тужилачки савјет Босне и Херцеговине је, на сједници 
одржаној 13.4.2017. године, донио 



Број 36 - Страна 54 С Л У Ж Б Е Н И   Г Л А С Н И К   Б и Х Петак, 19. 5. 2017. 

 

ОДЛУКУ 
О ИМЕНОВАЊУ ПРЕДСЈЕДНИКА ОСНОВНОГ СУДА 

У ВЛАСЕНИЦИ 

I 
За предсједника Основног суда у Власеници, именује се 

Мочевић Слободанка. 

II 
Савјет је након оцјене стручности кандидаткиње, 

способности правне анализе, комуникативности и 
способности презентације, способности кандидаткиње да 
одговорно, независно и непристрасно обавља функцију 
судије, узимајући у обзир, између осталог, досадашње радно 
искуство кандидата, професионалну непристрасност и углед, 
понашање ван посла, едукацију и усавршавање, објављивање 
научних радова, те друге активности у струци, руководне 
вјештине и искуство, способност управљања људским 
потенцијалима и оцјене критерија подобности, оцијенио да 
именована кандидаткиња у потпуности испуњава услове за 
именовање прописане у члану 43. Закона о Високом судском 
и тужилачком савјету Босне и Херцеговине. 

III 
Именована преузима дужност 1.5.2017. године. 

IV 
Ова одлука ступа на снагу даном доношења. 

V 
Одлука ће бити објављена у "Службеном гласнику БиХ" 

у складу са чланом 45. Закона о Високом судском и 
тужилачком савјету Босне и Херцеговине. 

Број 04-07-3-1443-2/2017 
13. априла 2017. године 

Предсједник 
Милан Тегелтија

 
 

Na osnovu člana 17. stav 1. tačka 1. Zakona o Visokom 
sudskom i tužilačkom vijeću Bosne i Hercegovine ("Službeni 
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i 15/08) i člana 61. 
Poslovnika Visokog sudskog i tužilačkog vijeća Bosne i 
Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 
61/14, 78/14, 27/15, 46/15 i 93/16), Visoko sudsko i tužilačko 
vijeće Bosne i Hercegovine je, na sjednici održanoj 13.4.2017. 
godine, donijelo 

ODLUKU 
O IMENOVANJU PREDSJEDNIKA OSNOVNOG SUDA U 

VLASENICI 

I 
Za predsjednika Osnovnog suda u Vlasenici, imenuje se 

Močević Slobodanka. 

II 
Vijeće je nakon ocjene stručnosti kandidatkinje, sposobnosti 

pravne analize, komunikativnosti i sposobnosti prezentacije, 
sposobnosti kandidatkinje da odgovorno, nezavisno i nepristrasno 
obavlja funkciju sudije, uzimajući u obzir, između ostalog, 
dosadašnje radno iskustvo kandidatkinje, profesionalnu 
nepristrasnost i ugled, ponašanje van posla, edukaciju i 
usavršavanje, objavljivanje naučnih radova, te druge aktivnosti u 
struci, rukovodne vještine i iskustvo, sposobnost upravljanja 
ljudskim potencijalima i ocjene kriterija podobnosti, ocijenilo da 
imenovana kandidatkinja u potpunosti ispunjava uslove za 
imenovanje propisane u članu 43. Zakona o Visokom sudskom i 
tužilačkom vijeću Bosne i Hercegovine. 

III 
Imenovana preuzima dužnost 1.5.2017. godine. 

IV 
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja. 

V 
Odluka će biti objavljena u "Službenom glasniku BiH" u 

skladu sa članom 45. Zakona o Visokom sudskom i tužilačkom 
vijeću Bosne i Hercegovine. 

Broj 04-07-3-1443-2/2017 
13. aprila 2017. godine

Predsjednik 
Milan Tegeltija

 
 

Na temelju članka 17. stavak 1. točka 1. Zakona o Visokom 
sudbenom i tužiteljskom vijeću Bosne i Hercegovine ("Službeni 
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i 15/08) i članka 61. 
Poslovnika Visokog sudbenog i tužiteljskog vijeća Bosne i 
Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 
61/14, 78/14, 27/15, 46/15 i 93/16), Visoko sudbeno i tužiteljsko 
vijeće Bosne i Hercegovine je, na sjednici održanoj dana 
13.4.2017. godine, donijelo 

ODLUKU 
O IMENOVANJU PREDSJEDNIKA OSNOVNOG SUDA U 

VLASENICI 

I 
Za predsjednika Osnovnog suda u Vlasenici, imenuje se 

Močević Slobodanka. 

II 
Vijeće je nakon ocjene stručnosti kandidatkinje, sposobnosti 

pravne analize, komunikativnosti i sposobnosti prezentiranja, 
sposobnosti kandidatkinje da odgovorno, neovisno i nepristrano 
obavlja funkciju suca, uzimajući u obzir, između ostalog, 
dosadašnje radno iskustvo kandidatkinje, profesionalnu 
nepristranost i ugled, ponašanje izvan posla, edukaciju i 
usavršavanje, objavljivanje znanstvenih radova, te druge 
aktivnosti u struci, rukovodne vještine i iskustvo, sposobnost 
upravljanja ljudskim potencijalima i ocjene kriterija podobnosti, 
ocijenilo da imenovana kandidatkinja u potpunosti ispunjava 
uvjete za imenovanje propisane u članku 43. Zakona o Visokom 
sudbenom i tužiteljskom vijeću Bosne i Hercegovine. 

III 
Imenovana preuzima dužnost 1.5.2017. godine. 

IV 
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja. 

V 
Odluka će biti objavljena u "Službenom glasniku BiH", 

sukladno članku 45. Zakona o Visokom sudbenom i tužiteljskom 
vijeću Bosne i Hercegovine. 

Broj 04-07-3-1443-2/2017 
13. travnja 2017. godine

Predsjednik 
Milan Tegeltija

 

477 
На основу члана 17. став 1. тачка 1. Закона о Високом 

судском и тужилачком савјету Босне и Херцеговине 
("Службени гласник БиХ", бр. 25/04, 93/05, 48/07 и 15/08) и 
члана 61. Пословника Високог судског и тужилачког савјета 
Босне и Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 55/13, 
96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15 и 93/16), Високи судски 
и тужилачки савјет Босне и Херцеговине је, на сједници 
одржаној дана 13.4.2017. године, донио 



Петак, 19. 5. 2017. С Л У Ж Б Е Н И   Г Л А С Н И К   Б и Х Број 36 - Страна 55 

 

ОДЛУКУ 
О ИМЕНОВАЊУ СУДИЈЕ У ОПЋИНСКИ СУД У 

САРАЈЕВУ 

I 
За судију у Опћински суд у Сарајеву, именује се Хајдер 

Мирела. 

II 
Савјет је након оцјене стручности кандидаткиње, 

способности правне анализе, комуникативности и 
способности презентације, способности кандидаткиње да 
одговорно, независно и непристрасно обавља функцију 
судије, узимајући у обзир, између осталог, досадашње радно 
искуство кандидаткиње, професионалну непристрасност и 
углед, понашање ван посла, едукацију и усавршавање, 
објављивање научних радова, те друге активности у струци и 
оцјене критерија подобности, оцијенило да именована 
кандидаткиња у потпуности испуњава услове за именовање 
прописане у члану 43. Закона о Високом судском и 
тужилачком савјету Босне и Херцеговине. 

III 
Именована преузима дужност 1.5.2017. године. 

IV 
Ова одлука ступа на снагу даном доношења. 

V 
Ова одлука ће бити објављена у "Службеном гласнику 

БиХ" у складу са чланом 45. Закона о Високом судском и 
тужилачком савјету Босне и Херцеговине. 

Број 04-07-3-1443-3/2017 
13. априла 2017. године 

Предсједник 
Милан Тегелтија

 
 

Na osnovu člana 17. stav 1. tačka 1. Zakona o Visokom 
sudskom i tužilačkom vijeću Bosne i Hercegovine ("Službeni 
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i 15/08) i člana 61. 
Poslovnika Visokog sudskog i tužilačkog Vijeća Bosne i 
Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 
61/14, 78/14, 27/15, 46/15 i 93/16), Visoko sudsko i tužilačko 
vijeće Bosne i Hercegovine je, na sjednici održanoj 13.4.2017. 
godine, donijelo 

ODLUKU 
O IMENOVANJU SUDIJE U OPĆINSKI SUD U 

SARAJEVU 

I 
Za sudiju u Općinski sud u Sarajevu, imenuje se Hajder 

Mirela. 

II 
Vijeće je nakon ocjene stručnosti kandidatkinje, sposobnosti 

pravne analize, komunikativnosti i sposobnosti prezentacije, 
sposobnosti kandidatkinje da odgovorno, nezavisno i nepristrasno 
obavlja funkciju sudije, uzimajući u obzir, između ostalog, 
dosadašnje radno iskustvo kandidatkinje, profesionalnu 
nepristrasnost i ugled, ponašanje van posla, edukaciju i 
usavršavanje, objavljivanje naučnih radova, te druge aktivnosti u 
struci i ocjene kriterija podobnosti, ocijenilo da imenovana 
kandidatkinja u potpunosti ispunjava uslove za imenovanje 
propisane u članu 43. Zakona o Visokom sudskom i tužilačkom 
vijeću Bosne i Hercegovine. 

III 
Imenovana preuzima dužnost 1.5.2017. godine. 

IV 
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja. 

V 
Odluka će biti objavljena u "Službenom glasniku BiH" u 

skladu sa članom 45. Zakona o Visokom sudskom i tužilačkom 
vijeću Bosne i Hercegovine. 

Broj 04-07-3-1443-3/2017 
13. aprila 2017. godine

Predsjednik 
Milan Tegeltija

 
 

Na temelju članka 17. stavak 1. točka 1. Zakona o Visokom 
sudbenom i tužiteljskom vijeću Bosne i Hercegovine ("Službeni 
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i 15/08) i članka 61. 
Poslovnika Visokog sudbenog i tužiteljskog vijeća Bosne i 
Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 
61/14, 78/14, 27/15, 46/15 i 93/16), Visoko sudbeno i tužiteljsko 
vijeće Bosne i Hercegovine je, na sjednici održanoj dana 
13.4.2017. godine, donijelo 

ODLUKU 
O IMENOVANJU SUCA U OPĆINSKI SUD U SARAJEVU 

I 
Za suca u Općinski sud u Sarajevu, imenuje se Hajder 

Mirela. 

II 
Vijeće je nakon ocjene stručnosti kandidatkinje, sposobnosti 

pravne analize, komunikativnosti i sposobnosti prezentiranja, 
sposobnosti kandidatkinje da odgovorno, neovisno i nepristrano 
obnaša funkciju suca, uzimajući u obzir, između ostalog, 
dosadašnje radno iskustvo kandidatkinje, profesionalnu 
nepristranost i ugled, ponašanje izvan posla, edukaciju i 
usavršavanje, objavljivanje znanstvenih radova, te druge 
aktivnosti u struci i ocjene kriterija podobnosti, ocijenilo da 
imenovana kandidatkinja u potpunosti ispunjava uvjete za 
imenovanje propisane u članku 43. Zakona o Visokom sudbenom 
i tužiteljskom vijeću Bosne i Hercegovine. 

III 
Imenovana preuzima dužnost 1.5.2017. godine. 

IV 
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja. 

V 
Odluka će biti objavljena u "Službenom glasniku BiH", 

sukladno članku 45. Zakona o Visokom sudbenom i tužiteljskom 
vijeću Bosne i Hercegovine. 

Broj 04-07-3-1443-3/2017 
13. travnja 2017. godine

Predsjednik 
Milan Tegeltija

 

478 
На основу члана 17. став 1. тачка 1. Закона о Високом 

судском и тужилачком савјету Босне и Херцеговине 
("Службени гласник БиХ", бр. 25/04, 93/05, 48/07 и 15/08) и 
члана 61. Пословника Високог судског и тужилачког савјета 
Босне и Херцеговине ("Службени гласник БиХ" бр. 55/13, 
96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15 и 93/16), Високи судски 
и тужилачки савјет Босне и Херцеговине је, на сједници 
одржаној дана 13.4.2017. године, донио 

ОДЛУКУ 
О ИМЕНОВАЊУ СУДИЈЕ У КАНТОНАЛНИ СУД У 

МОСТАРУ 

I 
За судију у Кантонални суд у Мостару, именује се 

Далипагић Ризвановић Даниела. 
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II 
Савјет је након оцјене стручности кандидаткиње, 

способности правне анализе, комуникативности и 
способности презентације, способности кандидаткиње да 
одговорно, независно и непристрасно обавља функцију 
судије, узимајући у обзир, између осталог, досадашње радно 
искуство кандидаткиње, професионалну непристрасност и 
углед, понашање ван посла, едукацију и усавршавање, 
објављивање научних радова, те друге активности у струци и 
оцјене критерија подобности, оцијенио да именована 
кандидаткиња у потпуности испуњава услове за именовање 
прописане у члану 43. Закона о Високом судском и 
тужилачком савјету Босне и Херцеговине. 

III 
Именована преузима дужност 1.5.2017. године. 

IV 
Ова одлука ступа на снагу даном доношења. 

V 
Ова одлука ће бити објављена у "Службеном гласнику 

БиХ" у складу са чланом 45. Закона о Високом судском и 
тужилачком савјету Босне и Херцеговине. 

Број 04-07-3-1443-4/2017 
13. априла 2017. године 

Предсједник 
Милан Тегелтија

 
 

Na osnovu člana 17. stav 1. tačka 1. Zakona o Visokom 
sudskom i tužilačkom vijeću Bosne i Hercegovine ("Službeni 
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i 15/08) i člana 61. 
Poslovnika Visokog sudskog i tužilačkog vijeća Bosne i 
Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 
61/14, 78/14, 27/15, 46/15 i 93/16), Visoko sudsko i tužilačko 
vijeće Bosne i Hercegovine je, na sjednici održanoj 13.4.2017. 
godine, donijelo 

ODLUKU 
O IMENOVANJU SUDIJE U KANTONALNI SUD U 

MOSTARU 

I 
Za sudiju u Kantonalni sud u Mostaru, imenuje se Dalipagić 

Rizvanović Daniela. 

II 
Vijeće je nakon ocjene stručnosti kandidatkinje, sposobnosti 

pravne analize, komunikativnosti i sposobnosti prezentacije, 
sposobnosti kandidatkinje da odgovorno, nezavisno i nepristrasno 
obavlja funkciju sudije, uzimajući u obzir, između ostalog, 
dosadašnje radno iskustvo kandidatkinje, profesionalnu 
nepristrasnost i ugled, ponašanje van posla, edukaciju i 
usavršavanje, objavljivanje naučnih radova, te druge aktivnosti u 
struci i ocjene kriterija podobnosti, ocijenilo da imenovana 
kandidatkinja u potpunosti ispunjava uslove za imenovanje 
propisane u članu 43. Zakona o Visokom sudskom i tužilačkom 
vijeću Bosne i Hercegovine. 

III 
Imenovana preuzima dužnost 1.5.2017. godine. 

IV 
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja. 

V 
Odluka će biti objavljena u "Službenom glasniku BiH" u 

skladu sa članom 45. Zakona o Visokom sudskom i tužilačkom 
vijeću Bosne i Hercegovine. 

Broj 04-07-3-1443-4/2017 
13. aprila 2017. godine 

Predsjednik 
Milan Tegeltija

 

 
Na temelju članka 17. stavak 1. točka 1. Zakona o Visokom 

sudbenom i tužiteljskom vijeću Bosne i Hercegovine ("Službeni 
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i 15/08) i članka 61. 
Poslovnika Visokog sudbenog i tužiteljskog vijeća Bosne i 
Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 
61/14, 78/14, 27/15, 46/15 i 93/16), Visoko sudbeno i tužiteljsko 
vijeće Bosne i Hercegovine je, na sjednici održanoj dana 
13.4.2017. godine, donijelo 

ODLUKU 
O IMENOVANJU SUCA U KANTONALNI SUD U 

MOSTARU 

I 
Za suca u Kantonalni sud u Mostaru, imenuje se Dalipagić 

Rizvanović Daniela. 

II 
Vijeće je nakon ocjene stručnosti kandidatkinje, sposobnosti 

pravne analize, komunikativnosti i sposobnosti prezentiranja, 
sposobnosti kandidatkinje da odgovorno, neovisno i nepristrano 
obnaša funkciju suca, uzimajući u obzir, između ostalog, 
dosadašnje radno iskustvo kandidatkinje, profesionalnu 
nepristranost i ugled, ponašanje izvan posla, edukaciju i 
usavršavanje, objavljivanje znanstvenih radova, te druge 
aktivnosti u struci i ocjene kriterija podobnosti, ocijenilo da 
imenovana kandidatkinja u potpunosti ispunjava uvjete za 
imenovanje propisane u članku 43. Zakona o Visokom sudbenom 
i tužiteljskom vijeću Bosne i Hercegovine. 

III 
Imenovana preuzima dužnost 1.5.2017. godine. 

IV 
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja. 

V 
Odluka će biti objavljena u "Službenom glasniku BiH", 

sukladno članku 45. Zakona o Visokom sudbenom i tužiteljskom 
vijeću Bosne i Hercegovine. 

Broj 04-07-3-1443-4/2017 
13. travnja 2017. godine

Predsjednik 
Milan Tegeltija

 

479 
На основу члана 17. став 1. тачка 1. Закона о Високом 

судском и тужилачком савјету Босне и Херцеговине 
("Службени гласник БиХ", бр. 25/04, 93/05, 48/07 и 15/08) и 
члана 61. Пословника Високог судског и тужилачког савјета 
Босне и Херцеговине ("Службени гласник БиХ" бр. 55/13, 
96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15 и 93/16), Високи судски 
и тужилачки савјет Босне и Херцеговине је, на сједници 
одржаној дана 13.4.2017. године, донио 

ОДЛУКУ 
О ИМЕНОВАЊУ СУДИЈЕ У КАНТОНАЛНИ СУД У 

ЗЕНИЦИ 

I 
За судију у Кантонални суд у Зеници, именује се 

Љеваковић Рамо. 

II 
Савјет је након оцјене стручности кандидата, 

способности правне анализе, комуникативности и 
способности презентације, способности кандидата да 
одговорно, независно и непристрасно обавља функцију 
судије, узимајући у обзир, између осталог, досадашње радно 
искуство кандидата, професионалну непристрасност и углед, 
понашање ван посла, едукацију и усавршавање, објављивање 
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научних радова, те друге активности у струци и оцјене 
критерија подобности, оцијенило да именовани кандидат у 
потпуности испуњава услове за именовање прописане у 
члану 43. Закона о Високом судском и тужилачком савјету 
Босне и Херцеговине. 

III 
Именовани преузима дужност 1.5.2017. године. 

IV 
Ова одлука ступа на снагу даном доношења. 

V 
Ова одлука ће бити објављена у "Службеном гласнику 

БиХ" у складу са чланом 45. Закона о Високом судском и 
тужилачком савјету Босне и Херцеговине. 

Број 04-07-3-1443-5/2017 
13. априла 2017. године 

Предсједник 
Милан Тегелтија

 
 

Na osnovu člana 17. stav 1. tačka 1. Zakona o Visokom 
sudskom i tužilačkom vijeću Bosne i Hercegovine ("Službeni 
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i 15/08) i člana 61. 
Poslovnika Visokog sudskog i tužilačkog Vijeća Bosne i 
Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 
61/14, 78/14, 27/15, 46/15 i 93/16), Visoko sudsko i tužilačko 
vijeće Bosne i Hercegovine je, na sjednici održanoj 13.4.2017. 
godine, donijelo 

ODLUKU 
O IMENOVANJU SUDIJE U KANTONALNI SUD U 

ZENICI 

I 
Za sudiju u Kantonalni sud u Zenici, imenuje se Ljevaković 

Ramo. 

II 
Vijeće je nakon ocjene stručnosti kandidata, sposobnosti 

pravne analize, komunikativnosti i sposobnosti prezentacije, 
sposobnosti kandidata da odgovorno, nezavisno i nepristrasno 
obavlja funkciju sudije, uzimajući u obzir, između ostalog, 
dosadašnje radno iskustvo kandidata, profesionalnu nepristrasnost 
i ugled, ponašanje van posla, edukaciju i usavršavanje, 
objavljivanje naučnih radova, te druge aktivnosti u struci i ocjene 
kriterija podobnosti, ocijenilo da imenovani kandidat u potpunosti 
ispunjava uslove za imenovanje propisane u članu 43. Zakona o 
Visokom sudskom i tužilačkom vijeću Bosne i Hercegovine. 

III 
Imenovani preuzima dužnost 1.5.2017. godine. 

IV 
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja. 

V 
Odluka će biti objavljena u "Službenom glasniku BiH" u 

skladu sa članom 45. Zakona o Visokom sudskom i tužilačkom 
vijeću Bosne i Hercegovine. 

Broj 04-07-3-1443-5/2017 
13. aprila 2017. godine 

Predsjednik 
Milan Tegeltija

 
 

Na temelju članka 17. stavak 1. točka 1. Zakona o Visokom 
sudbenom i tužiteljskom vijeću Bosne i Hercegovine ("Službeni 
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i 15/08) i članka 61. 
Poslovnika Visokog sudbenog i tužiteljskog vijeća Bosne i 
Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 
61/14, 78/14, 27/15, 46/15 i 93/16), Visoko sudbeno i tužiteljsko 
vijeće Bosne i Hercegovine je, na sjednici održanoj dana 
13.4.2017. godine, donijelo 

ODLUKU 
O IMENOVANJU SUCA U KANTONALNI SUD U ZENICI 

I 
Za suca u Kantonalni sud u Zenici, imenuje se Ljevaković 

Ramo. 

II 
Vijeće je nakon ocjene stručnosti kandidata, sposobnosti 

pravne analize, komunikativnosti i sposobnosti prezentiranja, 
sposobnosti kandidata da odgovorno, neovisno i nepristrano 
obnaša funkciju suca, uzimajući u obzir, između ostalog, 
dosadašnje radno iskustvo kandidata, profesionalnu nepristranost i 
ugled, ponašanje izvan posla, edukaciju i usavršavanje, 
objavljivanje znanstvenih radova, te druge aktivnosti u struci i 
ocjene kriterija podobnosti, ocijenilo da imenovani kandidat u 
potpunosti ispunjava uvjete za imenovanje propisane u članku 43. 
Zakona o Visokom sudbenom i tužiteljskom vijeću Bosne i 
Hercegovine. 

III 
Imenovani preuzima dužnost 1.5.2017. godine. 

IV 
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja. 

V 
Odluka će biti objavljena u "Službenom glasniku BiH", 

sukladno članku 45. Zakona o Visokom sudbenom i tužiteljskom 
vijeću Bosne i Hercegovine. 

Broj 04-07-3-1443-5/2017 
13. travnja 2017. godine

Predsjednik 
Milan Tegeltija

 

480 
На основу члана 17. став 1. тачка 1. Закона о Високом 

судском и тужилачком савјету Босне и Херцеговине 
("Службени гласник БиХ", бр. 25/04, 93/05, 48/07 и 15/08) и 
члана 61. Пословника Високог судског и тужилачког савјета 
Босне и Херцеговине ("Службени гласник БиХ" бр. 55/13, 
96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15 и 93/16), Високи судски 
и тужилачки савјет Босне и Херцеговине је, на сједници 
одржаној дана 13.4.2017. године, донио 

ОДЛУКУ 
О ИМЕНОВАЊУ СУДИЈЕ У КАНТОНАЛНИ СУД У 

САРАЈЕВУ 

I 
За судију у Кантонални суд у Сарајеву, именује се 

Шиљак Бехија. 

II 
Савјет је након оцјене стручности кандидаткиње, 

способности правне анализе, комуникативности и 
способности презентације, способности кандидаткиње да 
одговорно, независно и непристрасно обавља функцију 
судије, узимајући у обзир, између осталог, досадашње радно 
искуство кандидаткиње, професионалну непристрасност и 
углед, понашање ван посла, едукацију и усавршавање, 
објављивање научних радова, те друге активности у струци и 
оцјене критерија подобности, оцијенио да именована 
кандидаткиња у потпуности испуњава услове за именовање 
прописане у члану 43. Закона о Високом судском и 
тужилачком савјету Босне и Херцеговине. 

III 
Именована преузима дужност 1.5.2017. године. 

IV 
Ова одлука ступа на снагу даном доношења. 
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V 
Ова одлука ће бити објављена у "Службеном гласнику 

БиХ" у складу са чланом 45. Закона о Високом судском и 
тужилачком савјету Босне и Херцеговине. 

Број 04-07-3-1443-6/2017 
13. априла 2017. године 

Предсједник 
Милан Тегелтија

 
 

Na osnovu člana 17. stav 1. tačka 1. Zakona o Visokom 
sudskom i tužilačkom vijeću Bosne i Hercegovine ("Službeni 
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i 15/08) i člana 61. 
Poslovnika Visokog sudskog i tužilačkog vijeća Bosne i 
Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 
61/14, 78/14, 27/15, 46/15 i 93/16), Visoko sudsko i tužilačko 
vijeće Bosne i Hercegovine je, na sjednici održanoj 13.4.2017. 
godine, donijelo 

ODLUKU 
O IMENOVANJU SUDIJE U KANTONALNI SUD U 

SARAJEVU 

I 
Za sudiju u Kantonalni sud u Sarajevu, imenuje se Šiljak 

Behija. 

II 
Vijeće je nakon ocjene stručnosti kandidatkinje, sposobnosti 

pravne analize, komunikativnosti i sposobnosti prezentacije, 
sposobnosti kandidatkinje da odgovorno, nezavisno i nepristrasno 
obavlja funkciju sudije, uzimajući u obzir, između ostalog, 
dosadašnje radno iskustvo kandidatkinje, profesionalnu 
nepristrasnost i ugled, ponašanje van posla, edukaciju i 
usavršavanje, objavljivanje naučnih radova, te druge aktivnosti u 
struci i ocjene kriterija podobnosti, ocijenilo da imenovana 
kandidatkinja u potpunosti ispunjava uslove za imenovanje 
propisane u članu 43. Zakona o Visokom sudskom i tužilačkom 
vijeću Bosne i Hercegovine. 

III 
Imenovana preuzima dužnost 1.5.2017. godine. 

IV 
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja. 

V 
Odluka će biti objavljena u "Službenom glasniku BiH" u 

skladu sa članom 45. Zakona o Visokom sudskom i tužilačkom 
vijeću Bosne i Hercegovine. 

Broj 04-07-3-1443-6/2017 
13. aprila 2017. godine 

Predsjednik 
Milan Tegeltija

 
 

Na temelju članka 17. stavak 1. točka 1. Zakona o Visokom 
sudbenom i tužiteljskom vijeću Bosne i Hercegovine ("Službeni 
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i 15/08) i članka 61. 
Poslovnika Visokog sudbenog i tužiteljskog vijeća Bosne i 
Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 
61/14, 78/14, 27/15, 46/15 i 93/16), Visoko sudbeno i tužiteljsko 
vijeće Bosne i Hercegovine je, na sjednici održanoj dana 
13.4.2017. godine, donijelo 

ODLUKU 
O IMENOVANJU SUCA U KANTONALNI SUD U 

SARAJEVU 

I 
Za suca u Kantonalni sud u Sarajevu, imenuje se Šiljak 

Behija. 

II 
Vijeće je nakon ocjene stručnosti kandidatkinje, sposobnosti 

pravne analize, komunikativnosti i sposobnosti prezentiranja, 
sposobnosti kandidatkinje da odgovorno, neovisno i nepristrano 
obnaša funkciju suca, uzimajući u obzir, između ostalog, 
dosadašnje radno iskustvo kandidatkinje, profesionalnu 
nepristranost i ugled, ponašanje izvan posla, edukaciju i 
usavršavanje, objavljivanje znanstvenih radova, te druge 
aktivnosti u struci i ocjene kriterija podobnosti, ocijenilo da 
imenovana kandidatkinja u potpunosti ispunjava uvjete za 
imenovanje propisane u članku 43. Zakona o Visokom sudbenom 
i tužiteljskom vijeću Bosne i Hercegovine. 

III 
Imenovana preuzima dužnost 1.5.2017. godine. 

IV 
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja. 

V 
Odluka će biti objavljena u "Službenom glasniku BiH", 

sukladno članku 45. Zakona o Visokom sudbenom i tužiteljskom 
vijeću Bosne i Hercegovine. 

Broj 04-07-3-1443-6/2017 
13. travnja 2017. godine

Predsjednik 
Milan Tegeltija

 

481 
На основу члана 17. став 1. тачка 1. Закона о Високом 

судском и тужилачком савјету Босне и Херцеговине 
("Службени гласник БиХ", бр. 25/04, 93/05, 48/07 и 15/08) и 
члана 61. Пословника Високог судског и тужилачког савјета 
Босне и Херцеговине ("Службени гласник БиХ" бр. 55/13, 
96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15 и 93/16), Високи судски 
и тужилачки савјет Босне и Херцеговине је, на сједници 
одржаној дана 13.4.2017. године, донио 

ОДЛУКУ 
О ИМЕНОВАЊУ СУДИЈЕ У КАНТОНАЛНИ СУД У 

САРАЈЕВУ 

I 
За судију у Кантонални суд у Сарајеву, именује се 

Сејранић Адмира. 

II 
Савјет је након оцјене стручности кандидаткиње, 

способности правне анализе, комуникативности и 
способности презентације, способности кандидаткиње да 
одговорно, независно и непристрасно обавља функцију 
судије, узимајући у обзир, између осталог, досадашње радно 
искуство кандидаткиње, професионалну непристрасност и 
углед, понашање ван посла, едукацију и усавршавање, 
објављивање научних радова, те друге активности у струци и 
оцјене критерија подобности, оцијенио да именована 
кандидаткиња у потпуности испуњава услове за именовање 
прописане у члану 43. Закона о Високом судском и 
тужилачком савјету Босне и Херцеговине. 

III 
Именована преузима дужност 1.5.2017. године. 

IV 
Ова одлука ступа на снагу даном доношења. 

V 
Ова одлука ће бити објављена у "Службеном гласнику 

БиХ" у складу са чланом 45. Закона о Високом судском и 
тужилачком савјету Босне и Херцеговине. 

Број 04-07-3-1443-7/2017 
13. априла 2017. године

Предсједник 
Милан Тегелтија
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Na osnovu člana 17. stav 1. tačka 1. Zakona o Visokom 

sudskom i tužilačkom vijeću Bosne i Hercegovine ("Službeni 
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i 15/08) i člana 61. 
Poslovnika Visokog sudskog i tužilačkog vijeća Bosne i 
Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 
61/14, 78/14, 27/15, 46/15 i 93/16), Visoko sudsko i tužilačko 
vijeće Bosne i Hercegovine je, na sjednici održanoj 13.4.2017. 
godine, donijelo 

ODLUKU 
O IMENOVANJU SUDIJE U KANTONALNI SUD U 

SARAJEVU 

I 
Za sudiju u Kantonalni sud u Sarajevu, imenuje se Sejranić 

Admira. 

II 
Vijeće je nakon ocjene stručnosti kandidatkinje, sposobnosti 

pravne analize, komunikativnosti i sposobnosti prezentacije, 
sposobnosti kandidatkinje da odgovorno, nezavisno i nepristrasno 
obavlja funkciju sudije, uzimajući u obzir, između ostalog, 
dosadašnje radno iskustvo kandidatkinje, profesionalnu 
nepristrasnost i ugled, ponašanje van posla, edukaciju i 
usavršavanje, objavljivanje naučnih radova, te druge aktivnosti u 
struci i ocjene kriterija podobnosti, ocijenilo da imenovana 
kandidatkinja u potpunosti ispunjava uslove za imenovanje 
propisane u članu 43. Zakona o Visokom sudskom i tužilačkom 
vijeću Bosne i Hercegovine. 

III 
Imenovana preuzima dužnost 1.5.2017. godine. 

IV 
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja. 

V 
Odluka će biti objavljena u "Službenom glasniku BiH" u 

skladu sa članom 45. Zakona o Visokom sudskom i tužilačkom 
vijeću Bosne i Hercegovine. 

Broj 04-07-3-1443-7/2017 
13. aprila 2017. godine 

Predsjednik 
Milan Tegeltija

 
 

Na temelju članka 17. stavak 1. točka 1. Zakona o Visokom 
sudbenom i tužiteljskom vijeću Bosne i Hercegovine ("Službeni 
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i 15/08) i članka 61. 
Poslovnika Visokog sudbenog i tužiteljskog vijeća Bosne i 
Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 
61/14, 78/14, 27/15, 46/15 i 93/16), Visoko sudbeno i tužiteljsko 
vijeće Bosne i Hercegovine je, na sjednici održanoj dana 
13.4.2017. godine, donijelo 

ODLUKU 
O IMENOVANJU SUCA U KANTONALNI SUD U 

SARAJEVU 

I 
Za suca u Kantonalni sud u Sarajevu, imenuje se Sejranić 

Admira. 

II 
Vijeće je nakon ocjene stručnosti kandidatkinje, sposobnosti 

pravne analize, komunikativnosti i sposobnosti prezentiranja, 
sposobnosti kandidatkinje da odgovorno, neovisno i nepristrano 
obnaša funkciju suca, uzimajući u obzir, između ostalog, 
dosadašnje radno iskustvo kandidatkinje, profesionalnu 
nepristranost i ugled, ponašanje izvan posla, edukaciju i 
usavršavanje, objavljivanje znanstvenih radova, te druge 
aktivnosti u struci i ocjene kriterija podobnosti, ocijenilo da 

imenovana kandidatkinja u potpunosti ispunjava uvjete za 
imenovanje propisane u članku 43. Zakona o Visokom sudbenom 
i tužiteljskom vijeću Bosne i Hercegovine. 

III 
Imenovana preuzima dužnost 1.5.2017. godine. 

IV 
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja. 

V 
Odluka će biti objavljena u "Službenom glasniku BiH", 

sukladno članku 45. Zakona o Visokom sudbenom i tužiteljskom 
vijeću Bosne i Hercegovine. 

Broj 04-07-3-1443-7/2017 
13. travnja 2017. godine

Predsjednik 
Milan Tegeltija

 

482 
На основу члана 17. став 1. тачка 1. Закона о Високом 

судском и тужилачком савјету Босне и Херцеговине 
("Службени гласник БиХ", бр. 25/04, 93/05, 48/07 и 15/08) и 
члана 61. Пословника Високог судског и тужилачког савјета 
Босне и Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 55/13, 
96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15 и 93/16), Високи судски 
и тужилачки савјет Босне и Херцеговине је, на сједници 
одржаној дана 13.4.2017. године, донио 

ОДЛУКУ 
О ИМЕНОВАЊУ СУДИЈЕ У КАНТОНАЛНИ СУД У 

ТУЗЛИ 

I 
За судију у Кантонални суд у Тузли, именује се 

Феризбеговић Амира. 

II 
Савјет је након оцјене стручности кандидаткиње, 

способности правне анализе, комуникативности и 
способности презентације, способности кандидаткиње да 
одговорно, независно и непристрасно обавља функцију 
судије, узимајући у обзир, између осталог, досадашње радно 
искуство кандидаткиње, професионалну непристрасност и 
углед, понашање ван посла, едукацију и усавршавање, 
објављивање научних радова, те друге активности у струци и 
оцјене критерија подобности, оцијенио да именована 
кандидаткиња у потпуности испуњава услове за именовање 
прописане у члану 43. Закона о Високом судском и 
тужилачком савјету Босне и Херцеговине. 

III 
Именована преузима дужност 1.5.2017. године. 

IV 
Ова одлука ступа на снагу даном доношења. 

V 
Ова одлука ће бити објављена у "Службеном гласнику 

БиХ" у складу са чланом 45. Закона о Високом судском и 
тужилачком савјету Босне и Херцеговине. 

Број 04-07-3-1443-8/2017 
13. априла 2017. године

Предсједник 
Милан Тегелтија

 
 

Na osnovu člana 17. stav 1. tačka 1. Zakona o Visokom 
sudskom i tužilačkom vijeću Bosne i Hercegovine ("Službeni 
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i 15/08) i člana 61. 
Poslovnika Visokog sudskog i tužilačkog vijeća Bosne i 
Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 
61/14, 78/14, 27/15, 46/15 i 93/16), Visoko sudsko i tužilačko 
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vijeće Bosne i Hercegovine je, na sjednici održanoj 13.4.2017. 
godine, donijelo 

ODLUKU 
O IMENOVANJU SUDIJE U KANTONALNI SUD U 

TUZLI 

I 
Za sudiju u Kantonalni sud u Tuzli, imenuje se Ferizbegović 

Amira. 

II 
Vijeće je nakon ocjene stručnosti kandidatkinje, sposobnosti 

pravne analize, komunikativnosti i sposobnosti prezentacije, 
sposobnosti kandidatkinje da odgovorno, nezavisno i nepristrasno 
obavlja funkciju sudije, uzimajući u obzir, između ostalog, 
dosadašnje radno iskustvo kandidatkinje, profesionalnu 
nepristrasnost i ugled, ponašanje van posla, edukaciju i 
usavršavanje, objavljivanje naučnih radova, te druge aktivnosti u 
struci i ocjene kriterija podobnosti, ocijenilo da imenovana 
kandidatkinja u potpunosti ispunjava uslove za imenovanje 
propisane u članu 43. Zakona o Visokom sudskom i tužilačkom 
vijeću Bosne i Hercegovine. 

III 
Imenovana preuzima dužnost 1.5.2017. godine. 

IV 
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja. 

V 
Odluka će biti objavljena u "Službenom glasniku BiH" u 

skladu sa članom 45. Zakona o Visokom sudskom i tužilačkom 
vijeću Bosne i Hercegovine. 

Broj 04-07-3-1443-8/2017 
13. aprila 2017. godine 

Predsjednik 
Milan Tegeltija

 
 

Na temelju članka 17. stavak 1. točka 1. Zakona o Visokom 
sudbenom i tužiteljskom vijeću Bosne i Hercegovine ("Službeni 
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i 15/08) i članka 61. 
Poslovnika Visokog sudbenog i tužiteljskog vijeća Bosne i 
Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 
61/14, 78/14, 27/15, 46/15 i 93/16), Visoko sudbeno i tužiteljsko 
vijeće Bosne i Hercegovine je, na sjednici održanoj dana 
13.4.2017. godine, donijelo 

ODLUKU 
O IMENOVANJU SUCA U KANTONALNI SUD U TUZLI 

I 
Za suca u Kantonalni sud u Tuzli, imenuje se Ferizbegović 

Amira. 

II 
Vijeće je nakon ocjene stručnosti kandidatkinje, sposobnosti 

pravne analize, komunikativnosti i sposobnosti prezentiranja, 
sposobnosti kandidatkinje da odgovorno, neovisno i nepristrano 
obnaša funkciju suca, uzimajući u obzir, između ostalog, 
dosadašnje radno iskustvo kandidatkinje, profesionalnu 
nepristranost i ugled, ponašanje izvan posla, edukaciju i 
usavršavanje, objavljivanje znanstvenih radova, te druge 
aktivnosti u struci i ocjene kriterija podobnosti, ocijenilo da 
imenovana kandidatkinja u potpunosti ispunjava uvjete za 
imenovanje propisane u članku 43. Zakona o Visokom sudbenom 
i tužiteljskom vijeću Bosne i Hercegovine. 

III 
Imenovana preuzima dužnost 1.5.2017. godine. 

IV 
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja. 

V 
Odluka će biti objavljena u "Službenom glasniku BiH", 

sukladno članku 45. Zakona o Visokom sudbenom i tužiteljskom 
vijeću Bosne i Hercegovine. 

Broj 04-07-3-1443-8/2017 
13. travnja 2017. godine

Predsjednik 
Milan Tegeltija

 

483 
На основу члана 17. став 1. тачка 1. Закона о Високом 

судском и тужилачком савјету Босне и Херцеговине 
("Службени гласник БиХ", бр. 25/04, 93/05, 48/07 и 15/08) и 
члана 61. Пословника Високог судског и тужилачког савјета 
Босне и Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 55/13, 
96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15 и 93/16), Високи судски 
и тужилачки савјет Босне и Херцеговине је, на сједници 
одржаној дана 13.4.2017. године, донио 

ОДЛУКУ 
О ИМЕНОВАЊУ СУДИЈЕ У КАНТОНАЛНИ СУД У 

ТУЗЛИ 

I 
За судију у Кантонални суд у Тузли, именује се Делић 

Амела. 

II 
Савјет је након оцјене стручности кандидаткиње, 

способности правне анализе, комуникативности и 
способности презентације, способности кандидаткиње да 
одговорно, независно и непристрасно обавља функцију 
судије, узимајући у обзир, између осталог, досадашње радно 
искуство кандидаткиње, професионалну непристрасност и 
углед, понашање ван посла, едукацију и усавршавање, 
објављивање научних радова, те друге активности у струци и 
оцјене критерија подобности, оцијенио да именована 
кандидаткиња у потпуности испуњава услове за именовање 
прописане у члану 43. Закона о Високом судском и 
тужилачком савјету Босне и Херцеговине. 

III 
Именована преузима дужност 1.5.2017. године. 

IV 
Ова одлука ступа на снагу даном доношења. 

V 
Ова одлука ће бити објављена у "Службеном гласнику 

БиХ" у складу са чланом 45. Закона о Високом судском и 
тужилачком савјету Босне и Херцеговине. 

Број 04-07-3-1443-9/2017 
13. априла 2017. године

Предсједник 
Милан Тегелтија

 
 

Na osnovu člana 17. stav 1. tačka 1. Zakona o Visokom 
sudskom i tužilačkom vijeću Bosne i Hercegovine ("Službeni 
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i 15/08) i člana 61. 
Poslovnika Visokog sudskog i tužilačkog vijeća Bosne i 
Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 
61/14, 78/14, 27/15, 46/15 i 93/16), Visoko sudsko i tužilačko 
vijeće Bosne i Hercegovine je, na sjednici održanoj 13.4.2017. 
godine, donijelo 

ODLUKU 
O IMENOVANJU SUDIJE U KANTONALNI SUD U 

TUZLI 

I 
Za sudiju u Kantonalni sud u Tuzli, imenuje se Delić Amela. 
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II 
Vijeće je nakon ocjene stručnosti kandidatkinje, sposobnosti 

pravne analize, komunikativnosti i sposobnosti prezentacije, 
sposobnosti kandidatkinje da odgovorno, nezavisno i nepristrasno 
obavlja funkciju sudije, uzimajući u obzir, između ostalog, 
dosadašnje radno iskustvo kandidatkinje, profesionalnu 
nepristrasnost i ugled, ponašanje van posla, edukaciju i 
usavršavanje, objavljivanje naučnih radova, te druge aktivnosti u 
struci i ocjene kriterija podobnosti, ocijenilo da imenovana 
kandidatkinja u potpunosti ispunjava uslove za imenovanje 
propisane u članu 43. Zakona o Visokom sudskom i tužilačkom 
vijeću Bosne i Hercegovine. 

III 
Imenovana preuzima dužnost 1.5.2017. godine. 

IV 
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja. 

V 
Odluka će biti objavljena u "Službenom glasniku BiH" u 

skladu sa članom 45. Zakona o Visokom sudskom i tužilačkom 
vijeću Bosne i Hercegovine. 

Broj 04-07-3-1443-9/2017 
13. aprila 2017. godine 

Predsjednik 
Milan Tegeltija

 
 

Na temelju članka 17. stavak 1. točka 1. Zakona o Visokom 
sudbenom i tužiteljskom vijeću Bosne i Hercegovine ("Službeni 
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i 15/08) i članka 61. 
Poslovnika Visokog sudbenog i tužiteljskog vijeća Bosne i 
Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 
61/14, 78/14, 27/15, 46/15 i 93/16), Visoko sudbeno i tužiteljsko 
vijeće Bosne i Hercegovine je, na sjednici održanoj dana 
13.4.2017. godine, donijelo 

ODLUKU 
O IMENOVANJU SUCA U KANTONALNI SUD U TUZLI 

I 
Za suca u Kantonalni sud u Tuzli, imenuje se Delić Amela. 

II 
Vijeće je nakon ocjene stručnosti kandidatkinje, sposobnosti 

pravne analize, komunikativnosti i sposobnosti prezentiranja, 
sposobnosti kandidatkinje da odgovorno, neovisno i nepristrano 
obnaša funkciju suca, uzimajući u obzir, između ostalog, 
dosadašnje radno iskustvo kandidatkinje, profesionalnu 
nepristranost i ugled, ponašanje izvan posla, edukaciju i 
usavršavanje, objavljivanje znanstvenih radova, te druge 
aktivnosti u struci i ocjene kriterija podobnosti, ocijenilo da 
imenovana kandidatkinja u potpunosti ispunjava uvjete za 
imenovanje propisane u članku 43. Zakona o Visokom sudbenom 
i tužiteljskom vijeću Bosne i Hercegovine. 

III 
Imenovana preuzima dužnost 1.5.2017. godine. 

IV 
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja. 

V 
Odluka će biti objavljena u "Službenom glasniku BiH", 

sukladno članku 45. Zakona o Visokom sudbenom i tužiteljskom 
vijeću Bosne i Hercegovine. 

Broj 04-07-3-1443-9/2017 
13. travnja 2017. godine 

Predsjednik 
Milan Tegeltija

 
 

484 
На основу члана 88. став 1. тачка а) Закона о Високом 

судском и тужилачком савјету Босне и Херцеговине 
("Службени гласник БиХ", бр. 25/04, 93/05, 48/07 и 15/08) и 
члана 117. Пословника Високог судског и тужилачког савјета 
Босне и Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 55/13, 
96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15 и 46/15), Високи судски и 
тужилачки савјет Босне и Херцеговине, на сједници одржаној 
13.04.2017. године, донио је 

ОДЛУКУ 
О ПРЕСТАНКУ МАНДАТА 

Бранку Шљивару, тужиоцу Кантоналног тужилаштва 
Кантона Сарајево, престаје мандат тужиоца тог тужилаштва, 
са даном 01.05.2017. године, због одласка у пензију. 

Ова одлука ће бити објављена у "Службеном гласнику 
БиХ". 

Образложење 

На основу службене евиденције Високог судског и 
тужилачког савјета Босне и Херцеговине, констатовано је да 
Бранко Шљивар, тужилац Кантоналног тужилаштва Кантона 
Сарајево, дана 01.05.2017. године, навршава старосну доб од 
седамдесет (70) година живота. 

Чланом 88. Закона о Високом судском и тужилачком 
савјету Босне и Херцеговине (у даљем тексту: Закон о ВСТС 
БиХ), прописани су разлози због којих престаје мандат судије 
или тужиоца, а један од разлога је када наврше старосну доб 
прописану за обавезан одлазак у пензију. Према члану 90. 
Закона о ВСТС-у БиХ, прописана старосна доб за обавезан 
одлазак у пензију је навршених седамдесет (70) година 
живота. 

На основу наведеног, утврђено је да су испуњени услови 
за престанак мандата ради обавезног одласка у пензију, а што 
је у конкретном случају 01.05.2017. године, те је, на основу 
одредаба члана 88. став 1. тачка а) Закона о ВСТС-у БиХ, као 
и члана 117. Пословника Високог судског и тужилачког 
савјета Босне и Херцеговине, донесена одлука као у 
диспозитиву. 

Број 04-07-3-1443-10/2017 
13. априла 2017. године

Предсједник 
Милан Тегелтија

 
 

Na osnovu člana 88. stav 1. tačka a) Zakona o Visokom 
sudskom i tužilačkom vijeću Bosne i Hercegovine ("Službeni 
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i 15/08) i člana 117. 
Poslovnika Visokog sudskog i tužilačkog vijeća BiH ("Službeni 
glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15 i 
46/15), Visoko sudsko i tužilačko vijeće BiH, na sjednici održanoj 
13.04.2017. godine, donijelo je 

ODLUKU 
O PRESTANKU MANDATA 

Branku Šljivaru, tužiocu Kantonalnog tužilaštva Kantona 
Sarajevo, prestaje mandat tužioca tog tužilaštva, sa danom 
01.05.2017. godine, zbog odlaska u penziju. 

Ova odluka će biti objavljena u "Službenom glasniku BiH". 

Obrazloženje 

Na osnovu službene evidencije Visokog sudskog i 
tužilačkog vijeća Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Vijeće), 
konstatovano je da Branko Šljivar, tužilac Kantonalnog tužilaštva 
Kantona Sarajevo, dana 01.05.2017. godine, navršava starosnu 
dob od sedamdeset (70) godina života. 

Članom 88. Zakona o Visokom sudskom i tužilačkom vijeću 
Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Zakon o VSTV BiH), 
propisani su razlozi zbog kojih prestaje mandat sudije ili tužioca, a 
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jedan od razloga je kada navrše starosnu dob propisanu za 
obavezan odlazak u penziju. Prema članu 90. Zakona o VSTV-u 
BiH, propisana starosna dob za obavezan odlazak u penziju je 
navršenih sedamdeset (70) godina života. 

Na osnovu navedenog, utvrđeno je da su ispunjeni uslovi za 
prestanak mandata radi obaveznog odlaska u penziju, a što je u 
konkretnom slučaju 01.05.2017. godine, te je, na osnovu odredaba 
člana 88. stav 1. tačka a) Zakona o VSTV-u BiH, kao i člana 117. 
Poslovnika Visokog sudskog i tužilačkog vijeća Bosne i 
Hercegovine, donesena odluka kao u dispozitivu. 

Broj 04-07-3-1443-10/2017 
13. aprila 2017. godine 

Predsjednik 
Milan Tegeltija

 
 

Na temelju članka 88. stavak 1. točka a) Zakona o Visokom 
sudbenom i tužiteljskom vijeću Bosne i Hercegovine ("Službeni 
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i 15/08) i članka 117. 
Poslovnika Visokog sudbenog i tužiteljskog vijeća BiH ("Službeni 
glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15 i 
46/15), Visoko sudbeno i tužiteljsko vijeće Bоsne i Hercegovine, 
na sjednici održanoj 13.04.2017. godine, donijelo je 

ODLUKU 
O PRESTANKU MANDATA 

Branku Šljivaru, tužitelju Kantonalnog tužiteljstva Kantona 
Sarajevu, prestaje mandat tužitelja tog tužiteljstva, sa danom 
01.05.2017. godine, zbog odlaska u mirovinu. 

Obrazloženje 

Na temelju službene evidencije Visokog sudbenog i 
tužiteljskog vijeća Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Vijeće), 
konstatirano je da Branko Šljivar, tužitelj Kantonalnog tužiteljstva 
Kantona Sarajevo, dana 01.05.2017. godine, navršava starosnu 
dob od sedamdeset (70) godina života. 

Člankom 88. Zakona o Visokom sudbenom i tužiteljskom 
vijeću Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Zakon o VSTV 
BiH), propisani su razlozi zbog kojih prestaje mandat suca ili 
tužitelja, a jedan od razloga je kada navrše starosnu dob propisanu 
za obvezan odlazak u mirovinu. Prema članku 90. Zakona o 
VSTV-u BiH, propisana starosna dob za obvezan odlazak u 
mirovinu je navršenih sedamdeset (70) godina života. 

Na temelju navedenog, utvrđeno je da su ispunjeni uvjeti za 
prekid mandata radi obveznog odlaska u mirovinu, a što je u 
konkretnom slučaju 01.05.2017. godine, pa je, na temelju 
odredaba članka 88. stavak 1. točka a) Zakona o VSTV-u BiH, 
kao i članka 117. Poslovnika Visokog sudbenog i tužiteljskog 
vijeća Bosne i Hercegovine, donesena odluka kao u dispozitivu. 

Broj 04-07-3-1443-10/2017 
13. travnja 2017. godine 

Predsjednik 
Milan Tegeltija

 

485 
На основу члана 88. став 1. тачка д) Закона о Високом 

судском и тужилачком савјету Босне и Херцеговине 
("Службени гласник БиХ", бр. 25/04, 93/05, 48/07 и 15/08) и 
члана 117. Пословника Високог судског и тужилачког савјета 
БиХ ("Службени гласник БиХ", бр. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 
78/14, 27/15, 46/15 и 93/16), Високи судски и тужилачки 
савјет БиХ, на сједници одржаној 13.04.2017. године, донио је 

ОДЛУКУ 
О ПРЕСТАНКУ МАНДАТА 

Мирсади Шушић, судији Опћинског суда у Сарајеву, 
престаје мандат судије тог суда, са даном 30.04.2017. године, 
због подношења оставке. 

Ова одлука ће бити објављена у "Службеном гласнику 
БиХ". 

Образложење 

Мирсада Шушић, судија Опћинског суда у Сарајеву, 
дана 03.03.2017. године, у писменој форми, упутила је 
оставку Високом судском и тужилачком савјету Босне и 
Херцеговине (у даљем тексту: Савјет), на дужност судије 
наведеног суда, са даном 30.04.2017. године. 

Чланом 88. Закона о Високом судском и тужилачком 
савјету Босне и Херцеговине (у даљем тексту: Закон о ВСТС 
БиХ), прописани су разлози због којих престаје мандат судије 
или тужиоца, а један од разлога је у случају подношења 
оставке. Приликом подношења оставке, мандат судије или 
тужиоца истиче на дан када Савјет прими његову писмену 
оставку или на дан када оставка треба да ступи на снагу, које 
од наведеног наступа касније, а што је у конкретном случају 
30.04.2017. године. 

У складу са напријед наведеним, а на основу члана 88. 
став 1. тачка д) Закона о ВСТС-у БиХ, као и члана 117. 
Пословника Високог судског и тужилачког савјета Босне и 
Херцеговине, донесена је одлука као у диспозитиву. 

Број 04-07-3-1443-11/2017 
13. априла 2017. године

Предсједник 
Милан Тегелтија

 
 

Na osnovu člana 88. stav 1. tačka d) Zakona o Visokom 
sudskom i tužilačkom vijeću Bosne i Hercegovine ("Službeni 
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i 15/08) i člana 117. 
Poslovnika Visokog sudskog i tužilačkog vijeća BiH ("Službeni 
glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15 i 
93/16), Visoko sudsko i tužilačko vijeće BiH, na sjednici održanoj 
13.04.2017. godine, donijelo je 

ODLUKU 
O PRESTANKU MANDATA 

Mirsadi Šušić, sudiji Općinskog suda u Sarajevu, prestaje 
mandat sudije tog suda, sa danom 30.04.2017. godine, zbog 
podnošenja ostavke. 

Ova odluka će biti objavljena u "Službenom glasniku BiH". 

Obrazloženje 

Mirsada Šušić, sudija Općinskog suda u Sarajevu, dana 
03.03.2017. godine, u pismenoj formi, uputila je ostavku Visokom 
sudskom i tužilačkom vijeću Bosne i Hercegovine (u daljem 
tekstu: Vijeće), na dužnost sudije navedenog suda, sa danom 
30.04.2017. godine. 

Članom 88. Zakona o Visokom sudskom i tužilačkom vijeću 
Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Zakon o VSTV BiH), 
propisani su razlozi zbog kojih prestaje mandat sudije ili tužioca, a 
jedan od razloga je u slučaju podnošenja ostavke. Prilikom 
podnošenja ostavke, mandat sudije ili tužioca ističe na dan kada 
Vijeće primi njegovu pismenu ostavku ili na dan kada ostavka 
treba da stupi na snagu, koje od navedenog nastupa kasnije, a što 
je u konkretnom slučaju 30.04.2017. godine. 

U skladu sa naprijed navedenim, a na osnovu člana 88. stav 
1. tačka d) Zakona o VSTV-u BiH, kao i člana 117. Poslovnika 
Visokog sudskog i tužilačkog vijeća Bosne i Hercegovine, 
donesena je odluka kao u dispozitivu. 

Broj 04-07-3-1443-11/2017 
13. аprila 2017. godine

Predsjednik 
Milan Tegeltija

 
 

Na temelju članka 88. stavak 1. točka d) Zakona o Visokom 
sudbenom i tužiteljskom vijeću Bosne i Hercegovine ("Službeni 
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i 15/08) i članka 117. 
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Poslovnika Visokog sudbenog i tužiteljskog vijeća BiH ("Službeni 
glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15 i 
93/16), Visoko sudbeno i tužiteljsko vijeće BiH, na sjednici 
održanoj 13.04.2017. godine, donijelo je 

ODLUKU 
O PRESTANKU MANDATA 

Mirsadi Šušić, sucu Općinskog suda u Sarajevu, prestaje 
mandat suca tog suda, sa danom 30.04.2017. godine, zbog 
podnošenja ostavke. 

Ova odluka će biti objavljena u "Službenom glasniku BiH". 

Obrazloženje 

Mirsada Šušić, sudac Općinskog suda u Sarajevu, dana 
03.03.2017. godine, u pismenoj formi, uputila je ostavku Visokom 
sudbenom i tužiteljskom vijeću Bosne i Hercegovine (u daljem 
tekstu: Vijeće), na dužnost suca navedenog suda, sa danom 
30.04.2017. godine. 

Člankom 88. Zakona o Visokom sudbenom i tužiteljskom 
vijeću Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Zakon o VSTV 
BiH), propisani su razlozi zbog kojih prestaje mandat suca ili 
tužitelja, a jedan od razloga je u slučaju podnošenja ostavke. 
Prilikom podnošenja ostavke, mandat suca ili tužitelja ističe na 
dan kada Vijeće primi njegovu pismenu ostavku ili na dan kada 
ostavka treba da stupi na snagu, koje od navedenog nastupa 
kasnije, a što je u konkretnom slučaju 30.04.2017. godine. 

Sukladno naprijed navedenom, a na temelju članka 88. 
stavak 1. točka d) Zakona o VSTV-u BiH, kao i člana 117. 
Poslovnika Visokog sudbenog i tužiteljskog vijeća Bosne i 
Hercegovine, donesena je odluka kao u dispozitivu. 

Broj 04-07-3-1443-11/2017 
13. travnja 2017. godine 

Predsjednik 
Milan Tegeltija

 

486 
На основу члана 88. став 1. тачка а) Закона о Високом 

судском и тужилачком савјету Босне и Херцеговине 
("Службени гласник БиХ", бр. 25/04, 93/05, 48/07 и 15/08) и 
чланa 117. Пословника Високог судског и тужилачког савјета 
Босне и Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 55/13, 
96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15 и 46/15), Високи судски и 
тужилачки савјет Босне и Херцеговине, на сједници одржаној 
13.04.2017. године, донио је 

ОДЛУКУ 
О ПРЕСТАНКУ МАНДАТА 

Вјери Пухало, судији Кантоналног суда у Мостару, 
престаје мандат судије тог суда, са даном 15.05.2017. године, 
због одласка у пензију. 

Ова одлука ће бити објављена у "Службеном гласнику 
БиХ". 

Oбразложење 

На основу службене евиденције Високог судског и 
тужилачког савјета Босне и Херцеговине, констатовано је да 
Вјера Пухало, судија Кантоналног суда у Мостару, дана 
15.05.2017. године, навршава старосну доб од седамдесет (70) 
година живота. 

Чланом 88. Закона о Високом судском и тужилачком 
савјету Бoсне и Херцеговине (у даљем тексту: Закон о ВСТС 
БиХ), прописани су разлози због којих престаје мандат судије 
или тужиоца, а један од разлога је када наврше старосну доб 
прописану за обавезан одлазак у пензију. Према члану 90. 
Закона о ВСТС-у БиХ, прописана старосна доб за обавезан 
одлазак у пензију је навршених седамдесет (70) година 
живота. 

На основу наведеног, утврђено је да су испуњени услови 
за престанак мандата ради обавезног одласка у пензију, а што 
је у конкретном случају 15.05.2017. године, те је, на основу 
одредаба члана 88. став 1. тачка а) Закона о ВСТС-у БиХ, као 
и члана 117. Пословника Високог судског и тужилачког 
савјета Босне и Херцеговине, донесена одлука као у 
диспозитиву. 

Број 04-07-3-1443-12/2017 
13. априла 2017. године

Предсједник 
Милан Тегелтија

 
 

Na osnovu člana 88. stav 1. tačka a) Zakona o Visokom 
sudskom i tužilačkom vijeću Bosne i Hercegovine ("Službeni 
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i 15/08) i člana 117. 
Poslovnika Visokog sudskog i tužilačkog vijeća BiH ("Službeni 
glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15 i 
46/15), Visoko sudsko i tužilačko vijeće BiH, na sjednici održanoj 
13.04.2017. godine, donijelo je 

ODLUKU 
O PRESTANKU MANDATA 

Vjeri Puhalo, sudiji Kantonalnog suda u Mostaru, prestaje 
mandat sudije tog suda, sa danom 15.05.2017. godine, zbog 
odlaska u penziju. 

Ova odluka će biti objavljena u "Službenom glasniku BiH". 

Obrazloženje 

Na osnovu službene evidencije Visokog sudskog i 
tužilačkog vijeća Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Vijeće), 
konstatovano je da Vjera Puhalo, sudija Kantonalnog suda u 
Mostaru, dana 15.05.2016. godine, navršava starosnu dob od 
sedamdeset (70) godina života. 

Članom 88. Zakona o Visokom sudskom i tužilačkom vijeću 
Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Zakon o VSTV BiH), 
propisani su razlozi zbog kojih prestaje mandat sudije ili tužioca, a 
jedan od razloga je kada navrše starosnu dob propisanu za 
obavezan odlazak u penziju. Prema članu 90. Zakona o VSTV-u 
BiH, propisana starosna dob za obavezan odlazak u penziju je 
navršenih sedamdeset (70) godina života. 

Na osnovu navedenog, utvrđeno je da su ispunjeni uslovi za 
prestanak mandata radi obaveznog odlaska u penziju, a što je u 
konkretnom slučaju 15.05.2017. godine, te je, na osnovu odredaba 
člana 88. stav 1. tačka a) Zakona o VSTV-u BiH, kao i člana 117. 
Poslovnika Visokog sudskog i tužilačkog vijeća Bosne i 
Hercegovine, donesena odluka kao u dispozitivu. 

Broj 04-07-3-1443-12/2017 
13. аprila 2017. godine

Predsjednik 
Milan Tegeltija

 
 

Na temelju članka 88. stavak 1. točka a) Zakona o Visokom 
sudbenom i tužiteljskom vijeću Bosne i Hercegovine ("Službeni 
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i 15/08) i članka 117. 
Poslovnika Visokog sudbenog i tužiteljskog vijeća BiH ("Službeni 
glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15 i 
46/15), Visoko sudbeno i tužiteljsko vijeće Bоsne i Hercegovine, 
na sjednici održanoj 13.04.2017. godine, donijelo je 

ODLUKU 
O PRESTANKU MANDATA 

Vjeri Puhalo, sutkinji Kantonalnog suda u Mostaru, prestaje 
mandat suca tog suda, sa danom 15.05.2017. godine, zbog odlaska 
u mirovinu. 

Ova odluka će biti objavljena u "Službenom glasniku BiH". 
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Obrazloženje 

Na temelju službene evidencije Visokog sudbenog i 
tužiteljskog vijeća Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Vijeće), 
konstatirano je da Vjera Puhalo, sutkinja Kantonalnog suda u 
Mostaru, dana 15.05.2017. godine, navršava starosnu dob od 
sedamdeset (70) godina života. 

Člankom 88. Zakona o Visokom sudbenom i tužiteljskom 
vijeću Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Zakon o VSTV 
BiH), propisani su razlozi zbog kojih prestaje mandat suca ili 
tužitelja, a jedan od razloga je kada navrše starosnu dob propisanu 
za obvezan odlazak u mirovinu. Prema članku 90. Zakona o 
VSTV-u BiH, propisana starosna dob za obvezan odlazak u 
mirovinu je navršenih sedamdeset (70) godina života. 

Na temelju navedenog, utvrđeno je da su ispunjeni uvjeti za 
prekid mandata radi obveznog odlaska u mirovinu, a što je u 
konkretnom slučaju 15.05.2017. godine, pa je, na temelju 
odredaba članka 88. stavak 1. točka a) Zakona o VSTV-u BiH, 
kao i članka 117. Poslovnika Visokog sudbenog i tužiteljskog 
vijeća Bosne i Hercegovine, donesena odluka kao u dispozitivu. 

Broj 04-07-3-1443-12/2017 
13. travnja 2017. godine 

Predsjednik 
Milan Tegeltija

 

487 
На основу члана 17. став 1. тачка (1), а у вези са чланом 

33. Закона о Високом судском и тужилачком савјету Босне и 
Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 25/04, 93/05, 
48/07 и 15/08) и члана 66. Пословника Високог судског и 
тужилачког савјета Босне и Херцеговине ("Службени гласник 
БиХ", бр. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15 и 46/15), 
Савјет је на сједници одржаној 12.4.2017. године донио 

ОДЛУКУ 
О ПРОДУЖЕЊУ МАНДАТА ДОДАТНОМ СУДИЈИ У 

ОПЋИНСКОМ СУДУ У ЛИВНУ 

I 
Продужава се мандат Џенџо Изети, додатном судији у 

Опћинском суду у Ливну, на период од двије (2) године. 

II 
Приликом именовања Високи судски и тужилачки 

савјет Босне и Херцеговине је узео у обзир квалификације, 
знање и искуство именованe кандидаткиње. Именована 
кандидаткиња је у протеклом мандату показала стручност у 
извршењу задатака и спремност за обављање дужности у 
наредном периоду. Савјет сматра да ова кандидаткиња у 
потпуности испуњава услове за именовање прописане у 
члану 43. Закона о Високом судском и тужилачком савјету 
Босне и Херцеговине. 

III 
Именованој се продужава мандат са даном 15.5.2017. 

године и дужност ће обављати до 15.5.2019. године. 

IV 
Ова Одлука ступа на снагу даном доношења. 

V 
У складу са чланом 45. Закона о Високом судском и 

тужилачком савјету Босне и Херцеговине, ова Одлука биће 
објављена у "Службеном гласнику БиХ", као и у 
просторијама Савјета доступним јавности. 

Број 06-07-2-1107-2/2017 
13. априла 2017. године 

Предсједник 
Милан Тегелтија

 
 

Na osnovu člana 17. stav 1. tačka (1), a u vezi sa članom 33. 
Zakona o Visokom sudskom i tužilačkom vijeću Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i 
15/08) i člana 66. Poslovnika Visokog sudskog i tužilačkog vijeća 
Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 
46/14, 61/14, 78/14, 27/15 i 46/15), Vijeće je na sjednici održanoj 
12.4.2017. godine donijelo 

ODLUKU 
O PRODUŽENJU MANDATA DODATNOM SUDIJI U 

OPĆINSKOM SUDU U LIVNU 

I 
Produžava se mandat Džendžo Izeti, dodatnom sudiji u 

Općinskom sudu u Livnu, na period od dvije (2) godine. 

II 
Prilikom imenovanja Visoko sudsko i tužilačko vijeće Bosne 

i Hercegovine je uzelo u obzir kvalifikacije, znanje i iskustvo 
imenovane kandidatkinje. Imenovana kandidatkinja je u 
proteklom mandatu pokazala stručnost u izvršenju zadataka i 
spremnost za obavljanje dužnosti u narednom periodu. Vijeće 
smatra da ova kandidatkinja u potpunosti ispunjava uslove za 
imenovanje propisane u članu 43. Zakona o Visokom sudskom i 
tužilačkom vijeću Bosne i Hercegovine. 

III 
Imenovanoj se produžava mandat sa danom 15.5.2017. 

godine i dužnost će obavljati do 15.5.2019. godine. 

IV 
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja. 

V 
U skladu sa članom 45. Zakona o Visokom sudskom i 

tužilačkom vijeću Bosne i Hercegovine, ova Odluka biće 
objavljena u "Službenom glasniku BiH", kao i u prostorijama 
Vijeća dostupnim javnosti. 

Broj 06-07-2-1107-2/2017 
13. aprila 2017. godine

Predsjednik 
Milan Tegeltija

 
 

Na temelju članka 17. stavak 1. točka (1), a u svezi sa 
člankom 33. Zakona o Visokom sudbenom i tužiteljskom vijeću 
Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 
48/07 i 15/08) i članka 66. Poslovnika Visokog sudbenog i 
tužiteljskog vijeća Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", 
br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15 i 46/15), Vijeće je na 
sjednici održanoj 12.4.2017. godine donijelo 

ODLUKU 
O PRODUŽENJU MANDATA DODATNOM SUCU U 

OPĆINSKOM SUDU U LIVNU 

I 
Produžava se mandat Džendžo Izeti, dodatnom sucu u 

Općinskom sudu u Livnu, na period od dvije (2) godine. 

II 
Prigodom imenovanja Visoko sudbeno i tužiteljsko vijeće 

Bosne i Hercegovine je uzelo u obzir kvalifikacije, znanje i 
iskustvo imenovane kandidatkinje. Imenovana kandidatkinja je u 
proteklom mandatu pokazala stručnost u izvršenju zadataka i 
spremnost za obnašanje dužnosti u narednom periodu. Vijeće 
smatra da ova kandidatkinja u potpunosti ispunjava uvjete za 
imenovanje propisane u članku 43. Zakona o Visokom sudbenom 
i tužiteljskom vijeću Bosne i Hercegovine. 

III 
Imenovanoj se produžava mandat sa danom 15.5.2017. 

godine i dužnost će obnašati do 15.5.2019. godine. 

IV 
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja. 
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V 
Sukladno članku 45. Zakona o Visokom sudbenom i 

tužiteljskom vijeću Bosne i Hercegovine, ova Odluka bit će 
objavljena u "Službenom glasniku BiH", kao i u prostorijama 
Vijeća dostupnim javnosti. 

Broj 06-07-2-1107-2/2017 
13. ožujka 2017. godine 

Predsjednik 
Milan Tegeltija

 

488 
На основу члана 17. став 1. тачка (1), а у вези са чланом 

33. Закона о Високом судском и тужилачком савјету Босне и 
Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 25/04, 93/05, 
48/07 и 15/08) и члана 66. Пословника Високог судског и 
тужилачког савјета Босне и Херцеговине ("Службени гласник 
БиХ", бр. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15 и 46/15), 
Савјет је, на сједници одржаној 12.4.2017. године, донио 

ОДЛУКУ 
О ПРОДУЖЕЊУ МАНДАТА ДОДАТНОМ СУДИЈИ У 

ОСНОВНОМ СУДУ У БАЊА ЛУЦИ 

I 
Продужава се мандат Сандић Синиши, додатном 

судији у Основном суду у Бања Луци, на период од двије (2) 
године. 

II 
Приликом именовања Високи судски и тужилачки 

савјет Босне и Херцеговине је узео у обзир квалификације, 
знање и искуство именованog кандидата. Именовани 
кандидат је у протеклом мандату показао стручност у 
извршењу задатака и спремност за обављање дужности у 
наредном периоду. Савјет сматра да овај кандидат у 
потпуности испуњава услове за именовање прописане у 
члану 43. Закона о Високом судском и тужилачком савјету 
Босне и Херцеговине. 

III 
Именованом се продужава мандат са даном 1.5.2017. 

године и дужност ће обављати до 1.5.2019. године. 

IV 
Ова Одлука ступа на снагу даном доношења. 

V 
У складу са чланом 45. Закона о Високом судском и 

тужилачком савјету Босне и Херцеговине, ова Одлука биће 
објављена у "Службеном гласнику БиХ", као и у 
просторијама Савјета доступним јавности. 

Број 06-07-2-1137-2/2017 
13. априла 2017. године 

Предсједник 
Милан Тегелтија

 
 

Na osnovu člana 17. stav 1. tačka (1), a u vezi sa članom 33. 
Zakona o Visokom sudskom i tužilačkom vijeću Bosne i 
Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i 
15/08) i člana 66. Poslovnika Visokog sudskog i tužilačkog vijeća 
Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 
46/14, 61/14, 78/14, 27/15 i 46/15), Vijeće je, na sjednici održanoj 
12.4.2017. godine, donijelo 

ODLUKU 
O PRODUŽENJU MANDATA DODATNOM SUDIJI U 

OSNOVNOM SUDU U BANJA LUCI 

I 
Produžava se mandat Sandić Siniši, dodatnom sudiji u 

Osnovnom sudu u Banja Luci, na period od dvije (2) godine. 

II 
Prilikom imenovanja Visoko sudsko i tužilačko vijeće Bosne 

i Hercegovine je uzelo u obzir kvalifikacije, znanje i iskustvo 
imenovanog kandidata. Imenovani kandidat je u proteklom 
mandatu pokazao stručnost u izvršenju zadataka i spremnost za 
obavljanje dužnosti u narednom periodu. Vijeće smatra da ovaj 
kandidat u potpunosti ispunjava uslove za imenovanje propisane u 
članu 43. Zakona o Visokom sudskom i tužilačkom vijeću Bosne i 
Hercegovine. 

III 
Imenovanom se produžava mandat sa danom 1.5.2017. 

godine i dužnost će obavljati do 1.5.2019. godine. 

IV 
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja. 

V 
U skladu sa članom 45. Zakona o Visokom sudskom i 

tužilačkom vijeću Bosne i Hercegovine, ova Odluka biće 
objavljena u "Službenom glasniku BiH", kao i u prostorijama 
Vijeća dostupnim javnosti. 

Broj 06-07-2-1137-2/2017 
13. aprila 2017. godine

Predsjednik 
Milan Tegeltija

 
 

Na temelju članka 17. stavak 1. točka (1), a u svezi sa 
člankom 33. Zakona o Visokom sudbenom i tužiteljskom vijeću 
Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 
48/07 i 15/08) i članka 66. Poslovnika Visokog sudbenog i 
tužiteljskog vijeća Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", 
br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15 i 46/15), Vijeće je, na 
sjednici održanoj 12.4.2017. godine, donijelo 

ODLUKU 
O PRODUŽENJU MANDATA DODATNOM SUCU U 

OSNOVNOM SUDU U BANJA LUCI 

I 
Produžava se mandat Sandić Siniši, dodatnom sucu u 

Osnovnom sudu u Banja Luci, na period od dvije (2) godine. 

II 
Prigodom imenovanja Visoko sudbeno i tužiteljsko vijeće 

Bosne i Hercegovine je uzelo u obzir kvalifikacije, znanje i 
iskustvo imenovanog kandidata. Imenovani kandidat je u 
proteklom mandatu pokazao stručnost u izvršenju zadataka i 
spremnost za obnašanje dužnosti u narednom periodu. Vijeće 
smatra da ovaj kandidat u potpunosti ispunjava uvjete za 
imenovanje propisane u članku 43. Zakona o Visokom sudbenom 
i tužiteljskom vijeću Bosne i Hercegovine. 

III 
Imenovanom se produžava mandat sa danom 1.5.2017. 

godine i dužnost će obnašati do 1.5.2019. godine. 

IV 
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja. 

V 
Sukladno članku 45. Zakona o Visokom sudbenom i 

tužiteljskom vijeću Bosne i Hercegovine, ova Odluka bit će 
objavljena u "Službenom glasniku BiH", kao i u prostorijama 
Vijeća dostupnim javnosti. 

Broj 06-07-2-1137-2/2017 
13. travnja 2017. godine

Predsjednik 
Milan Tegeltija
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На основу члана 17. став 1. тачка (1), а у вези са чланом 

33. Закона о Високом судском и тужилачком савјету Босне и 
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Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 25/04, 93/05, 
48/07 и 15/08) и члана 66. Пословника Високог судског и 
тужилачког савјета Босне и Херцеговине ("Службени гласник 
БиХ", бр. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15 и 46/15), 
Савјет је, на сједници одржаној 12.4.2017. године, донио 

ОДЛУКУ 
О ПРОДУЖЕЊУ МАНДАТА ДОДАТНОМ СУДИЈИ У 

ОСНОВНОМ СУДУ У БАЊА ЛУЦИ 

I 
Продужава се мандат Станојевић Драгомирки, 

додатном судији у Основном суду у Бања Луци, на период од 
двије (2) године. 

II 
Приликом именовања Високи судски и тужилачки 

савјет Босне и Херцеговине је узео у обзир квалификације, 
знање и искуство именованe кандидаткиње. Именована 
кандидаткиња је у протеклом мандату показала стручност у 
извршењу задатака и спремност за обављање дужности у 
наредном периоду. Савјет сматра да ова кандидаткиња у 
потпуности испуњава услове за именовање прописане у 
члану 43. Закона о Високом судском и тужилачком савјету 
Босне и Херцеговине. 

III 
Именованој се продужава мандат са даном 1.5.2017. 

године и дужност ће обављати до 1.5.2019. године. 

IV 
Ова Одлука ступа на снагу даном доношења. 

V 
У складу са чланом 45. Закона о Високом судском и 

тужилачком савјету Босне и Херцеговине, ова Одлука биће 
објављена у "Службеном гласнику БиХ", као и у 
просторијама Савјета доступним јавности. 

Број 06-07-2-1137-3/2017 
13. априла 2017. године 

Предсједник 
Милан Тегелтија

 
 

Na osnovu člana 17. stav 1. tačka (1), a u vezi sa članom 33. 
Zakona o Visokom sudskom i tužilačkom vijeću Bosne i 
Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i 
15/08) i člana 66. Poslovnika Visokog sudskog i tužilačkog vijeća 
Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 
46/14, 61/14, 78/14, 27/15 i 46/15), Vijeće je, na sjednici održanoj 
12.4.2017. godine, donijelo 

ODLUKU 
O PRODUŽENJU MANDATA DODATNOM SUDIJI U 

OSNOVNOM SUDU U BANJA LUCI 

I 
Produžava se mandat Stanojević Dragomirki, dodatnom 

sudiji u Osnovnom sudu u Banja Luci, na period od dvije (2) 
godine. 

II 
Prilikom imenovanja Visoko sudsko i tužilačko vijeće Bosne 

i Hercegovine je uzelo u obzir kvalifikacije, znanje i iskustvo 
imenovane kandidatkinje. Imenovana kandidatkinja je u 
proteklom mandatu pokazala stručnost u izvršenju zadataka i 

spremnost za obavljanje dužnosti u narednom periodu. Vijeće 
smatra da ova kandidatkinja u potpunosti ispunjava uslove za 
imenovanje propisane u članu 43. Zakona o Visokom sudskom i 
tužilačkom vijeću Bosne i Hercegovine. 

III 
Imenovanoj se produžava mandat sa danom 1.5.2017. 

godine i dužnost će obavljati do 1.5.2019. godine. 

IV 
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja. 

V 
U skladu sa članom 45. Zakona o Visokom sudskom i 

tužilačkom vijeću Bosne i Hercegovine, ova Odluka biće 
objavljena u "Službenom glasniku BiH", kao i u prostorijama 
Vijeća dostupnim javnosti. 

Broj 06-07-2-1137-3/2017 
13. aprila 2017. godine

Predsjednik 
Milan Tegeltija

 
 

Na temelju članka 17. stavak 1. točka (1), a u svezi sa 
člankom 33. Zakona o Visokom sudbenom i tužiteljskom vijeću 
Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 
48/07 i 15/08) i članka 66. Poslovnika Visokog sudbenog i 
tužiteljskog vijeća Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", 
br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15 i 46/15), Vijeće je, na 
sjednici održanoj 12.4.2017. godine, donijelo 

ODLUKU 
O PRODUŽENJU MANDATA DODATNOM SUCU U 

OSNOVNOM SUDU U BANJA LUCI 

I 
Produžava se mandat Stanojević Dragomirki, dodatnom 

sucu u Osnovnom sudu u Banja Luci, na period od dvije (2) 
godine. 

II 
Prigodom imenovanja Visoko sudbeno i tužiteljsko vijeće 

Bosne i Hercegovine je uzelo u obzir kvalifikacije, znanje i 
iskustvo imenovane kandidatkinje. Imenovana kandidatkinja je u 
proteklom mandatu pokazala stručnost u izvršenju zadataka i 
spremnost za obnašanje dužnosti u narednom periodu. Vijeće 
smatra da ova kandidatkinja u potpunosti ispunjava uvjete za 
imenovanje propisane u članku 43. Zakona o Visokom sudbenom 
i tužiteljskom vijeću Bosne i Hercegovine. 

III 
Imenovanoj se produžava mandat sa danom 1.5.2017. 

godine i dužnost će obnašati do 1.5.2019. godine. 

IV 
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja. 

V 
Sukladno članku 45. Zakona o Visokom sudbenom i 

tužiteljskom vijeću Bosne i Hercegovine, ova Odluka bit će 
objavljena u "Službenom glasniku BiH", kao i u prostorijama 
Vijeća dostupnim javnosti. 

Broj 06-07-2-1137-3/2017 
13. travnja 2017. godine

Predsjednik 
Milan Tegeltija
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С А Д Р Ж А Ј 

 
ПАРЛАМЕНТАРНА СКУПШТИНА 
БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ 

456 Одлука о именовању члана Канцеларије за 
разматрање жалби Босне и Херцеговине 
(српски језик) 1

 Odluka o imenovanju člana Ureda za razmatranje 
žalbi Bosne i Hercegovine (bosanski jezik) 1

 Odluka o imenovanju člana Ureda za razmatranje 
žalbi Bosne i Hercegovine (hrvatski jezik) 1

ПРЕДСЈЕДНИШТВО 
БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ 

457 Одлука о интервентном коришћењу средстава 
текуће резерве (српски језик) 2

 Odluka o interventnom korištenju sredstava tekuće 
rezerve (bosanski jezik) 2

 Odluka o interventnom korištenju sredstava tekuće 
pričuve (hrvatski jezik) 2

458 Одлука о интервентном коришћењу средстава 
текуће резерве (српски језик) 3

 Odluka o interventnom korištenju sredstava tekuće 
rezerve (bosanski jezik) 3

 Odluka o interventnom korištenju sredstava tekuće 
pričuve (hrvatski jezik) 3

459 Одлука о интервентном коришћењу средстава 
текуће резерве (српски језик) 4

 Odluka o interventnom korištenju sredstava tekuće 
rezerve (bosanski jezik) 4

 Odluka o interventnom korištenju sredstava tekuće 
pričuve (hrvatski jezik) 4

460 Одлука о интервентном коришћењу средстава 
текуће резерве (српски језик) 4

 Odluka o interventnom korištenju sredstava tekuće 
rezerve (bosanski jezik) 5

 Odluka o interventnom korištenju sredstava tekuće 
pričuve (hrvatski jezik) 5

461 Одлука о интервентном коришћењу средстава 
текуће резерве (српски језик) 5

 Odluka o interventnom korištenju sredstava tekuće 
rezerve (bosanski jaezik) 6

 Odluka o interventnom korištenju sredstava tekuće 
pričuve (hrvatski jezik) 6

462 Одлука о интервентном коришћењу средстава 
текуће резерве (српски језик) 6

 Odluka o interventnom korištenju sredstava tekuće 
rezerve (bosanski jezik) 7

 Odluka o interventnom korištenju sredstava tekuće 
pričuve (hrvatski jezik) 7

463 Одлука о интервентном коришћењу средстава 
текуће резерве (српски језик) 7

 Odluka o interventnom korištenju sredstava tekuće 
rezerve (bosanski jezik) 8

 Odluka o interventnom korištenju sredstava tekuće 
pričuve (hrvatski jezik) 8

464 Одлука о интервентном коришћењу средстава 
текуће резерве (српски језик) 8

 Odluka o interventnom korištenju sredstava tekuće 
rezerve (bosanski jezik) 9

 Odluka o interventnom korištenju sredstava tekuće 
pričuve (hrvatski jezik) 9

465 Одлука о интервентном коришћењу средстава 
текуће резерве (српски језик) 9

Odluka o interventnom korištenju sredstava tekuće 
rezerve (bosanski jezik) 9
Odluka o interventnom korištenju sredstava tekuće 
pričuve (hrvatski jezik) 10

САВЈЕТ МИНИСТАРА 
БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ 

466 Одлука о интервентном кориштењу средстава 
текуће буџетске резерве (српски језик) 10
Odluka o interventnom korištenju sredstava tekuće 
budžetske rezerve (bosanski jezik) 10
Odluka o interventnom korištenju sredstava tekuće 
proračunske pričuve (hrvatski jezik) 11

467 Одлука о интервентном кориштењу средстава 
текуће буџетске резерве (српски језик) 11
Odluka o interventnom korištenju sredstava tekuće 
budžetske rezerve (bosanski jezik) 11
Odluka o interventnom korištenju sredstava tekuće 
proračunske pričuve (hrvatski jezik) 12

468 Одлука о интервентном коришћењу средстава 
текуће буџетске резерве (српски језик) 12
Odluka o interventnom korištenju sredstava tekuće 
budžetske rezerve (bosanski jezik) 12
Odluka o interventnom korištenju sredstava tekuće 
proračunske pričuve (hrvatski jezik) 13

469 Одлука о интервентном кориштењу средстава 
текуће буџетске резерве (српски језик) 13
Odluka o interventnom korištenju sredstava tekuće 
budžetske rezerve (bosanski jezik) 13
Odluka o interventnom korištenju sredstava tekuće 
proračunske pričuve (hrvatski jezik) 14

470 Одлука o интервентном кориштењу средстава 
текуће буџетске резерве (српски језик) 14
Odluka o interventnom korištenju sredstava tekuće 
budžetske rezerve (bosanski jezik) 14
Odluka o interventnom korištenju sredstava tekuće 
proračunske pričuve (hrvatski jezik) 15

471 Одлука о интервентном кориштењу средстава 
текуће буџетске резерве (српски језик) 15
Odluka o interventnom korištenju sredstava tekuće 
budžetske rezerve (bosanski jezik) 15
Odluka o interventnom korištenju sredstava tekuće 
proračunske pričuve (hrvatski jezik) 16

472 Одлука о интервентном кориштењу средстава 
текуће буџетске резерве (српски језик) 16
Odluka o interventnom korištenju sredstava tekuće 
budžetske rezerve (bosanski jezik) 17
Odluka o interventnom korištenju sredstava tekuće 
proračunske pričuve (hrvatski jezik) 17

УПРАВА БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ 
ЗА ЗАШТИТУ ЗДРАВЉА БИЉА 

473 Програм посебног надзора (системске 
контроле) карантинских штетних организама на 
кромпиру у Босни и Херцеговини za 2017. 
годину (српски језик) 17
Program posebnog nadzora (sistemske kontrole) 
karantinskih štetnih organizama na krompiru u 
Bosni i Hercegovini za 2017. godinu (bosanski 
jezik) 30
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 Program posebnog nadzora (sustavne kontrole) 
karantenskih štetnih organizama na krumpiru u 
Bosni i Hercegovini za 2017. godinu (hrvatski 
jezik) 41

ВИСОКИ СУДСКИ И ТУЖИЛАЧИ САВЈЕТ 
БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ 

474 Одлука о престанку мандата (српски језик) 52
 Odluka o prestanku mandata (bosanski jezik) 52
 Odluka o prestanku mandata (hrvatski jezik) 52
475 Одлука о именовању предсједника Опћинског 

суда у Јајцу (српски језик) 52
 Odluka o imenovanju predsjednika Općinskog suda 

u Jajcu (bosanski jezik) 53
 Odluka o imenovanju predsjednika Općinskog suda 

u Jajcu (hrvatski jezik) 53
476 Одлука о именовању предсједника Основног 

суда у Власеници (српски језик) 53
 Odlukа o imenovanju predsjednika Osnovnog suda 

u Vlasenici (bosanski jezik) 54
 Odluka o imenovanju predsjednika Osnovnog suda 

u Vlasenici (hrvatski jezik) 54
477 Одлука о именовању судије у Опћински суд у 

Сарајеву (српски језик) 54
 Odluka o imenovanju sudije u Općinski sud u 

Sarajevu (bosanski jezik) 55
 Odluka o imenovanju suca u Općinski sud u 

Sarajevu (hrvatski jezik) 55
478 Одлука о именовању судије у Кантонални суд у 

Мостару (српски језик) 55
 Odluka o imenovanju sudije u Kantonalni sud u 

Mostaru (bosanski jezik) 56
 Odluka o imenovanju suca u Kantonalni sud u 

Mostaru (hrvatski jezik) 56
479 Одлука о именовању судије у Кантонални суд у 

Зеници (српски језик) 56
 Odluka o imenovanju sudije u Kantonalni sud u 

Zenici (bosanski jezik) 57
 Odluka o imenovanju suca u Kantonalni sud u 

Zenici (hrvatski jezik) 57
480 Одлука о именовању судије у Кантонални суд у 

Сарајеву (српски језик) 57
 Odluka o imenovanju sudije u Kantonalni sud u 

Sarajevu (bosanski jezik) 58
 Odluka o imenovanju suca u Kantonalni sud u 

Sarajevu (hrvatski jezik) 58

481 Одлука о именовању судије у Кантонални суд у 
Сарајеву (српски језик) 58
Odluka o imenovanju sudije u Kantonalni sud u 
Sarajevu (bosanski jezik) 59
Odluka o imenovanju suca u Kantonalni sud u 
Sarajevu (hrvatski jezik) 59

482 Одлука о именовању судије у Кантонални суд у 
Тузли (српски језик) 59
Odluka o imenovanju sudije u Kantonalni sud u 
Tuzli (bosanski jezik) 59
Odluka o imenovanju suca u Kantonalni sud u 
Tuzli (hrvatski jezik) 60

483 Одлука о именовању судије у Кантонални суд у 
Тузли (српски језик) 60
Odluka o imenovanju sudije u Kantonalni sud u 
Tuzli (bosanski jezik) 60
Odluka o imenovanju suca u Kantonalni sud u 
Tuzli (hrvatski jezik) 61

484 Одлука о престанку мандата (српски језик) 61
Odluka o prestanku mandata (bosanski jezik) 61
Odluka o prestanku mandata (hrvatski jezik) 62

485 Одлука о престанку мандата (српски језик) 62
Odluka o prestanku mandata (bosanski jezik) 62
Odluka o prestanku mandata (hrvatski jezik) 62

486 Одлука о престанку мандата (српски језик) 63
Odluka o prestanku mandata (bosanski jezik) 63
Odluka o prestanku mandata (hrvatski jezik) 63

487 Одлука о продужењу мандата додатном судији 
у Опћинском суду у Ливну (српски језик) 64
Odluka o produženju mandata dodatnom sudiji u 
Općinskom sudu u Livnu (bosanski jezik) 64
Odluka o produženju mandata dodatnom sucu u 
Općinskom sudu u Livnu (hrvatski jezik) 64

488 Одлука о продужењу мандата додатном судији 
у Основном суду у Бања Луци (српски језик) 65
Odluka o produženju mandata dodatnom sudiji u 
Osnovnom sudu u Banja Luci (bosanski jezik) 65
Odluka o produženju mandata dodatnom sucu u 
Osnovnom sudu u Banja Luci (hrvatski jezik) 65

489 Одлука о продужењу мандата додатном судији 
у Основном суду у Бања Луци (српски језик) 65
Odluka o produženju mandata dodatnom sudiji u 
Osnovnom sudu u Banja Luci (bosanski jezik) 66
Odluka o produženju mandata dodatnom sucu u 
Osnovnom sudu u Banja Luci (hrvatski jezik) 66

 

Издавач: Овлаштена служба Дома народа Парламентарне скупштине Босне и Херцеговине, Трг БиХ 1, Сарајево - За издавача: секретар Дома народа
Парламентарне скупштине Босне и Херцеговине Бојан Нинковић - Припрема и дистрибуција: ЈП НИО Службени лист БиХ Сарајево, Џемала Биједића 39/III -
Директор: Драган Прусина - Телефони: Централа: 722-030 - Директор: 722-061 - Претплата: 722-054, факс: 722-071 - Огласни одјел: 722-049, 722-050, факс:
722-074 - Служба за правне и опште послове: 722-051 - Рачуноводство: 722-044, 722-046 - Комерцијала: 722-042 - Претплата се утврђује полугодишње, а
уплата се врши УНАПРИЈЕД у корист рачуна: UNICREDIT BANK д.д. 338-320-22000052-11, ВАКУФСКА БАНКА д.д. Сарајево 160-200-00005746-51,
HYPO-ALPE-ADRIA-BANK А.Д. Бања Лука, филијала Брчко 552-000-00000017-12, RAIFFEISEN BANK д.д. БиХ Сарајево 161-000- 00071700-57 - Штампа:
ГИК "ОКО" д. д. Сарајево - За штампарију: Мевлудин Хамзић - Рекламације за непримљене бројеве примају се 20 дана од изласка гласила. 
"Службени гласник БиХ" је уписан у евиденцију јавних гласила под редним бројем 731. Упис у судски регистар код Кантоналног суда у Сарајеву, број УФ/I -
2168/97 од 10.07.1997. године. - Идентификацијски број 4200226120002. - Порезни број 01071019. - ПДВ број 200226120002. Молимо претплатнике да
обавезно доставе свој ПДВ број ради издавања пореске фактуре. Претплата за I полугодиште 2017. за "Службени гласник БиХ" и "Међународне уговоре"
120,00 КМ, "Службене новине Федерације БиХ" 110,00 КМ. 
Wеb издање: http://www.sluzbenilist.ba - годишња претплата 200,00 КМ 
 


